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Resum publicat per The American Archivist: Lanalisi de I'eclosi6 de les inten-
ses activitats documentals vinculades a la formaci6 de la Corona d’Aragé al nord-
est de la peninsula Ibérica i I'extensi6 de la reconquesta cap al sud, cap a Valéen-
cia, durant el segle Xll revela un creixement espectacular dels arxius medievals,
dels sistemes de gestio arxivistica i els centres de documentacio, del desenvolu-
pament de metodologies sofisticades com ara el registre simultani i la produccié
formalitzada de documents, de la indexacid, I'etiquetatge, els encapcalaments
i tecniques de classificacio, d’un programa de gestié documental i conservacié
rudimentari, de I'experimentacié amb la codificacié, I'estandarditzacié suprare-
gional, el control de formats, I'Us de diferents mitjans i la millora de les comuni-
cacions mitjangant un sistema de transport, els destinataris, la notaritzacio, el
correu i la proclama. La formaci6 primerenca de I’Arxiu de la Corona d’Arag6 de
Barcelona també il-lustra la institucionalitzaci6 dels arxius, cada cop més espe-

NOTA: Agraim a The American Archivisti a la Society of American Archivists que ens hagin permés
publicar aquest article. | a Ramon Planes i Albets la revisié que ha fet de la traducci6. Traduc-
ci6 a cura de David Céaceres per a t&s® - Traduccions i Tractament de la Documentaci6.
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cialitzats i desvinculats de les biblioteques i altres tasques d’escrivania, mentre
que la transici6 entre tecnologies de la comunicacio es fa palesa al famés cartu-
lari reial, el Liber Feudorum Maior. A partir d’aquesta revoluci6 de la informaci6é
a l'edat mitjana s’estableixen conclusions sobre la contribucié medieval a llarg
termini als sistemes de documentaci6 i d’'informacié occidentals.

Sobre l'autor: Lawrence J. McCrank és dega de biblioteca i serveis educa-
tius a la Ferris State University (FSU) de Big Rapids, Michigan, Estats Units. Ha
cursat un mestratge en historia a la Universitat de Kansas i és doctorat en historia
per la Universitat de Virginia; també ha completat un mestratge en bibliotecono-
mia a la Universitat d’‘Oregon. Des de l'establiment del programa de mestratge
de doble titulacio a la Universitat de Maryland, ha creat dos arxius universitaris i
una xarxa d’arxius regional i ha exercit sovint com a assessor sobre curriculums
d’estudis d’informacié i histdria, gestio i conservacio de col-leccions, administra-
cio d’arxius, humanitats i computacié social. Es autor o editor de més de setze
monografies, una seixantena darticles i un parell de dotzenes de revistes. Ac-
tualment s’encarrega de l'edicio de la serie documental Primary Sources and
Original Works per a Haworth Press (a la qual s’inclou una versio d’aquest article
dins del volum especial Quincentenary Essays, 1492-1992 [1993]). Al vint-i-sete
Congrés sobre estudis medievals celebrat a la Western Michigan University el
maig del 1992 s’hi va presentar un versio preliminar d’aquest mateix document.

L'autor vol donar les gracies a I'Arxiu de la Corona d’Aragé (ACA) de Barce-
lona per l'aportacié de fotografies per a la seva reproduccié a The American
Archivist i agraeix la tasca artistica duta a terme per Jeff Ek, del FSU Media Pro-
duction Center, i també l'assisténcia de secretaria facilitada per Laurie Wernette.
La investigacio realitzada a I'ACA i a altres arxius el 1990 tenia el recolzament,
mitiangant beques de desplacament, de la Ferris State University i 'American
Council of Learned Societies.

TOT | QUE LES GLOSSES RECENTS sobre el Cinqué centenari del des-
cobriment d’Ameérica han recordat a tothom fets historics de I'era de les Explo-
racions (0 era dels Descobriments), també han permés de divulgar la memoria
historica, encara que menys manifestament. Malgrat tot, poques de les incomp-
tables commemoracions s’han centrat en el descobriment de la historia als ar-
xius. Caldria un reconeixement de la memoria col-lectiva i de la manera en qué
la historia és conservada, tot fent avinent, alhora, la nostra dependéncia de la
gestié documental i els arxius, en documentar els afers humans. La historia dels
arxius no es gaire coneguda. Sovint son errdoniament considerats creacions mo-
dernes arrelades en models classics, amb una historia discontinua. El presen-
tisme determina aquest punt de vista sense perspectiva. Sembla especialment
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influit per la popularitzaci6 de I'«era de la informaci6» moderna, com si cap altre
periode no hagués tingut una hiperactivitat i una sobrecarrega d’informacioé sem-
blants. La recerca dels origens dels arxius moderns a I'edat mitjana potser ens
ajudara a assolir una perspectiva més ferma i amplia. El desenvolupament ar-
xivistic medieval pot relacionar-se amb I'’expansionisme europeu inicial, la tran-
sicio de l'oralitat cap a I'alfabetitzacio, el naixement dels nous aprenentatges, el
creixement de les biblioteques, la maduresa dels governs a través de les lleis i la
burocracia i la visi6é avangada tan fonamental per al progressisme occidental. La
transicio relativament rapida del discurs oral cap a la documentaci6 escrita i els
documents de caire comercial i testimonial i la constatacié probatoria al marge
del testimoniatge personal segurament van considerar-se una revoluci6 infor-
mativa tan enorme com l'actual. Els canvis en les tecnologies de la informaci6 i
la comunicacio incorporaren tantes novetats a les persones de les societats del
segle Xll com la transici6 cap a la documentacio i les telecomunicacions electro-
niques per a la societat contemporania durant la segona meitat del segle XX.

A’}‘llhgl’icaﬂ
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La documentacié que ha sobreviscut fins als nostres dies al nord-est
d’Espanya (cap als anys 1150-1250) enregistra no només la historia local, sind
també la rapida evolucié dels arxius medievals. Aquests arxius foren una con-
sequencia i alhora una contribuci6 a la formacié de la Corona d’Arag6 a partir
de la unié del Comtat de Barcelona i el Regne d’Arago i coincidint amb la recon-
questa de la Valéncia musulmana. Ladveniment de la documentaci6 sistematica
i la gestié documental, dels arxius organitzats i la conservacié i noves formes
d’accés intel-lectual, a més d’altres elements considerats avui propis de la ges-
ti6 documental, ja sén identificables durant el regnat d’Alfons | (Il) (1154-96).
Aquests desenvolupaments poden vincular-se a I'expansi6é de la seva cance-
lleria i a la reorganitzaci6 del govern per tal d’integrar la unificacio i 'expansié
cap al sud del seu reialme. Lincrement de les activitats arxivistiques formals,
independentment de les que portaven a terme els bibliotecaris i escrivans, és
especialment evident en un monumental document de transicio, el gran cartulari
o llibre de cartes, el Liber Feudorum Maior. Aquest context d’experimentaci6 en
la tecnologia escripturaria, la gestié documental i I'extraordinari creixement dels
arxius publics mereixen investigacio.

Historiografia dels arxius

El descobriment dels principis arxivistics, la metodologia i les técniques moder-
nes als arxius medievals requereix una revisidé substancial de la historiografia
tradicional. Lorigen dels arxius moderns correntment s’atribueix a la Revolu-
ci6 Francesa i les seves repercussions, especialment la conversié de diposits
estatals en arxius publics.! El neoclassicisme domina aquesta visié acceptada
d’erudicio postrenaixentista, que deixa de banda I'edat mitjana i recula als mo-
dels d’arxius grans i centralitzats de I'antiguitat. La recerca d’aquestes manifes-
tacions classiques, no obstant, mostra que els arxius de les principals families
curials i nobles sustentaven el govern tant o més que els arxius més simbolics
i cerimonials dels temples classics.? La historia de Roma i la de la major part
de l'antiguitat classica es fonamenta en les narracions dels classics, no pas en
documents. Es tan poc el que queda dels arxius llatins de I'Antiguitat tardana
que el seu contingut és basicament una conjectura o una especulacié basada
en documents bizantins. Sense proves que demostrin el contrari, han estat pre-
sentats com alld que la gent creu que haurien estat. La mitologia classica sobre
la grandesa de la Roma imperial s’ha anat propagant amb el pas dels segles,
perod la suposada riquesa de les seves fonts arxivistiques es fonamenta en re-
feréncies indirectes als arxius contingudes a les relacions romanes i uns quants
documents i jaciments arqueologics. Tot i aixi, els arxius dels temples, com el
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complex d’Alexandria que exemplifica la imatge de gran biblioteca, han esdevin-
gut un arquetip idealitzat.® Aixi doncs, els estats moderns han creat arxius de
temples i biblioteques répliques d’'un mite per demostrar que son els successors
d’un poble culte i enginyds, de la mateixa manera que disposen de biblioteques
nacionals com a monuments al coneixement i museus per enaltir la seva cultu-
ra. Com a consequiéncia d’aquesta imatgeria popular o mitografia que alimenta
aquest model antic unificat i monumental, els arxius medievals (més fragmen-
tats, dispersos i referents a afers relativament menors) han estat considerats
intranscendents, I'objecte d’interes d’estudiants de I'organitzacié governamental
més que no pas dels historiadors de la cultura.* Conseguentment, avui preval la
idea de discontinuitat de la historia dels arxius occidentals en el pensament de
la majoria dels arxivers.

La percaca d’'un patrimoni nacionalista i I'assoliment d’aspiracions clas-
sicistes que han envait i distorsionat la historia arxivistica també expliquen la
concentracid en arxius nacionals dels documents governamentals en el decurs
de la historia dels arxius. Ernst Posner estudia els origens d’aquests arxius a
les tauletes de Ninive, els temples sumeris, els laberints documentals d’Ebla i
larquitectura monumental egipcia. Pel que fa a Roma, destaca la importancia
del gran Tabularium en lloc dels arxius locals i regionals que si van sobreviure®.
La figura historica dels arxius occidentals es fa encara més boirosa pel dis-
tanciament intel-lectual angloamerica envers el mén mediterrani postclassic. De
vegades encara persisteix un menyspreu irracional envers Espanya i Portugal,
com si Europa realment acabés als Pirineus. També eren populars en altres
temps les al-lusions a la Llegenda Negra, amb vinculacions orwelianes entre els
arxius, la gestié documental i la Inquisici6.® Els arxius medievals no s’acaben
d’entendre com a memoria col-lectiva, tecnologia i metodologia de la informaci6
0 subproducte natural de les activitats comercials o governamentals llevat quan
s’analitzen a partir de models com ara el de M. T. Clanchy a From Memory to
Written Record (1979).” Els arxius medievals sén més coneguts des del punt
de vista de la diplomatica o la paleografia que no pas com a corpus continu de
documentacio de les activitats quotidianes que facilita a llarg termini a la cons-
ciéncia historica. Els arxius no son utils només per a les administracions per la
seva objectivitat, que va més enlla dels records personals, sin6, tambg, pel fet
que siguin la matéria primera amb la qual es construeix la historia, de manera
que donen continuitat als afers quotidians de les persones.® A més de I'estudi
dels arxius propiament dit, encara queda molt per fer per descriure la cultura
escrita o dels escrivans en contraposicio a l'oral, més enlla del calcul de quantes
persones eren capaces de llegir i escriure.® Encara s’ha d’aprofundir en totes les
qlestions essencials seglents:
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» la naturalesa canviant de les proves i les estructures socials fonamenta-
des en la creenca o la credulitat, I'observacio i I'evidéncia, el testimoniatge
i la subrogaci6 (és a dir, I'esséncia de la documentacio)

> autoria, autoritat i verificaci
» emmagatzematge i recuperacié de la informacio

> interrelacio entre els scriptoria i les cancelleries o entre els arxius i les
biblioteques

> les transformacions a la vida de les persones que van suposar aquests
avencos

Posner va entendre la importancia de les practiques i dels arxius locals: «A
I'edat mitjana, un periode de gran experimentacio i descentralitzacié governa-
tiva, la creaci6 de documents i la seva conservacié eren qliestions que pre-
ocupaven les autoritats locals»'°. Pero el captivava I'explicacio orientalista de la
difusi6 cultural (la transferencia de la cultura elevada d’orient cap a manifesta-
cions occidentals menys elevades, incloent-hi les tecnologies de la informacio,
les biblioteques i els arxius) i la seva experiéncia en els arxius nacionals impli-
cava un enfocament cap a «la gesti6 documental a gran escala», que identifi-
cava amb els imperis musulma i bizanti i no pas amb un occident llatinitzat. En
altres apartats especula que els arxius medievals «no estaven vinculats a les
cancelleries, les quals, durant I'edat mitjana, eren els Unics o els principals ens
administratius, pero constituien unitats independents»." En canvi, va relacionar
més acuradament el creixement dels arxius medievals amb I'expansi6 dels sis-
temes registrals per al control tant de documents entrants com sortints, mentre
que les col-leccions anteriors de manuscrits eren en gran mesura recopilacions
de documents entrants. Va transferir dels academics germanics cap als arxi-
vers nordamericans la visi6 sobre la tesi discontinua que seguia la pista dels
«arxius oficials» fins al segle catorzé, com a molt aviat, fins (amb I'excepcié del
papat) a les normes angevines per als arxius de Napols (1284), la sistematitzacio
dels registres francesos del «Trésor des Chartes» per part de Pierre d’Etampes
(1318) i l'inventari de William Stapleton dels documents del tresor public (1323).
Considerava la reorganitzacié dels arxius provincials posterior a la Revolucio
Francesa el veritable punt d’inflexié cap al desenvolupament arxivistic modern.'?
La seva visié hauria canviat si hagués viscut prou per escriure la historia dels
arxius medievals, com preveia, la continuacié de la seva obra Ancient Archives.
Els francesos havien redirigit amb tanta eficacia la nocié de «public» cap al nou
estat-nacidé que costava imaginar-se els documents publics sense una republi-
ca.”® La historiografia posterior a la Revolucié Francesa encara no ha superat
aquest pensament.
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Cal, doncs, tornar a examinar els avencos a l'edat mitjana sense la rémora
d’aquesta concepcid postrevolucionaria i neoclassica, d’'un extrem, o bé de les
idees modernistes i nacionalistes, a I'altre. En les seves Ultimes obres, Robert-
Henri Bautier, ben conegut pels seus estudis sobre els primers diplomes me-
dievals, generalitza sobre les etapes historiques de I'arxivistica occidental. En
una de les seves classificacions va postular quatre fases: (1) els arxius palatins,
que equiparava amb l'antiguitat i relegava més a 'arqueologia que no pas a la
historia, (2) I'era de la proliferacié documental, especialment actes i cartes dels
segles XII-XVIII, (3) arxius d’arsenals legals, a partir del segle XVI, i (4) els arxius
de recerca historica dels Ultims dos segles; totes aquestes fases han precedit el
naixement dels arxius governamentals oficials i la gesti6 documental.™

Aquest esquema generalitzat segueix la tesi de Pirenne en rastrejar la do-
cumentacié només fins al periode carolingi com a precursor de I'anomenat «re-
naixement del segle Xll». Aquesta tesi de la discontinuitat considera I'abisme que
va provocar la desaparicio dels arxius durant I'<edat fosca». | també considera la
pervivéncia dels arxius grans i centralitzats com les restes medievals del govern
imperial, sense analitzar adientment els arxius de govern familiar, els documents
locals i els arxius de petita escala i durada més limitada. Deixa de banda, a més,
moltes continuitats rellevants entre I'época classica i la medieval relacionades
amb les funcions dels arxius: publicacié de narracions orals, alfabetitzacio, pro-
duccié de manuscrits i material arxivistic sintetitzat en forma de literatura i que
va sobreviure a les biblioteques. La nocié moderna dels arxius i les biblioteques
com a entitats separades és un anacronisme.'> Com també ho és el divorci en-
tre arqueologia i arxius, quan des del punt de vista de la metodologia, la teoria
i ’'esperit tenien molts punts en comud. Quan les interpretacions neoclassiques
i nacionalistes modernes sobre els arxius es rebutgin podran descobrir-se més
continuitats subtils amb més interrelacio entre la vida diaria i la gestié6 documen-
tal que la simple creacio lineal de documents, acumulats en espléndids arxius.

En replantejar-se els fonaments medievals dels arxius moderns, Bautier va
establir una versié ampliada de la seva periodificacié i va subdividir 'edat mitjana
en quatre periodes addicionals: (1) el periode medieval primitiu, durant el qual
la documentacio escrita es restringia a un petit nombre d’institucions eclesiasti-
ques, després va servir interessos del govern secular com a confluéncia de la llei
escrita romana i els costums o llei oral i, finalment, va ser més emprada durant
el «renaixement» carolingi i posteriorment en altres contextos; (2) del segle vuite
fins al segle dotze, dels arxius familiars de petits farcells de documents, la majo-
ria dels quals estaven relacionats amb la preservacio dels drets de propietat per
a les generacions futures i que van ser conservats a esglésies i palaus, on fun-
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cionaven els scriptoria i les cancelleries corresponents; (3) periode de governs
més institucionalitzats posterior al segle Xll, amb les conseqiiéncies del papat
gregoria, la reforma d’entitats diocesanes i provincials a tot Europa i el sorgiment
de l'estat territorial i la monarquia hereditaria i (4) el periode medieval posterior
i l'eclosié inicial dels arxius comercials familiars, com a resultat d’'una societat
cada cop més pledejadora, amb una classe de clergues i advocats activa que
va suposar el creixement de la burocracia i les missions diplomatiques formals a
distancies cada cop més llunyanes.

Aquesta darrera periodificacié €s més util, tot i que encara cal omplir I'esquelet
que proposa Bautier amb dades sobre els arxius de I'edat mitjana o estudis his-
torics sobre les biblioteques, les comunicacions o l'alfabetitzacié, desvinculada
de la literatura. En el cas del nord-est d’Espanya, aquestes mancances les esta
resolent una plétora de nous académics basant-se en diferents séries promi-
nents de documents medievals que cobreixen un periode de temps extens.'®
Dintre de la puixant escola nordamericana d’hispanistes caldria analitzar amb
molta atencié l'obra notable de Thomas Bisson, que ha explorat els registres
fiscals dels primers comtes-reis' i el proleg magistral de Fr. Robert I. Burns a
la seva obra Diplomatarium sobre Jaume | (1207-76).”® Altres estudis sobre el
Cinqué centenari destaquen la importancia de la creaci6 d’arxius medievals a la
peninsula Ibérica.'

Inicis

La formalitzaci6 dels arxius i el nomenament d’arxivers oficials van ser una tran-
sici6 en el context d’una llarga tradicié de produccio, acumulacio i gestié de do-
cuments. La creaci6 d’arxius governamentals oficials fou el resultat dels arxius
de govern familiar i familiars privats. Tots dos es fonamentaven en la transici6 de
les comunicacions orals i els contactes personals cap a formes escrites i docu-

ments amb autoritat com a continuitat dels drets i el poder del seu productor. Els
instruments arxivistics complien tres funcions:

1. Registrar actuacions per a les quals el fet (qua) i els acta o documents
esdevenen indistingibles.

2. Recuperar i utilitzar un document amb la intenci6é de reconstituir l'original,
fer que entri en vigor o modificar-lo; és a dir, una recreacio de l'instrument so-
vint acompanyada de la transferéncia formal de I'autoritat a través del procés
d’escrivania i el testimoniatge d’un notari, com un testament amb finalitats de
custodia i veracitat.
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3. Permetre fer negocis a través de transaccions; és a dir, per superar la
distancia o el temps, mitjangcant la constancia escrita com a expressi6 subs-
titutoria de la voluntat de I'autor i que servia per actuar de diverses maneres
en el seu nom, per exemple quan un document era llegit en veu alta com una
proclamacié o s’acceptava formalment en el context dels procediments d’'un
tribunal o consell.

La majoria de tractes es formalitzaven oralment, al segle X, personalment o
mitjancant enviats que portaven missatges memoritzats. Al llarg del segle se-
glient, pero, les comunicacions recorrien distancies més grans i travessaven
barreres linglistiques i de costums. A mesura que la influencia ibérica cristiana
transcendia els limits de les valls dels antics comtats, anaven apareixent més
documents escrits. Més que constituir falsificacions deliberades, les variacions
entre documents podrien ser el reflex d’'una tecnologia comunicativa canviant
que suposava el registre d’'un missatge oral a dos llocs diferents, el punt de
dictat i el de recitacio. La redaccié d’un document i la seva publicacié cerimonial
correntment eren dos esdeveniments diferents que podien donar lloc a un ter-
cer acte de modificacié. No esta clar que la practica de la copia simultania amb
finalitats registrals i de transmissié es produis amb el primer Us de les comunica-
cions escrites i amb finalitats governatives. Aquesta doble seguretat (una practi-
ca costosa) va ser introduida forca més endavant, quan el concepte de poder de
representacié era molt més acceptat en els afers dels homes. Ni tampoc no esta
clar que altres convencions avui tan arrelades com signar una carta fossin prac-
tiques uniformes, si més no fins a les acaballes del segle X. Els documents més
antics fan front a la questi6é de la seguretat mitjancant signatures en forma de
creu i que reflecteixen la presa d’un jurament, mentre que els noms que actual-
ment considerariem signatures eren identificacions de vegades afegides pels
escrivans en el cas de signataris analfabets o semianalfabets. Els documents
se solemnitzaven o eren «dats i beneits», com diria la dita. Lescriptura encara
mantenia una certa aura de magia, era com un instrument que l'estament ecle-
siastic s’anava transferint. Les promulgacions eren un intent de capturar un fet
determinat en una capsula intemporal que requeria una reacci6 posterior, sovint
una cerimonia de publicacié que revivia el fet.

La «falsificaci6», entesa com a fabricacié d’un document ajuntant diversos
components que es combinen per crear un instrument comu, possiblement no
fos una practica tan sinistra (és a dir, fraudulenta) com s’ha considerat poste-
riorment. Algunes de les primeres falsificacions semblen intents matussers de
capturar records orals amb noves tecnologies d’escrivania, mentre que deter-
minades distorsions semblen més aviat un subproducte interpretatiu del procés
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de transferéncia. El que es considerava veritable segons la tradici6é oral podia
preservar-se mitjangant la documentaci6. Aquests processos de transferéncia
eren, de fet, invencions. Tots els documents, com també el mateix procediment
arxivistic, son instruments de tercera ma. La mediacio dels escrivans és una in-
tervenci6. Estem acostumats a concebre els documents com a fonts primaries i
objectives perque aixo és el que pretenien els seus instruits autors. Sens dubte,
la seva utilitzaci6 requeria que aquesta assumpcio fos certa perqué la tecnologia
i els processos d’escriptura funcionessin (per exemple, comunicacions escrites,
lliurament de correu 0 documentacié arxivistica com a prova en substituci6 dels
testimonis de primera ma), com implica I'is del terme «testament» (alld que déna
testimoni o verifica i trasllada a un altre la llavor de la veritat) com a voluntat
d’una persona que s’executa en aquest mén després del seu traspas. Sota la
influencia del dret roma i els codis canonics, les tradicions orals van ser docu-
mentades no només en forma de relat en tant que fets que esdevenen historia,
sind com a actes recordats que esdevenen acta, lliuraments que esdevenen es-
criptures i expressions orals memoritzades que esdevenen registres i, per tant,
documents. Molts documents medievals transmeten anacronismes de la tradicié
oral als arxius, de forma conscient o inconscient. Fins i tot algunes imitacions
barroeres de formes documentals consolidades potser no s’haurien de conside-
rar falsificacions flagrants i ser rebutjades (com succeeix sovint quan es treballa
sota les premisses de I'anomenat historicisme cientific).

Aquesta interrelacié entre memoria passada anterior a l'alfabetitzacidé pero
alhora formal, la transicié cap a documents escrits i protoarxius i la formacio
d’arxius publics és evident als limits de la Catalunya Nova. Quatre exemples
escollits il-lustren la preeminéncia gradual de la documentacié escrita per a les
gestions personals com a requisit previ per a la formalitzacioé dels arxius. Sén
exemples que pertanyen a l'era de la reconquesta de la frontera catalana i el
moviment reformista gregoria primitiu, una época en que els clergues locals in-
tentaven imitar I'Gs dels instruments escrits per atestar la veracitat dels drets de
propietat locals i I'autoritat prenent com a base la tradicié historica.

Hi ha un conjunt de documents interpolats que van sobreviure al tombant del
segle onze, moment en qué els monestirs es resistien al que consideraven una
invasio per part de l'autoritat episcopal dels drets que havien assolit més d’'un
segle enrere. Els escrivans peninsulars imitaven d’una manera for¢ca barroera i
descarada les butlles papals en les seves rudimentaries férmules documentals.
Hi inserien, per exemple, clausules amb privilegis basats en la tradici6 oral com
si haguessin estat acabats de sancionar per 'autoritat de Roma, amb la finalitat
de salvar les exigencies dels bisbes pel que feia a I'organitzacié de les didcesis.
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| proclamaven que es tractava de copies autenticades; és a dir, traslladaven la
tradicio6 oral i els costums als documents escrits i al dret roma. 2°

Segons el relat d’un cas previ, I'abat Cesari de Santa Cecilia de Montserrat,
que no volia ser menys que ningl, va assegurar que havia estat consagrat ar-
quebisbe de Tarragona a Santiago de Compostel-la. Aixi, si no podia protegir-se
davant la intervencié de I'episcopat almenys podria transcendir I'autoritat dioce-
sana amb la primacia metropolitana. Perd com que no tenia documentacié que
ho demostrés, va enviar una carta a Roma a la qual exposava el seu suposat
ascens a la dignitat d’arquebisbe i sol-licitava la confirmacié papal. No havia
entés per qué aixd contravenia la politica eclesiastica postgregoriana de redis-
tribucié de districtes i d’ordenacié de la jurisdiccid diocesana i metropolitana
sota l'autoritat papal, perd sabia que el reconeixement papal legitimaria la seva
peticié i que el fet d’escriure a Roma era, per si mateix, un exercici d’estratégia
documental no practicat fins llavors. Aquest intercanvi de correspondéncia va
donar lloc a una série quasi arxivistica de documents monastics-papals. Quan
els seus detractors no aconseguien trobar documentacié contradictoria, pero (la
qual cosa és un exemple espléndid d’exploraci6 arxivistica i exegesi documen-
tal), recorrien a I'examen dels documents i a la critica interna. El seu raonament
fou que encara que Cesari hagués anat a Compostel-la i encara que un bis-
be d’alla hagués realitzat alguna mena de consagracio, tot el procediment era
il-legitim perqué tota la primacia episcopal raia en la fundaci6 de la seu per part
de sant Jaume. Si era cert que I'apodstol havia estat enterrat alla, en qualsevol
cas quan hi havia arribat ja era mort. Per tant, mancava la successi6é apostoli-
ca legitima i I'abat no rebria cap transmissi6é d’autoritat. D’aquesta manera, la
sol-licitud de l'abat, tant si s’havia maquinat per escrit 0 en persona, era una
mera pretensié. Cesari va morir insistint en el fet que era arquebisbe, sense que
ni tan sols un bisbe sufragani el cregués, amb o sense documentaci6.?' Encara
hi ha un cas semblant, el moviment endegat per tal de restaurar la seu metropo-
litana de Tarragona al sud dels Pirineus, que va provocar que els escrivans que
vivien al nord de la serralada escodrinyessin els seus arxius amb la intenci6 de
trobar antics documents carolingis i material hagiografic amb qué elaborar la Vita
sancti Theodardi. Amb aix0 volien garantir els drets metropolitans de Narbona,
els quals, com la reclamacio6 sobre Tarragona, reposaven en tradicions orals que
vinculaven les seus amb les missions de sant Pau.??

En aquella epoca, com també ara, els esforcos commemoratius o de preser-
vacio historica arreplegaven materials de procedencia molt diversa. Els episodis
suara explicats generaren col-leccions de manuscrits que foren els fonaments
d’arxius sistematics posteriors. Pero la produccié de documents no contempora-
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nis i no oficials «falsos» va continuar. Alguns eren prou enginyosos, com el cas
dels monjos de Poblet que al segle XllI van recorrer a documentaci6 arab (molt
més dificil d’analitzar que I'escrita en llati) per demostrar que la seva terra fou
heretada dels cacics musulmans anteriors a la reconquesta en comptes de retor-
nada després del 1150 per via de l'autoritat comtal. No hauria d’estranyar, doncs,
que la cancelleria reial de Jaume | comptés amb un secretari especialitzat en
manuscrits arabs.2® Mentre els escrivans es dedicaven a elaborar aquestes in-
vencions, altres inventaven metodes per detectar les falsificacions. Aquests dos
processos van contribuir a 'augment creixent de documentaci6 de tota mena, a
la formalitzaci6é de la produccié de documents, a una millora de la gesti6 docu-
mental i a la practica de la valoracié de I'admissibilitat de proves documentals
als tribunals. | la consequéncia logica de la confianca retornada als documents
escrits fou la creacié d’arxius. Havent estat fet el pas segient, recérrer als ar-
xius amb finalitats probatories i per executar les lleis, la seva pérdua podia ser
desastrosa, com va comprovar el rei Felip August quan les seves tropes foren
enviades el 1194 a Fréteval i va perdre la caravana de subministrament enfront
dels anglesos... inclosos els seus arxius.?* Aquesta pérdua comporta moltes
complicacions per al poder reial francés durant un segle i va acabar sent molt
més vergonyosa i problematica que la mateixa incursid. Perdre proves escrites
era com perdre la propia terra, que havia de ser reclamada a cop d’espasa, la
recuperacio de la tradicio oral o la invenci6 arxivistica. La civilitzacié occidental
ha estat obsessionada amb la paperassa i la seva possessio, autoritat i tradicio
des de llavors.

Formacio dels arxius comtals i eclesiastics

La documentacié medieval de I'Arxiu de la Corona d’Aragoé recula fins a I'época
carolingia; el document més antic data de I'any 844. Aquests manuscrits, pero,
van arribar als arxius de Barcelona com a conseqiiéncia de I'autonomia creixent
dels comtats catalans sota domini franc a I'antiga Marca Hispanica i 'hegemonia
de la Casa de Barcelona i el seu paper posterior de conservador cultural. Les
cases més potents del periode postcarolingi foren les places fortes muntanyen-
ques de Besald, la Cerdanya, Empuries i el Rossell6, el Pallars i la Ribagorca...
totes amb la seva noblesa local i comtal resident.?® Els descendents de Gui-
fré «el Pil6s», els assumptes del qual havien unit aquestes families, van fer-se
poderosos al llarg del segle X a les terres interiors (a les planes d’Urgell, Vic i
Girona), lluny del mar dominat pels musulmans. La mateixa ciutat de Barcelona
fou assaltada moltes vegades, saquejada per Hisam i cremada de tal manera,
I'any 985, per Almansor que els documents parlen de la ruina provocada durant
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un segle. Malgrat tot, van sobreviure uns dos-cents pergamins anteriors al 986,
any en que els escrivans aplegaren els seus escrits i comencaren a copiar docu-
ments conservats fora de Barcelona per poder-los fer servir després a la capital
havent estat reconstruida. Es per aixd que alguns arxivers catalans com Frederic
Udina Martorell han especulat que els arxius comtals van iniciar-se forca abans,
al segle nove, pero que foren destruits per les ratzies musulmanes.2®

Aquests escrivans anonims de les acaballes del segle X també van registrar
la repoblacio del territori barceloni i documentaren tant la mateixa ciutat com
les principals fites i al-ludiren a les fronteres situades just al sud de les muntan-
yes que protegien Barcelona de la Tarragona musulmana. Perd no hi ha gaires
evidéncies que demostrin que aquesta activitat de documentaci6 va centrar-se
immediatament a Barcelona o bé que els documents comtals primitius hagues-
sin estat conservats a la ciutat. Foren amagats a diverses torres de castells,
a dins de baguls o cofres (posteriorment, i de manera especifica, a capsetes
«blanques», uns recipients més petits que eren com caixes de seguretat dins
de cambres cuirassades). Els cofres d’arxius, com els cofres dels tresors, es
col-locaven dintre de ninxols o estanteries murals o prestatgeries (armarium)
situats a sota de voltes de pedra en sales de seguretat, imitant la posicié dels
reliquiaris al costat de I'altar.?’” Sens dubte, contenien tresors familiars, reliquies
que lligaven inextricablement passat i present. La dinastia era confiada prime-
rament a la labor monastica i a refugis segurs com ara Ripoll, pante6 comtal, on
estava registrada i documentada. Vic va convertir-se en una parada convenient
per consultar-hi documents, un cop la vall de les terres altes va ser segura i
abans que la vall de les terres baixes fos protegida i repoblada pels monjos de
Sant Cugat del Vallés. Com la plana de Vic, la vall d’Urgell era protegida de les
incursions dels musulmans per la barrera de muntanyes altes. Lantiga seu de
I’'Urgell esdevingué un gran centre de produccié de documents per als comtes
i bisbes en un moment en qué l'activitat documental augmentava als comtats
de Barcelona. Des d’'un bon comencament de la gesti6 documental a la Seu
d’Urgell, 'any 820, I'index de produccié de documents havia augmentat poc a
poc, abans del mil-lenni. Perd fou duplicat durant els decennis posteriors, amb
els nivells maxims assolits entre el 1030 i el 1090.2 En el punt algid, cap a la
decada del 1080, els escrivans urgellencs produien tants documents que, en el
decurs de la centuria, els arxivers van ser capacos d’emmagatzemar-ne més
d’un cada mes.

Els comtes continuaven confiant els seus tresors i diposits documentals als
edificis religiosos fortificats, ben entrat el segle XI.2° El govern comtal era inesta-
ble, amb constants guerres intestines i frontereres; els governants que estenien
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els seus dominis cap a vastos territoris necessariament havien de ser mig no-
mades i desplacar-se constantment entre les residéncies disperses. LEsglésia
era el millor locus per a l'estabilitat governamental i la seva organitzacio terri-
torial emanava dels antics districtes romans i també de fronteres geografiques
naturals. La situaci6é va patir un daltabaix durant el govern del comte Ramon
Berenguer | de Barcelona i el seu trencament amb els antics centres de poder
del nord, que finalment va sotmetre. Comenca a situar la seva base de poder a
la mateixa Barcelona. La ciutat fou ampliada, com també les seves fortificacions,
els assentaments s’expandien fora de les muralles romanes i fou restablert el
port. Molt probablement, durant el seu govern les oficines permanents i els do-
cuments corresponents eren a Barcelona.

Les campanyes militars agressives al llarg de les fronteres feien de coixi en-
tre els comtats cristians i les taifes i les seves places fortes a Lleida o Tortosa,
els limits de les quals arribaven fins a Tarragona. La produccié de documents en
aquests moments no sembla haver estat regularitzada fins al domini reeixit de la
major part de la Casa de Barcelona sota el govern de Borrell 1l (947-92). La seva
hegemonia damunt altres branques familiars té més continuitat als llinatges de
Barcelona i I'Urgell que no pas a Besalu i la Cerdanya.®® A part dels documents
en escriptura carolingia i els exemplars monastics més treballats, la majoria de
documents que han sobreviscut son irregulars, amb textos abreujats, el llati co-
rrupte, I'escriptura dolenta i en pergamins que sbn poca cosa més que retalls.

Han sobreviscut més documents (704 manuscrits, anys 1038-77 dC) gene-
rats durant el llarg govern de 39 anys de Ramon Berenguer | (d’aqui ve el seu
sobrenom, «el Vell») que dels 119 anys de governs dels seus predecessors (392
manuscrits, anys 899-1016 dC).5' El volum creixent que ocupaven més de mil
pergamins podria explicar per qué aquest comte va traslladar la seva cancelleria
al baluard de Barcelona. El seu «palau» ocupava una de les torres fortificades
de I'antiga muralla romana i que era situada al nord-est, el punt més allunyat del
mar. Es trobava enmig d’'una série de fortificacions encarades cap al passat-
ge d’entrada per l'interior dels musulmans i que préviament havia estat la ruta
d’invasio del Penedés cap a I’Anoia i més avall cap a les valls del Llobregat. Alla,
a la seva «torre de 'homenatge», els seus documents estaven segurs.

El creixement territorial posterior i la supremacia envers altres cases comtals
també explica la necessitat del comte d’establir altres dipdsits que després foren
salvaguardats pels cavallers templers. Els comtes acudien als principals scripto-
ria i cancelleries de I'estament eclesiastic a la recerca d’escrivans de talent, es-
pecialment a la catedral de Barcelona i els monestirs de Poblet i Santes Creus.
Els documents conservats fins a I'any 1196 que porten els noms dels comtes sén
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aproximadament uns 3.000, la qual cosa apunta un increment gradual de la pro-
duccié coincidint amb I'expansié geografica i la consolidaci6 del territori cristia
sota el domini de Barcelona.®? Tenim en compte només el sistema de producci6
de pergamins solts.

Els fills de Ramon Berenguer | «el Vell» van produir només una fraccié dels
documents que el govern del seu vigorés progenitor havia necessitat. El govern
va esdevenir més local, oral i basat en els costums durant el turbulent coreg-
nat (que va culminar amb un fratricidi) perqué gran part del poder va retornar
a les antigues faccions. Casualment, el govern de Ramon Berenguer Il també
va concloure amb un periode d’activitat frenética de tres anys a la cancelleria.®®
El nucli dels arxius comtals posteriors podria haver estat en part un esfor¢ de
preservaci6 historica per recapturar la documentacié de Ramon Berenguer | i
altres comtes anteriors per tal de crear continuitat durant I'interregne. La creaci6
d’arxius era un mitja de restabliment de I'estabilitat governamental.

El retorn de I’hegemonia barcelonina assolit per Ramon Berenguer Ill (1096-
1131) va significar: (1) la consolidacié de les cases situades al nord-est de la
capital, (2) una comptabilitat acurada dels ingressos, la renovaci6 de l'ofensiva
contra I'lslam i el retorn dels ingressos obtinguts de les abans lucratives paries
o tributs i (3), com caldria esperar, una revifada de la documentacié amb una
estandarditzaci6 i continuitat més grans a les séries existents. Durant els 35
anys que tingué el poder, gairebé tants com el seu avi, foren creats més de 366
documents, amb un index de produccié anual de 10,5. El seu fill, Ramon Beren-
guer IV (1131-62), governa durant un periode una mica més curt (31 anys), perd
fou testimoni de I'expansié del protectorat catala cap a la Catalunya Nova i va
estendre la reconquesta fins a I'Ebre arran d’haver guanyat Lleida i Tortosa el
1148-49. Quatre-cents nou pergamins (una mitjana de 13,2 per any) han sobre-
viscut; hi ha més documents no datats (51) que anteriorment i un cert nombre
d’irregularitats que suggereixen que els escrivans van fer la seva feina a indrets
escampats, possiblement més a prop del front militar que no pas a I'antiga ca-
pital. Els registres comptables dels comtes van iniciar-se durant el seu govern
amb un inventari, el 1151, en part pel control més rigor6s a qué eren sotmesos
els actius a les terres interiors per ajudar a costejar I'esfor¢ que van suposar les
llargues conteses per capturar les fortaleses de I'Ebre.3*

A registres posteriors, com ara el Liber testamentum, privilegiorum, statuto-
rum, et gratiarum (ACA Canc. Reg. 2), constituits a peticio del rei Pere Il (1196-
1213), es compendien documents relacionats que daten des de I'any 1066.%° Els
pergamins solts han desaparegut, i també els utilitzats al registre de comenca-
ments del segle XlIl per documentar els drets reials i eclesiastics al principat
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de Tarragona després de I'expulsio, el 1171, del senyors normands que havien
participat en la reconquesta de la zona. Lobra Rescripta et instrumenta super
Tarrachonam et campum, com indica el titol, contenia copies fetes entre els
anys 1310-12 de 59 textos datats fins al 1091.%6 Aquestes darreres compilacions
certifiquen I'existéencia de documentacié previa sobre I'ampliacié de fronteres
al llarg d’'una «terra de ningu» deshabitada fins a les valls on s’havien assentat
els musulmans més al sud i a la qual el domini comtal quedava establert ferma-
ment. A la frontera intermédia, pero, 'arquebisbe de Tarragona i el seu defensor
normand governaven un principat semiautonom. Els seus documents no foren
acumulats per tal de ser preservats als arxius comtals, perod presumiblement es
conservaven a Tarragona. Lesclat de la guerra civil a la decada del 1150 entre
els normands i els catalans potser és el motiu que explica la discontinuitat dels
documents originals a Tarragona i la necessitat de reconstrucci6 posterior dels
arxius de la seu. La reescriptura seleccionada de I'arxiu que s’havia conservat
parti, molt probablement, del cartulari perdut de Tarragona, perd es limita als
documents que donen fe dels cacicats creats durant la reconquesta (en par-
ticular per aclarir els drets arquebisbals enfront dels reials), més que no pas a
documentar la repoblaci6 del domini eclesiastic.

Aixi doncs, la produccié documental va accelerar-se amb 'ampliacié del te-
rritori situat sota el protectorat de Barcelona i I'engrossiment corresponent del
govern, que va arribar al seu punt culminant amb de Ramon Berenguer | i assoli
practicament el mateix nivell amb els seus homonims Ramon Berenguer Il i IV.
Els 2.898 pergamins solts anteriors al 1200 que han sobreviscut des d’abans
del segle XllI representen potser només un 10% de la produccié total.®” La seva
conservacio respon a un procés conscient de salvaguarda dels registres fiscals,
privilegis i tractats més importants i a la preservacio historica efectiva, principal-
ment a partir de mitjan segle XIl. Amb tot, la desaparicié de la majoria de perga-
mins, que podrien haver documentat les activitats diaries, il-lustra, a la inversa,
la manca d’una gesti6 documental adient com a funcié propia del govern. El
recurs formal del govern als contractes escrits en lloc dels orals i 'ampliaci6 dels
seus dominis mitjan¢ant la burocracia i no la presencia carismatica del gover-
nant foren aspectes relativament febles mentre Ramon Berenguer IV va ocupar
el poder. Segons I'estimaci6é de Pierre Bonnassie, ens han arribat uns 15.000
documents d’aquest tipus, anteriors a I'lany 1200 dC.3®

La comparaci6é de I'activitat documental dels comtes de Barcelona amb els
manuscrits papals i la de les dinasties normanda-angevina i Capet coetanies
avui existents, a Anglaterra i Franga, respectivament, demostra que la docu-
mentacié comtal de Barcelona fou més primerenca que a d’altres indrets arran,
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principalment, de I'enorme activitat dels advocats, notaris i oficials fiscals de Ra-
mon Berenguer | (vegeu la figura 1).2° Encara que I'empenta assolida per la bu-
rocracia d’aquest comte va perillar amb els enfrontaments fratricides dels seus
fills i F'amenaca de I'lslam africa ressorgit, la produccié de documents revifa i va
créixer continuadament cap a I'any 1200 a un ritme equiparable al de la corona
francesa. Els arxius papals van créixer més rapidament a partir de la reforma
gregoriana. Cada cop es copiaven més documents francesos per als interessos
de Felip I, i les ambicions dinastiques dels Plantagenet al continent a partir
d’Enric Il van ultrapassar tots els altres governs pel que fa al seu suport en els
agents i els instruments escrits més enlla del canal.*® En qualsevol cas, aquesta
tendéncia sembla respondre a quiestions coetanies i internes més que no pas a
la mera imitacié. Tots aquests governs van adoptar els documents escrits com
una eina per exercir el seu poder més lluny.

Aquesta transicié medieval europea cap a la documentacio6 escrita es fa pa-
lesa en 'acumulaci6é de documents anteriors al 1200 al Casal de Barcelona. Els
comtes menors també seguiren el mateix cami de convertir els seus governs
familiars en burocracies més oficials. Van comencar a fer servir les comuni-
cacions escrites per ampliar geograficament el seu poder i per intensificar el
paper del govern en la vida quotidiana a mesura que la poblacié augmentava i
cada cop era més heterogénia.*' Pero consultar només els arxius comtals com
a unic indicador de la produccié de documents i del creixement dels arxius po-
dria provocar conclusions equivocades, perqué el govern catala i aragonés va
mantenir-se molt descentralitzat; la unidé constituia, a tot estirar, una federacio
de senyors seglars i eclesiastics. Aquesta federaci6 va crear un model de xarxa
amb problemes per racionalitzar-se i formar un sistema genui semblant a un
reialme combinat. No era una estructura jerarquica estricta segons la idealitza-
Ci6 dels canonistes i els advocats seculars, que tenien una visi6é de l'ordre feudal
molt més ordenada del que realment succeia. D’altra banda, tampoc no era tan
fragmentari com a altres indrets, on els senyors feudals consideraven els seus
feus propietats privades.*> Com que al regne d’Arag6-Catalunya el govern era
més una questié d’administracié publica que no pas de poder autoritari i drets
privats, els governants i els seus oficials (laics i clergues) van comencar a fona-
mentar-se en els documents publics. En total, les autoritats civils i eclesiastiques
de la Marca Hispanica dels carolingis i dels territoris que anaven incorporant pro-
duiren una quantitat increible de documents, dels quals han sobreviscut més de
25.000... tot i que aixd no es sind una ombra de la produccio real.*® No seria una
vana presumpcio d’assegurar que aquesta acumulacié documental constitueix
«el fons documental més gran d’Europa» pel que fa a I'edat mitjana.*4
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Contingut: Innocenci Ill, Alexandre Ill, Eugeni lll, Enric | d’Anglaterra,
Innocenci Il, Pasqual Il, Felip Il, Gregori VII, Urba Il, Enric Il

Esteve, Alexandre I, Papat prereforma, Berenguer Ramon |,

Ramon Berenguer I, Manuscrits anglosaxons, Capet, Guillem I,
Ramon Berenguer Il, Berenguer Ramon I, Ramon Berenguer lll,
Guillem, Felip, Normands, Lluis VI, Ramon Berenguer IV

Els arxius monasticsi eclesiastics creixien de forma paral-lela a les col-leccions
comtals. Una part d’aquest procés intensiu de documentacié d’escrivania respon
indirectament a Ramon Berenguer IV i a la seva proteccio dels cistercencs a les
arees frontereres. Els monestirs de Santes Creus i Poblet havien estat fundats
com a institucions frontereres de la Catalunya Nova, als territoris acabats de
reconquerir de Tarragona, abans fins i tot de sotmetre les zones de muntanya
sota domini musulma (1150-55).%% Els cistercencs catalans no van escriure grans
obres sobre espiritualitat ni tractats mistics, i tampoc no foren grans liders caris-
matics de I'época de Bernat de Claravall i altres figures prominents. Ara bé, en
el procés de construcci6 dels seus dominis monastics i gracies a la seva funci6
catalitzadora de la repoblacié de la major part de la Catalunya Nova, aquests
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monjos d’habits blancs van deixar un llegat documental que és una veritable
meravella. Els seus cartularis i registres, inventaris i pergamins solts conformen
una de les séries documentals continues més destacades de tots els arxius
europeus.*® Lenorme conjunt de documents cistercencs fou rescatat després
de la destrucci6 dels monestirs el 1836. La majoria de documents es conser-
ven a I'Archivo Histérico Nacional de Madrid. S6n una important contribuci6 a
una situacié que ha intimidat els historiadors medievals del nord-est d’Espanya
en investigar les fronteres de la reconquesta. El problema ha estat descrit per
Thomas Bisson de la manera seglent: «Fins i tot entre els academics de la pe-
ninsula Ibérica, la manca de fonts narratives juntament amb la superabundancia
imponent de documents d’arxiu han descoratjat I'estudi de les societats de I'est
dels Pirineus del segle XlI.»*" Val a dir que els cistercencs catalans només han
estat sotmesos a estudis arxivistics rigorosos des de la década del 1970, dos
segles després de la tasca de classificaci6 del llegat documental duta a terme
per Jaume Finestres i de Monsalvo.*®

Aquest canvi de dependéncia de la documentacié escrita del govern comtal
i dels grans dominis baronials i monastics és evident quan es comparen els
arxius cistercencs amb altres fons monastics anteriors. El cartulari benedicti de
Sant Cugat del Vallés es basa en una série de documents solts (que s’han per-
dut) copiats a mitjan segle XIIl. Avui es conserva a I’Arxiu de la Corona d’Aragé.
La serie s’inicia amb copies de documents (perduts a l'incendi del 985) datats
de I'any 875 i continua amb 1.391 manuscrits fins a I'any 1249 dC, és a dir, 3,7
per any. D’aquests, 450 pertanyen al segle Xll (4,5 per any).*® Pero els impres-
sionants arxius medievals s6n una minucia si els comparem amb la producci6
cistercenca. Els monjos de Santes Creus van copiar 32 documents per als seus
arxius que testimonien reclamacions sobre terres basades en I'assentament ini-
cial de 'any 925 dC i endavant, si bé la serie original de manuscrits va del 1150 al
1833, amb 66 carpetes de 20 pergamins cadascuna. Aix0 constitueix una série
d’aproximadament 1.320 manuscrits en segle i mig, fins a I'any 1300 dC, la qual
cosa implica una mitjana de 9 documents/any, el doble que als centres benedic-
tins més antics. Els dominis de Santes Creus eren limitats en comparacié amb
els de Poblet i se situaven més cap a l'oest, en una posici6 estratégica a mig
cami entre Tarragona i Lleida (capital interior del regne catala-aragones).

La situacié geografica de Poblet va contribuir a la importancia del seu scrip-
torium, que actuava de cancelleria quan la cort passava pel monestir. Posterior-
ment fou el pante6 familiar dels comtes-reis d’Aragé-Catalunya. Entre els docu-
ments que s’hi conservaven hi ha els Gltims testaments dipositats per la reialesa,
en el moment de rebre sepultura (fins a Jaume |, 1276).
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Cent vuitanta-quatre documents datats a partir del 960 dC foren afegits a
’arxiu de Poblet havent estat inaugurat el monestir cap als anys 1150-53. Aquest
arxiu tingué continuitat fins el 1833, any en qué l'abadia fou assaltada per una
multitud irada. Mil sis-cents dos documents van sobreviure a aquesta catas-
trofe, que actualment ocupen 762 carpetes de vint-i-dos pergamins cadascuna
a I’Archivo Histérico Nacional de Madrid. 6.279 dels documents conservats a
I’Archivo daten de les acaballes del regnat de Jaume |, la qual cosa implica una
mitjana de 50 pergamins per any, una producci6é que quintuplicava la de les can-
celleries comtals. Aquesta documentacié no té una distribucié uniforme, pero, i
la seva ordenaci6 cronologica reflecteix tant hores baixes com també periodes
d’activitat frenética, com demostra la variabilitat per décades a la figura 2.5° Una
simple representaci6 grafica de la produccié mostra que els principals periodes
d’expansio dels dominis de Poblet com a monestir fronterer s6n anteriors a I'any
1200, any maxim de consolidaci6 al voltant del regnat de Jaume |, amb una es-
tabilitzacio de la produccié posterior.5'

Va ser llavors, després del moment de maxima produccié d’arxius i fins a
mitjan segle XllI, quan va ser necessari que els monjos copiessin documents en
forma de codex per facilitar-ne la consulta i quan aquests van ser portats per la
justicia itinerant a tribunals multijurisdiccionals als quals es resolien les disputes
(és a dir, es codificaven els arxius). Aquesta tasca dels monjos va suposar la
reclassificacié de la documentacio segons (1) la titularitat i els topdnims que ser-
vien de titol i (2) la cronologia, que va estandarditzar els incipits tot ressaltant-los
per facilitar I'exploracié i la producci6 d’indexs.52 Sembla que els cistercencs van
ser els primers indexadors documentalistes a partir de la década del 1170; van
experimentar solucions interessants com ara ortografia estandarditzada, abre-
viacions, nomenclatures, alfabetitzacié, subordinacié de termes i referéncies
encreuades. Aquests avencgos van ser paral-lels a la major dependéncia en els
inventaris d’arxius per a la recuperacié de documents i I'is de métodes de regis-
tre rudimentaris per tal de garantir-ne el seguiment, per compendiar-los si no es
creaven copies d’arxiu i per classificar-los geograficament a fi de facilitar-ne la
localitzacié a partir d’altres dades a part de la data d’emissi6 o la persona a qui
anaven adrecats. El registre era inicialment un mecanisme de protecci6é davant
de les falsificacions i la pérdua de documentacid expedida, tot i que acabaria
convertint-se en la base per a la recuperaci6 de la informacié arxivistica cap al
segle tretzé. Aquesta transicié (1150-1200 dC) determina el punt de conversio
critic entre la gestio documental historica anterior i la gesti6 documental moder-
na de finals del segle Xl i, posteriorment, el gran esfor¢ de preservacio d’arxius
antics al llarg del segle Xlll. Aquest periode és essencial per comprendre la
historia dels arxius occidentals.
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Figura 2. Arxius cistercencs a la Nova Catalunya
Coordenada vertical: Pergamins existents (en centenars)
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Codificacio i formalitzacio dels arxius

Aquesta intensificacié de lactivitat notarial va coincidir amb els esforgos dels
escrivans a proveir les biblioteques, i dels canonistes a garantir la preminenca
del dret roma uniforme enfront de les seves variants locals o consuetudinaries.
El fet que bona part d’aquesta tasca documental fos portada a terme pels ma-
teixos escrivans que treballaven en la produccié de llibres medievals, afavori la
tendéncia a considerar la classificacié de documents d’arxiu com una variant de
la codificacié (com ara la que implica la noci6 dels codis legals). Enquadernar
pergamins solts en forma de codexs es considerava el millor métode per com-
binar conservacio i portabilitat. Els escrivans s’especialitzaren i convertiren en
bibliotecaris quan es van comencar a construir les biblioteques i aconseguiren
el control bibliografic de 'ampli corpus de literatura del segle XlI a través de la
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codificacié i la catalogacié. A partir de I'época de Ramon Berenguer |, les scholia
de Barcelona van anar adquirint codexs (com ara la gramatica de Priscil‘lia) als
scriptoria monastics i a les biblioteques antigues del nord i centres de produc-
ci6 italians mitjancant crédits, obsequis i processos creixents d’elaboracié de
copies®. De la mateixa manera, els notaris a qui s’havien assignat les tasques
de conservaci6 propies de la gestié documental van esdevenir protoarxivers en
haver de fer front a una quantitat cada cop més gran de pergamins. Es possible
que en aquesta epoca a Espanya, com també a Anglaterra (deécada del 1170 fins
al seu apogeu abans del 1250), la produccié de cartularis fos inicialment una
activitat monastica, juntament amb la creacié de les col-leccions esmentades,
que va expandir-se als scriptoria de les catedrals en un primer moment i, poste-
riorment, cap a les cancelleries seculars.5*

Aquesta epoca (1150-1250) podria considerar-se com la de les primeres in-
vestigacions a gran escala sobre técniques de control de la informacié a través
d’innovacions en matéria ortografica, control d’autoritats, etiquetatge i anotacio,
creacid de resums i fragments, indexaci6 i adreces i titols. Hi va haver canvis
estilistics a I'escriptura, com ara I'adopcio de formes gotiques en detriment de
les mindscules carolines, més acceptacio de les cursives, un Us més gran de les
abreviatures i una escriptura més lineal per accelerar el procés de produccié.
També s’hi va experimentar amb diferents estructures d’enquadernacié (docu-
ments solts en séries, cofres i capses, revestiments i carpetes i cddexs o enqua-
dernacions cosides), nous materials (pergamins, pergamins vitulins i paper, molt
abans de la seva expansi6 arreu del mén) i formats (documents en membranes
diferents, composici6é de documents multiples en una mateixa membrana, rotlles
escrits verticalment, volums o cilindres d’escriptura horitzontal, folis més grans,
etc.). Aquests canvis interns als arxius cal relacionar-los amb altres factors ex-
terns com és ara: (1) una barreja més gran d’un major nombre de persones, (2)
governs més grans amb nivells d’autoritats cada cop més sistematitzats, (3) es-
pecialitzaci6é de tallers, nombre més gran d’agents amb més escoles on formar-
los, (4) proliferacio de centres d’escrivania i diposits arxivistics, (5) distancies
més grans, territoris i mercats més extensos i el que aixd implica (establiment
de rutes, camins segurs, sistemes de transport), (6) traduccions, transcripcions
i serveis d’autenticacio6 vinculats als notaris i (7) advocats per tot arreu.%® Com a
Anglaterra, «el volum creixent de documents reials tendia a engrandir i estratifi-
car la burocracia que els produia».%® Els canvis a I'església foren semblants. La
rapidesa i magnitud de tots aquests canvis potser van semblar revolucionaries
als innovadors de finals del segle XlI, de la mateixa manera que els observadors
del nostre segle es fan creus davant de 'anomenada «era de la informacié», que
podria percebre’s com una de les moltes acceleracions d’aquest tipus que han
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tingut lloc en I'aveng de les tecnologies de la informacié i I'aclaparador creixe-
ment exponencial de la mateixa informacio... amb tota la documentaci6 que aixo
comportal

Els cartularis sén llibres on s’apleguen copies de documents de titols. Lus
inicial del terme chartararium per part dels monjos de Sant Cugat el 988 no
al-ludeix a un cddex enquadernat, sin6 a la capsa que protegeix les cartes del
monestir, la qual cosa preconfigura I'eterna confusié entre cartulari i arxiu sen-
cer.5” LGs més antic dels codexs com a llibres de comptabilitat data del govern
de Ramon Berenguer lI1.8 Hi ha qui especula que els catalans van imitar els
precedents establerts en anys tan reculats com ca. 1150 per escrivans com el
consol Oberto de Mila, que va estar al servei de 'emperador Frederic | Barba-
roja (mort el 1190). Els imperis comercials mediterranis de Barcelona i els Ho-
henstaufen estaven tan interconnectats que les practiques governamentals i de
documentacio dels afers realment podrien haver-se influit matuament.

Per aconseguir més control arxivistic sobre el volum de documentacio
creixent (que ara abraca més temps i una zona geografica més amplia), els es-
crivans aragonesos i catalans de les acaballes del segle Xll i comengaments
del xim van produir un cert nombre de cartularis enquadernats de documents
codificats, entre els quals hi havia els de les cases benedictines de Tavernoles,
el Bages, I'Estany i Sant Cugat® i de les noves cases cistercenques de Poblet
i Santes Creus.%° Les catedrals de Tarragona i Barcelona tenien el seu célebre
Libri Antiquitatum,’' mentre que les compilacions més antigues provenien de
Girona i després de Tortosa.®? Més 0 menys en aquesta época, els escrivans
d’Urgell i de Vic van aplegar les copies de les seves actes i privilegis al Libri do-
tationum antiquitatum® i, a Girona, aprofundien en la continuitat de la seva tasca
recopilatoria gracies als fonaments més antics de la didcesi en atribuir I'autoritat
del seu cartulari al mateix Carlemany.®* Es van produir sis cartularis comtals i
reials, a més d’altres cinc per als cavallers templers.%®

Aquesta activitat recopilatoria fou tan corrent i, també, la codificacié de per-
gamins solts per formar cartularis de copies per motius tant de seguretat com
de portabilitat, que el terme cartulari mateix va comencar a fer-se servir com a
sindbnim d’arxiu.®® Aquesta confusié s’havia generalitzat, com il-lustra l'al-lusié
tardana de Pere lll, el 1285, a «tota mena d’escrits que creiem que es troben al
nostre cartulari de Barcelona». El que explica sobre la comprovaci6 als registres
dels instruments i escrits en questio revela que en realitat es referia a la totalitat
dels seus arxius.®” La confusi6 és semblant a una altra que va tenir lloc posterior-
ment, quan el terme biblioteca fou substituit per libraria (de liber). Aquest canvi
d’Us provoca la interpretacié erronia de les compilacions de séries de treballs
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d’autors i col-leccions per a la seva difusi6 i venda respecte de les col-leccions
dipositades o institucionals que es conserven en unes instal-lacions determina-
des.® Antigament, i actualment, aquesta terminologia sovint es fa servir sense
gaire rigor en la llengua parlada. Els registres, dels quals els cartularis només
en son un tipus (la versié més formal i autoritzada) i no cal que tinguin forma de
codex enquadernat per ser considerats com a tals, també s’anomenen cartularis
en el sentit de llibre de cartes (és a dir, documents formalitzats que han estat
sotmesos a alguna mena de control arxivistic).%®

Zaragoza

Benifasé

Sant Vincens
Valenels

= ) X Validigna

Llegenda: Monestirs / Ciutats cristianes / Tarragona / Ciutats musulmanes

Toponims del mapa de la peninsula: Galicia, Asturies, Lled, Navarra,
Castella la Vella, Castella la Nova, Portugal, Granada, Sevilla, Mrcia.

Toponims mapa dels territoris catalanoaragonesos: Jaca, Osca, Saragossa,
Urgell, Lleida, Vallbona, Escarp, Poblet, Santes Creus, Montserrat, Bages,
Girona, Vic, Sant Cugat, Sant Lloreng, Tarragona, Tortosa, Morella, Benifassa,
Terol, Castello, Sant Vicent, Valéncia, Valldigna, Salva, Carlet, Dénia, Alacant

En aquesta época d’experimentacié per aconseguir controlar un volum més
gran de documents, els escrivans medievals van reforgar els seus arxius reco-
rrent a la invencio de la «gestié documental» sistematica. Aquesta activitat era
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proporcional amb el reforcament dels controls fiscals, incloent-hi noves técni-
ques de comptabilitat com ara el peritatge de propietats i impostos que duien
a terme els auditors dintre d’un recorregut en el qual es recopilaven documents
fiscals per a una millor planificacié administrativa. Lestudi i I'edici6 de Thomas
Bisson d’aquests auditors de l'antiguitat destaca que aquests informes fiscals
testimonien 'ascens dels governs comptables i la burocracia, ambdoés clars pre-
cursors dels elaborats registres d’impostos resultat de peritatges encara més
grans un segle després a fi d’aconseguir diners per a les croades.”® La gestio
documental i fiscal de I'edat mitjana i de la moderna tenen més trets en comu
del que sovint es pensa: els documents d’inventari in situ i els comptes unificats,
la notaritzaci6 i les copies autoritzades de documents, la valoraci6 i conserva-
ci6 sistematiques, incloent-hi la reproduccio i 'enquadernacio, els procediments
d’auditoria i mecanismes primitius de calendari de conservaci6 per a la trans-
feréncia dels arxius locals a llibres de cartes i séries de documents solts durant
la qual es registren clarament les insercions per evitar interpolacions. La pro-
ducci6 de cartularis representava la fusié de dues metodologies, la classificacio
a l'inici i la conservacio. Totes dues es basen en processos previs de valoracio
i selecci6 per a la conservaci6 a llarg termini. Aquestes activitats dels escrivans
monastics i eclesiastics van donar lloc a diferents eines documentals per al sis-
tema de tribunals ampliat, 'augment dels litigis i la dependéncia en les proves
escrites impensables un segle abans. Pero per que?

Després de la década del 1150, els cristians van absorbir la Catalunya Nova
i els antics regnes taifes de Saragossa (capturada el 1118, tot i que els seus te-
rritoris no van ser controlats durant la década segulent, com indica la desastrosa
desfeta dels cristians a Corbins el 1124). Ramon Berenguer 1V finalment va acon-
seguir protegir la vall i les planes ondulades del territori annexat en conquerir
Lleida i Tortosa els anys 1148-49. Tot i aix0, les muntanyes escarpades (de ve-
gades anomenades «terres ermes») situades entre I'Ebre i les planes de Tarra-
gona no foren sotmeses fins al 1155, després de diferents campanyes militars.
Tampoc no foren pacificades totalment o alliberades de bandits durant un altre
segle més, fins que els cristians van arribar al nord de Valéncia cap a la década
del 1180. Els correus cristians patien robatoris periddicament i els seguicis eren
assaltats a les vies costaneres que unien Tarragona i Tortosa fins més enlla de
la decada del 1280. Durant aquesta expansio, el comte Ramon Berenguer IV i la
seva esposa, la reina Peronella d’Aragd, necessitaven desesperadament codifi-
car alguna cosa més que cartularis per restaurar l'ordre, consolidar el seu reial-
me i reformar-lo per a la nova era. Havien de modernitzar tot el sistema juridic,
encabir-hi el dret roma i els costums a través d’esforcos com ara la codificacié
dels Usatges catalans, protegir els seus arxius i aconseguir que funcionessin en
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coordinacié amb els scriptoria i les cancelleries que generaven els documents.
La unificacié era una tasca formidable, amb una abast de control molt més am-
ple que triplicava I'anterior. Pero, a més a més, havien de donar cabuda a dues
cultures romaniques diferents i més de sis dialectes regionals (sense comptar
els que hi havia al nord dels Pirineus), una minoria jueva considerable i un ter-
cer reialme al qual els musulmans eren majoria. Pero el que no va aconseguir
I'espasa ho aconseguiria la ploma.

Els nous intel-lectuals sabien que estaven posant les seves capacitats i
instruments d’escriptura al servei de la construccié d’una nova societat i de la
creacio de la cultura. Els seus documents donen fe del que pensaven sobre el
poder de que disposaven. Cap a la decada del 1160, als documents catalans hi
apareixen sovint frases que demostren que l'acte d’escriure i crear documents
cada cop es considerava més un assoliment per si mateix. De la mateixa manera
que en les comunicacions orals es considerava que l'ordre parlat creava I'ordo o
ordre de les coses, la lletra que acompanyava les lleis es convertia en la propia
llei. També les actes notarials eren els procediments i transaccions vitals que
transferien la propietat o 'autoritat intangible a altres. Els facta o fets no es consi-
deraven llavors informaci6 estatica o meres dades, al contrari, perque derivaven
del verb facere, que vol dir aconseguir que alguna cosa succeeixi. Un escriva de
Besalu va reconeixer, el 1165, que els simples fets dels mortals eren rescatats
de I'oblit quan, gracies a la deguda autoritat, eren envejablement conservats per
a la memoria futura gracies a I'escriptura. El bisbe Guillem de Lleida va decla-
rar, el 1168, que el conjunt d’afers humans, quan sén consignats fidelment a les
cartes, s6n una veritat que mai no sera sostreta de la memoria de la posteritat.
El 1178, un escriva que prenia notes a Tortosa va afirmar que fer-ho d’aquesta
manera l'ajudava a recordar molt millor i, el 1198, un altre escriva argumentava
que dificilment podria posar-se en marxa un govern o fins i tot conservar fets a
la memoria col-lectiva llevat que poguessin recuperar-se (recordar-se mental-
ment o fisicament) a través d’escrits.” Si la societat catalana del segle XI havia
experimentat «mutacions culturals», en paraules de Pierre Bonnassie, sense un
sentit clar de control o de direcci6 altre que la reforma eclesiastica, la generacio
seglent va mirar d’incrementar el control sobre el seu desti.” Aix0 es fa palés no
nomeés en la manera de conduir els negocis (amb més mecanismes de control i
un llenguatge i una documentacié més precisos), sin0 en les evidents previsions
de futur, tal i com indiquen la gestié documental i les practiques comptables,
a més de la justificacio de les activitats d’escrivania i arxiu que apareixen als
preambuls i als protocols dels mateixos documents.
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La questi6 dels «Usatges» illlustra el procés d’analisi de documents i
d’organitzacio dels arxius que la reconquesta va inspirar.”® Aquests usos juridics
tenien el seu origen en el costum local, basicament als comtats catalans, que
es remunta al dret visigotic i que podia entrar en conflicte amb el nou dret roma
i a 'hora d’'implantar els costums catalans enfront la tradici6 aragonesa. Calia
reconciliar tot aixd en un moment en qué agafava forga la unié entre Arag6 i
Catalunya, amb els territoris musulmans afegits de Saragossa, Lleida i Tortosa.
Els escrivans estaven agrupant i codificant els Usatges per a I'estudi comparatiu
i per al seu Us als tribunals des del govern de Ramon Berenguer IV (1131-62)
en anticipacio, després del 1137, a I'ascens als titols comtals i reials del seu fill
(Ramon Berenguer V, esdevingut després Alfons | de Catalunya (el Cast) i Al-
fons 1l d’Arag6 [1162-96]). Simultaniament es va produir una recerca d’autoritats
més antigues, precedents, proves, de qualsevol font, per tal de recopilar la nova
llei imperativa i codificada.”™ El resultat va ser una fusié conscient, després del
1150, de tradicions judicials locals amb criteris de regalia seleccionats com ara
la perpetuacié de la Pau i Treva de Déu a fi de crear una eina d’estandarditzacio.
Aquest procés interpretatiu va continuar també després dels anys 1172-73 entre
les linies que la Corona havia previst que governessin Catalunya. Els Usatges
van continuar sent un codi legal vigent fins a la crisi constitucional del 1188 i van
tornar-se a promulgar el 1192 amb la Pau i Treva de Déu.

Durant el mateix periode, després del 1150 pero abans de la mort de Ramon
Berenguer IV el 1162, el tribunal comtal cercava amb afany qualsevol document i
tradici6 oral que poguessin trobar els investigadors per tal d’elaborar la genealo-
gia de la familia, els fets 0 Gesta comitum Barcinonensium, per poder vincular la
familia amb els seus origens carolingis i, d’aquesta manera, mostrar la seva dig-
nitat davant d’'una unié dinastica amb I’Arag6.” Els mateixos documents mostren
també una consciéncia historica més gran en al-ludir a esdeveniments anteriors
més enlla de I'experiéncia personal. Un exemple colpidor és el dels monjos de
Sant Cugat que, I'any 1155, feien referéncia a la destruccié del seu monestir el
985. Havien mantingut viu el record d’aquell any fatidic, tot i que no hi havia nin-
gl als voltants que no conegués l'incident.”® Com en aquesta cita, la produccié
historica, i la codificacio de lleis, la creacioé de cartularis a partir de pergamins
solts agrupats en arxius rudimentaris era un mitja per preservar la historia tant
com a registre de la memoria com per a la recuperacié de la informacié docu-
mental. En forma de llibre podien servir també per a la promoci6é de l'autoritat
reial supraregional a través de I'Gs ritual i cerimonial a la cort i als tribunals.”” La
historia d’aquesta tasca legal sempre ha estat confosa per la invocacié dels es-
crivans de l'autoritat amb relacié als Usatges de Ramon Berenguer | (1035-76) i
els seus comtes barcelonins homonims que dirigien la compilacio, en la mateixa



LLIGALL 30

linia que el fill de Ramon Berenguer IV va adoptar el nom d’Alfons per revestir-se
de l'aura d’Alfons |, el Bataller (1104-34), que havia situat el regne muntanyenc
d’Arag6 a l'arena dels assumptes peninsulars en conquerir Saragossa el 1118.
La invocaci6 de noms de reis anteriors, segons l'estil pontifici de caracteritzar
la direccio futura de la politica papal o, en un planol més personal, l'eleccio
dels noms baptismals per invocar la proteccié d’un sant, sén caracteristics de
I’historicisme i de la presa de consciéncia que també va servir d’inspiracio de les
croniques relatades i va motivar els avencgos arxivistics que han permés preser-
var la historia.

El procediment intel-lectual d’autoanomenar-se va fomentar la recuperacio
d’informaci6 arxivistica mitjancant la identificacio i la classificacio. Al segle Xll es
va produir un procés de clarificacié de la identitat personal al mateix temps que
es desenterbolien els drets reials, episcopals i baronials. Aquesta desambigua-
ci6 dels noms personals, juntament amb una ortografia cada cop més fixada pel
que fa als cognoms i al patr6 de formacié dels noms familiars van crear conti-
nuitat amb els avantpassats (i d’aquesta manera van ajudar en la reconstruccio
de les genealogies i la prosopografia modernes). Assumir com a cognom els
toponims per vincular-se a cases 0 bases de poder ancestrals també permetia
que els homes s’adrecessin els uns als altres en comunicacions orals o a través
de cartes amb instruccions per als portadors, cobradors d’'impostos i agutzils
com a condicio prévia per establir negocis en representacié. Aquests avengos
van servir (1) per establir controls externs com ara aquesta autoritat de noms
rudimentaria, evidents en els protocols més formals en el moment de signar do-
cuments o establir llistes i (2) com a base de sistemes de classificacié i indexacio
cada cop més elaborats a partir dels noms, llocs, dates i assumptes. Aquests
conceptes intel-lectuals i tecnologies d’escrivania foren cabdals per a la formacio
dels arxius.

Els fenomens d’enregistrament historic fins ara tractats com la gestié docu-
mental, la codificaci6 legal i la formacié d’arxius es reflecteixen en la carrera
professional del dega de la catedral de Barcelona i mestre escriva del rei Alfons
el Cast, Ramon de Caldes (ca. 1135-1200). S’incorpora al servei del rei el 1178 i,
després del 1192, va supervisar I'analisi exhaustiva dels arxius de la cancelleria
de Barcelona (un projecte de codificaci6 i de copia colossal) i la recopilacié del
famos Liber Feudorum Maior (LFM) o Llibre Gran dels Feus.” Posteriorment al
pacte de Cazola del 20 de mar¢ del 1179, segons el qual el rei Alfons VIII de
Castella va reconeixer els drets d’Alfons |l de marxar contra Valéncia, aquest
Ultim va alentir la reconquesta en comptes de lluitar més vigorosament al sud.
Va centrar-se en la consolidacié dels seus reialmes i intenta unificar 'Arago i
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Catalunya de diferents maneres a banda dels noms o els drets heretats. Recluta
escrivans dels scriptoria episcopals, on la codificacié del material d’arxiu ja havia
comencat i, d’'aquesta manera, l'orientacié cap als llibres dels escrivans eclesias-
tics i monastics va traslladar-se també a les oficines de la cancelleria. R. I. Burns
considera Ramon de Caldes un «protoarxiver»,” tot i que Pierre Bonnassie, més
resolutiu, 'anomena I'arxiver del rei Alfons.?° Thomas Bisson assegura que fou
«el primer gran arxiver de la Corona d’Arag».8" Com que Ramon de Caldes era
el responsable de la reorganitzacié de la comptabilitat financera reial, coneixia
també el procés de recopilacioé de dades i d’examen documental. El dega va re-
correr als documents en paper i produi el que Bisson considera «possiblement
la primera de les grans séries de registres en paper de la Corona d’Arag6».%2 La
documentacio en paper era reunida en carpetes que després s’enquadernaven
0 bé es copiaven en forma de trasllats en pergami per formar el codex Liber
domini regis, que malauradament s’ha perdut.®® En aquesta época, les refor-
mes, com observa assenyadament Bisson, eren a les mans dels «escrivents
i escrivans seculars gracies a la tasca dels quals l'alfabetitzacié professional
va esdevenir indispensable per governar. En aquest sentit, Ramon de Caldes
i els seus collaboradors foren, més que no pas reformadors, els fundadors de
administraci6 publica a Catalunya».84

Cartularis de trasllats contra documents registrats

El Liber Feudorum Maior és la clau per comprendre la revolucié que hi va haver
en les practiques de documentacioé durant el segle XIl. La remarcable producci6é
de 870 grans folis testimonia I'experimentacio feta i la vacil-lacié entre els ma-
nuscrits codificats en forma de llibres i altres formes de control de documents
solts. Ramon de Caldes descriu (segons que es parafraseja, passim) 'empresa
al seu «Prologus in Libro Domini Regis» com una recopilacié de copies fidels
amb grans folis decorats entremescladament amb reproduccions dels princeps
del regne, escrites de forma comprensible perque tothom pugui llegir-les i sense
elements que puguin desviar la llum dels drets dels fidels al principat. Els es-
crivans de la cancelleria treballaven, doncs, per reproduir per a I'Us del rei i els
seus successors tots els documents importants, tots ells convenientment acces-
sibles per assumpte, d’'una manera ordenada que supera el desgavell absolut
precedent. Es aixi, proclama el mestre, com aquesta eina esdevé til: tots els
instruments necessaris per a la recuperacio de la memoria i per explicar, fins a
I’eternitat, totes les proeses que cal recordar sobre el rei i els seus prohomines
o prohoms. Aixi doncs, servien per resoldre litigis i apaivagar discordies sense
recorrer a la forga (una situacié que vincula a l'oblit). El proleg sosté que va pre-
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sentar al rei el treball en dos volums perqué hi havia massa documents per a un
Unic volum feixuc. Els volums incorporaven titols, divisions clares, distincions,
resums i puntuaci6 estandarditzada. Eren el resultat d’una treballada recerca als
arxius. Tot demostrant la confianca en els seus subordinats, el diaca jura que no
té constancia de cap error abans de presentar la recopilacio a Alfons el Cast (Il
d’Arago).

Alfons el Cast va morir sobtadament el 1196. El seu fidel servent va expirar tres
anys més tard, potser als arxius. El Liber Feudorum Maior va sobreviure inacabat
i avui s’ha convertit en un document fonamental sobre I'edat mitjana i en una font
excepcional per a la historia del principat de Barcelona i de tot Catalunya al se-
gle XIl. Perd aquest codex també és un enigma. Planteja molts problemes, tant
a la historia dels arxius i la codicologia com a la reconstruccié del govern reial
en la conjuntura critica del canvi de segle. La historia no ha estat benévola amb
aquesta font, en part perqué la seva grandaria I'ha fet vulnerable. Va sobreviure
intacte com a arxiu autonom durant segles, fins que I'edat moderna va portar les
seves destruccions intermitents, des dels anys posteriors a la Revolucié Fran-
cesa i la invasio francesa fins a les revoltes socials turbulentes del segle XIX.
Avui només sobreviu en forma de simples fragments del doble volum de copies
original.® Afortunadament, els indexs han sobreviscut i també la major part dels
pergamins solts originals que s’hi van copiar. Els apartats perduts foren recons-
truits a partir de dos cartularis elaborats posteriorment a la cancelleria: el Liber
Feudorum Ceritanaie (ca. 1237-41) i el Liber Feudorum Formae Minoris, que era
un intent de continuaci6 de la tasca de Ramon de Caldes amb els documents
de principis del segle XII|.&¢ Es possible que aquest registre especial no fos mai
concebut com a veritable cddex o cartulari enquadernat i que, contrariament,
representi una eina de transicio, més semblant a les séries soltes de folis dobles
enfundats o classificats per conjunts en una carpeta o capsa d’enquadernaci6.®’
Els termes volumen i liber no indiquen de forma concloent que fos un codex, i
aquest ultim terme ni tan sols consta al proleg.t® Aragé i Trenchs també conclo-
gueren que hi va haver «un periode de vacil-lacié entre els registres en rotlles i
els registres codificats» a la cancelleria catalanoaragonesa®®. No presenta, sens
dubte, el formalisme conservador del Libri Antiquitatum de Barcelona, malgrat
que tots dos foren compilats a partir de pergamins solts. Cal, doncs, sotmetre el
codex existent a un nou examen (vegeu l'apéndix d’aquest article per obtenir-ne
una classificacié codicoldgica) per esbrinar la metodologia arxivistica seguida
en aquest periode critic.®°

Lobra mostra una Unica escriptura, pero petites variacions suggereixen diver-
ses mans i producci6 durant algun temps, potser més d’un decenni, si es té en
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compte que la recopilacié va comencar el 1192 i fou abandonada inacabada al
cap d’uns anys. Havent restat inacabada, és dubtés que s’arribés a presentar a
Alfons el Cast, que és el que consta al proleg. A més a més, en la miniatura del
frontispici (vegeu la coberta superior®) l'artista reprodueix el diaca classificant
un arxiu de pergamins solts, col-locats sense ordre ni concert en un cofre en
comptes de fullejant un llibre. D’aquesta manera, la miniatura no representa el
liurament de l'obra, que era el recurs més corrent, atesa la relacié entre autors
i patrons als cdodexs medievals. Ben altrament, el frontispici representa l'inici
conceptual del projecte, quan el rei Alfons va descobrir la riquesa desendrecada
dels seus arxius. El disseny de pagina dels folis existents del LFM segueix les
normes de la producci6 de cddexs, amb els documents disposats en columnes
d’esquerra a dreta en lloc de columnes Uniques que cal llegir de dalt a baix com
a la majoria de rotlles.®! Els folis van se preparats sense punxonar; en canvi,
l'alineacié i la compartimentacié amb llapis de plom van permetre establir una
sequencia uniforme de textos documentals i marges interns entre columnes per
al cosit de grans folis dobles. Els marges exteriors, molt grans i que normalment
es tallaven arran quan s’enquadernaven en blocs de text uniformes, conserven
la seva irregularitat.®> No van ser retallats i enquadernats per un dels seglients
dos motius: perqué el codex previst va restar inacabat i va sobreviure només
en forma de folis solts (la qual cosa explicaria la vulnerabilitat del LFM i la seva
practica destruccid) o bé perqué els folis mai no van ser pensats per ser enqua-
dernats sin6 com a pagines protegides amb marges molt generosos per facilitar-
ne la manipulacié separada com a folis dobles. Com que les miniatures d’alguns
folis preparats van ser ubicades al marge intern, que hauria esdevingut el coron-
dell dels folis dobles cosits si el cartulari hagués estat destinat inicialment a ser
un codex enquadernat, el disseny potser respon més a alguna mena de capsa
en comptes d’una enquadernacio.®® Sia aixi 0 no, el projecte podria considerar-
se transicional o inconclus, amb la previsio d’afegir-hi més documentacio.

Els académics avids d’atribuir la produccié dels codex al regnat d’Alfons el
Cast a causa del frontispici i la dedicatoria del proleg han forgat la seva dataci6
fins a comencaments de la década de 1190. Els arguments d’Anscari Mundé
sobre els fonaments paleografics de I'obra de compilacio i la copia inicial abans
de les morts del rei i de I'escriva son convincents, pero la conclusié que els
codexs van ser completats entre el 1194 i el 1196 és questionable.** La seva
tesi es basa en la comparacié d'un trasllat contemporani en paper (que era la
primera vegada que es feia servir a la cancelleria) del tractat de 1179 que va
reunir els dos reis a zones frontereres,* i que compara amb un altre document
dels pergamins existents d’Alfons el Cast al qual s’identifica el copista: Signum
Raimundi subdiaconi.®® Postula que aquest escriva era el subdiaca Ramon de
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Sitges, també identificat a altres documents de la cancelleria reial des del 1179
i fins al 1192. Mundé argumenta que aquest mateix Ramon apareix a diferents
folis del LFM que van ser executats per al seu immediat superior, el diaca Ramon
de Caldes.®” Com que la majoria de documents copiats sén anteriors al 1192 i la
copia original del Tractat de Cazola (que va ser copiat al LFM) podria datar-se
entre el 1191 i el 92, aquest podria ser el terminus post quem de I'obra. La mort
d’Alfons el Cast proporciona el terminus ante quem, si es considera fidedigne el
proleg de Ramon literalment, és clar.%®

No ha estat aclarida la suposada complecié del cartulari per a Alfons el Cast,
perque l'obra va restar, de fet, inacabada. Potser s’havia previst d’incloure-hi
més documents dels que finalment foren seleccionats per a la compilaci6. Ha-
vent fixat I'estil i I'escriptura, la dilatada produccié podria haver continuat per
imitacio, sobretot tenint en compte I'autoritat del venerable diaca de Barcelona
com a oficial principal d’Alfons el Cast i la col-laboraci6 del seu mestre escriva.
El proleg podria haver estat escrit abans de finalitzar I'obra. Encara que la iden-
tificacié que fa Mundd dels trets autdgrafs de Ramon de Sitges és convincent,
la feina d’aquest escriva apareix a l'anvers (abans dels folis 22r-v) del primer
volum (amb I'excepci6 del num. 632 [datat el juny del 1192], que figura al foli 69)
i és continuada per diferents escrivans que no han estat identificats®. El disseny
€s molt convencional i predefinit, perd hi apareixen dos estils de miniatures es-
campats per tot arreu. A més, una part restaren inacabades en diferents fases:
algunes foren esbossades i acolorides amb aiguada de color, mentre que altres
mostren nivells de detall distints. Tots dos tipus sén forca estilitzats i el seu «es-
quelet» s’esbossa arreu en el mateix entorn i amb els mateixos gestos i postures,
normalment retent homenatge; les figures de persones tenen totes el mateix as-
pecte i depenen del text del document seglient. Evidencien ben poca creativitat,
a banda del disseny original del dibuix. Els dos estils, en qualsevol cas, revelen
alguna distancia temporal entre els esforcos inicials i els finals del manuscrit. El
primer imita formes romaniques, presumiblement I'estil adoptat al comen¢ament
de l'obra. El segon és gotic, allargat i més elaborat en les seves formes, més
detallat pel que fa a les expressions facials i més acolorit. Tot i que el pas de
larquitectura romanica a la gotica potser va trigar més a concretar-se en els edi-
ficis que en les il-lustracions del manuscrits, la transici6 entre un estil i un altre a
la Catalunya medieval, tal i com suggereix la catedral de transicié de Tarragona,
va durar mig segle. El segon conjunt de miniatures va deixar-se inconclus a folis
completats pels escrivans, i aixo indica que hi fou afegit posteriorment. Amb tot,
existeixen altres pergamins sense text als quals van comencar a tracar-se les
miniatures. La seva preséncia apunta un esforg inicial per completar el projecte
com a obra coherent i oportuna que va decaure després del traspas d’Alfons el
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Cast, patro6 inicial, i del diaca Ramon, executor principal. Sembla que hi hagué
un esfor¢ de preservacio historica posterior al 1200 per tal d’acabar el projecte,
perod fracassa una altra vegada.

Es complicat d’explicar per qué el més gran de tots els cartularis fou aban-
donat o va reduir-se’n I'escala mentre un altre projecte més modest com el Liber
Feudorum Ceritaniae si que fou conclos, com també els cartularis de la catedral.
Potser els altres foren comengats abans i el LFM havia de complir una funcié
menys informativa o preservadora i servir per commemorar la consolidacié del
govern i dels esforcos reformistes d’Alfons el Cast. Aixo explicaria tant el gran
emfasi artistic de I'acte d’homenatge com el titol, que descriu 'obra com un llibre
dels feus, essent que el feudalisme catala no estava tan ben format si el compa-
rem amb el francés. La lleialtat envers I’'hegemonia barcelonina no depenia tant
de la titularitat del feu o dels drets hereditaris i els precedents legals, malgrat el
que pensava Alfons el Cast, que també va rebre el sobrenom d’«el Trobador»
per I'estimacioé que mostrava per la cultura del nord dels Pirineus.'® Els reis fran-
cesos, que es basaven en la llei feudal per imposar les seves reivindicacions,
s’haurien resistit a ser representats, com ho va fer el rei al Liber Feudorum Maior,
fent-se un autohomenatge davant d’'un prelat.® Es clar que si aquesta tasca
commemorativa no I’hagués conclds el propi rei Alfons el Cast sin6 el seu fill
Pere Il, qui va pagar aquest homenatge per al seu reialme al papa, no hauria
semblat un anacronisme tan flagrant.

{~ Homenatge dels nobles al comte de
dn Barcelona, Ramon Berenguer Il (LFM,
L it @i |, f. 67r) al palau comtal de Barcelona:
Grivoon oo Wtq % alantiga, amb el fons de color ambre i
o tormind Hoefonfut weea . & @G vermell, columnes blaves i vestit comtal
TOaDH moe Tuwlnnawndmie  f0 blau sobre seient vermell.
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Homenatge del noble Pon¢ de Cabrera al
rei Pere, entronitzat amb regalies (tron blau,
pa d’or, vestir sense acolorir) i sense caixeti:
nou estil, amb el contorn vermell i taronja
(LFM 1, f. 56v).

Totes aquestes observacions casen malament amb els calculs de Mundé
i la data de finalitzaci6 que proposa (1194-96) per al LFM, encara que el seu
argument sobre el fet que la recopilacié buscava essencialment conservar la
documentacio dels arxius només fins al regnat d’Alfons el Cast és valid. Pero és
igualment possible que el cartulari reial fos projectat a les acaballes del decenni
del 1180, un moment en que els investigadors de la cancelleria van aplegar i or-
denar els documents més importants que enregistraven els drets reials i territo-
rials de Catalunya. Fou comencat, materialment, durant els dltims anys del reg-
nat d’Alfons el Cast. Posteriorment, cap a comengaments del segle XIl, sembla
que hi va haver un segon esforg, possiblement auspiciat per Pere Il (1196-1213)
en record del seu pare, per intentar completar-lo o afegir-hi més documents. A
més, la seva utilitat com a llibre de drets territorials i per contrarestar 'ambici6 de
determinats senyors de convertir feus de domini public en alous, podria haver-
se considerat superior després del regnat d’Alfons. Sia aixd o no, un grapat de
folis reglats foren deixats en blanc, amb les miniatures esbossades, en acabar la
tasca, i posteriorment serviren de retalls per a enquadernaci6 (vegeu 'apendix
d’aquest article). D’aquesta manera, el LFM planteja alguns misteris que encara
no s’han resolt, amb I'excepcid, pero, d’'un: no es pot interpretar (com han fet
tantes persones) el proleg al peu de la lletra i considerar que inicialment era un
codex en dos volums que va arribar a presentar-se davant del rei abans de la
seva mort el 1196.

El frontispici és, en ell mateix, una de les reproduccions més primerenques
de la labor arxivistica a 'Europa medieval: I'escriva i arxiver Ramon de Caldes
instrueix el seu sobira sobre les proves més convincents trobades als arxius,
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mentre la cort observa i un escriva assegut (suposadament el sotsdiaca Ramon
de Sitges) copia atrafegadament documents seleccionats (per al Liber Feudorum
Maior?). També és la propaganda més descarada i fatxenda de la importancia
de la burocracia i dels documents escrits pel que feia als costums, la cort i fins i
tot el domini temporal dels diferents reis. Si bé I'estructura de caixetins, amb les
voltes arrodonides i les torres de la ciutat en forma de cupula a l'interior de les
muralles de Barcelona, és clarament romanica, com també els vestits i la repre-
sentaci6 de les figures a partir de camps acolorits i sense cap mena de sensaci6
d’espai, s'aprecien algunes influencies pregotiques en I'ls de la profunditat en
situar la caria darrere del rei. (Es notable I'abséncia de qualsevol bisbe; les sis
figures [més dos caps parcialment amagats] que representen la cort sén totes
seculars). El rei ocupa el caixeti de I'esquerra, sense més espai del que ha estat
assignat a I'escriva diminut i el seu pupitre amb un pergami semblant a un rotlle
de mida considerable al caixeti de la dreta (que té el fons porpra, el color del la
peniténcial). Larxiver-diaca seu a la part frontal, més avancat fins i tot que el rei,
com mostren els peus de I'escriva solapats amb el marc inferior de la miniatura,
que a més és més gran i es troba en una posicié més central que el retrat reial.
Els caixetins corresponents a la cort reial i el personatge i també a l'arxiver sn
de color blau, guarnits amb estels per representar la foscor o la nit. El fons del
caixeti central, al qual hi ha el cofre d’arxius, és il-luminat amb or, una represen-
tacié de la il-luminacié que suposen els documents escrits. Aquesta declaracio
iconografica promou la supremacia de la documentacié escrita i dels funcionaris
que se n‘ocupen que no és evident a altres manuscrits il-lustrats anteriors. Fins
i tot més tardanament no n’hi ha cap que contingui una assumpci6é semblant so-
bre la importancia dels burdcrates o que advoqui per la centralitzacié dels arxius
per governar.

El frontispici del LFM mostra un altre anacronisme, la dependéncia en els per-
gamins solts en un esfor¢ de preservacio a través de I'organitzacio6 i la copia. Hi
ha un copista que treballa al damunt del que sembla una tira oblonga o part d’un
rotulus de membranes mdltiples (potser a imitacio del format dels rotlles utilitzats
als inventaris dels anys 1151-52) en comptes de fer-ho en folis dobles rectangu-
lars de grans dimensions o els preparatius per a un codex.'® El que sempre s’ha
afirmat que era la codificaci6 (és a dir, enquadernar copies per formar codexs),
va ser en realitat una tecnologia de transicié en la metodologia arxivistica? Cap
a mitjan segle XIll, la produccié de grans cartularis havia cessat a la majoria dels
Scriptoria situats al sud dels Pirineus, i el desti del Liber Feudorum Maior podria
suggerir que la cancelleria va deixar de banda aquesta practica havent fet el Li-
ber Feudorum Ceritaniae per a la Cerdanya, els documents de la qual ocupen un
lloc privilegiat al Liber Feudorum Maior. Es tractava potser d’un pla ambicios de
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produccid d’una série de cartularis més petits, regi6 a regid, que van anar a parar
a una mateixa compilacié ocupant un capitol per regié? EI LFM conté apartats
per a cada un dels antics comtats del reialme i agrupa els 951 instruments més
importants dels arxius. El fet que aquests textos siguin documents copiats, amb
versions que han sobreviscut disponibles a altres codexs i als arxius registrals,
va permetre a Francesc Miquel Rosell recrear el seu contingut tot i que les dues
terceres parts de I'original havien estat destruides.'*

El LFM, en tant que cartulari, va servir, alhora, d’eina de registre i de com-
pendi.’® També va permetre combinar, i de fet ho va fer, els instruments feu-
dals d’Arag6 i Catalunya tot tractant-los com a una mateixa entitat internament.
Tingué una gran importancia semiodtica. Els escrivans catalans encarregats del
procés havien entes la funcié unificadora dels arxius i la seva funcié ordenadora
del caos. Arribat el moment també ho van entendre els aragonesos, la cultura de
drets pagesos dels quals seria sotmesa a una pressio reial cada cop més gran
per crear un conjunt més enlla de I'antic regne. Es per aixd que la codificacio
de documents historics, editats i indubtablement seleccionats per contribuir als
intents de consolidacio6 territorial se simbolitza tan bé en aquesta recopilacié do-
cumental. El LFM també representa la transici6 arxivistica entre el llibre de car-
tes d’origen monastic primerenc i el registre codificat, que podria considerar-se
precursor del sistema de registre que maduraria al llarg del segle XIll. En Gltima
instancia, aquests cartularis van acabar sent enquadernats en series de regis-
tres, a imitacié de les eines de referéncia de les biblioteques. Aquests avencos
propis dels inicis de la modernitat semblen, perd, haver estat una reversié a la
metodologia propia de tombants del segle XlIl; és a dir, producci6 de cartularis
codificada, de la qual el Liber Feudorum Maior en fou un dels exponents més
desconcertants.®

Arxius registrats en paper

Lexperimentacioé temporal amb els llibres de comptabilitat, com és ara els re-
gistres i els cartularis enquadernats, i el retorn a la gesti6 de documents solts,
malgrat la inseguretat que suposen les series soltes, van ser una questié de
conveniéncia i eficiéncia com a consequéencia del flux immens de documentacio
nova. Les antigues técniques d’escrivania consistents en la recopilaci6é de docu-
ments i I'elaboracié de llibres de copies i trasllats i la circulacié de llibres de co-
pies integres era inviable.'”” Lexperiment del Liber Feudorum Maior potser va ser
el projecte que ho va fer palés i va precipitar el retorn cap a 'emmagatzematge
arxivistic de copies de primera ma fetes a partir dels originals (que eren enviats
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a fora) i 'ls de copies de referéncia, que sovint s’abreujaven o eren simples
resums. Aquesta transicié fou possible només perqué hi havia una ascendéncia
establerta préviament de proves escrites acceptables com a testimonis i també
per la fe en un objectiu, un sistema de gestié documental professional basat en
instruments formals. Els grans arxius del segle XIll no haurien estat possibles
sense aquests fonaments intel-lectuals del segle XII.

Lany anterior a la mort del rei Alfons el Cast, els almohades africans havien
derrotat el rei Alfons VIl de Castella a Alarcos i fins i tot perillaven les fronteres de
Catalunya més enlla de I'Ebre, pero Pere | (Pere |l d’Aragd) estava més immers
en afers del nord dels Pirineus que no pas a aconseguir un front comu contra
I'lslam. Va participar en I'Gltima croada, que comporta la derrota dels almohades
a Las Navas de Tolosa el 1212, perd un tragic error de calcul tactic li costaria
la vida un any després, el 12 de setembre, quan fou mort a la batalla de Muret,
als afores de Tolosa de Llenguadoc, a mans dels croats del nord que envaien el
seu reialme per expulsar els heretges. El seu fill, Jaume |, que encara era me-
nor d’edat i estava sota la protecci6 de la regéncia del papa Innocenci lll i dels
templers, ocupa el tron essent encara un nen. La seva majoria d’edat als catorze
anys va ser simbolitzada amb el seu armament com a cavaller el 1221. Demostra
ser un dels monarques més vigorosos de tot Europa. Va consolidar el seu suport
mitjancant una croada contra els balearics (1229), va reprendre la guerra contra
la Valéncia musulmana (1233), vencuda finalment el 1238, arriba a Xativa (1244)
i fins i tot envai Mdrcia juntament amb Castella. Lampliacié cap al sud del seu
reialme i I'establiment d’aliances llunyanes a la Mediterrania serviren per conso-
lidar la seva reclamaci6, a I'altra banda dels Pirineus, sobre les terres costaneres
de Montpeller i, a través del Tractat de Corbeil (1258), va cedir I'Occitania alhora
que els capets renunciaven a reclamar I'antic territori de la Marca Carolingia que
havia esdevingut Catalunya. Durant els seus Gltims anys (traspassa el 1276), va
ocupar-se de les seves noves adquisicions i de mantenir la pau interna enmig de
repetides i cada cop més greus revoltes baronials. El seu llarg regnat no només
va caracteritzar-se per I'expansio territorial, siné que, a més, suposa un creixe-
ment exponencial del govern, com evidencia la multiplicacié de la burocracia,
la innovaci6 en els impostos i la gesti6 fiscal, la regularitzacié dels sistemes de
correu, les reformes recurrents que sempre anaven encaminades a establir un
panregnat... i, evidentment, també un engrossiment dels arxius.

La revoluci6é en la produccié de documents i la seva administracié cap a
tombants de segle fou consequéncia de dues forces puixants. La primera va ser
la revifada de la reconquesta, I'absorci6 del regne de Valéncia i la consolidacio
d’un territori amb una gran comunitat jueva i musulmana que requeria una assi-
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milacié i una reorganitzacié a una escala encara més gran que la que va suposar
la unié de I'Aragé i Catalunya el segle Xll i la conquesta dels petits regnes de
la vall de I'Ebre. La segona forca va ser I'eclosié del coneixement, atiada per la
reconquesta de l'interior, l'alianga militar a la Mediterrania oriental i la disponibi-
litat de noves tecnologies, també del paper com a material d’escriptura econo-
mic i durador. Es indubtable que I'adopcié mateixa del paper per als registres
de la cancelleria i per a originals tan importants com el Repartiment valencia
indica que a ’Arag6 i Catalunya els escrivans i la burocracia eren innovadors,
en contrast amb altres cancelleries més conservadores que encara feien servir
els pergamins per fixar la documentacié. Alfons X de Lle6 i Castella, «el Savi»,
limitava I'Us del paper a determinats tipus de documents d’importancia secun-
daria. Lemperador Frederic Il en va prohibir I'Us, mentre que altres governats
'acceptaven a contracor. Jaume |, pero, accepta el 1268 el paper de gran qua-
litat de Xativa, fins i tot per a la redaccié dels tractats. La utilitzacié del paper
s’escampa gradualment sense estridencies per tota la Corona d’Arag6, on va
guanyar acceptacié molt més rapidament que a altres contrades, tot i que la
proporcio de paper emprat en relacio al pergami encara era relativament baixa el
segle XIIl. Retrospectivament, aquests canvis poden considerar-se revoluciona-
ris, tot i que per a la gent que els va viure de primera ma foren graduals i naturals.
Clanchy analitza el recorregut d’aquest canvi tecnoldgic, tan necessari per a la
continuitat, de la manera seguent:'%®

Quan els documents produits pel govern del rei comengaren a prolife-
rar durant el segle Xll, foren acceptats perque, en general, es basaven en
materials i técniques tradicionals. Els canvis produits en la tecnologia de
I'escriptura durant els segles Xll i Xlll van passar desapercebuts en gran part
per als coetanis. I, a més, foren subtils, de caire técnic. (...) Perdo com que els
meétodes d’escriptura coneguts foren adaptats i ampliats, sense grans revolu-
cions, es van iniciar aquests canvis fonamentals en una area tan conservado-
ra del coneixement huma. Les técniques d’escriptura de documents tendien a
ser conservadores perqué la conservacio6 era la seva finalitat darrera.

Alfons el Cast havia alentit la reconquesta de territoris per tal d’afavorir la
cohesié de les terres de parla aragonesa i catalana i per fomentar I'absorci6 de
les terres de la vall de I'Ebre, des de les planes de Saragossa i el centre comer-
cial de I'imperi interior fins al delta, més enlla de Tortosa. Va fer servir els seus
arxius per fonamentar les seves demandes, com succei el 1180, quan el rei va
endegar un plet contra Pere de Lluca per accedir als castells familiars de Lluca
i Merlés, a prop de Vic, i que els Lluga reclamaven com a alous lliures. El rei
pero, armat amb els documents «dels seus arxius» demostra que I'avantpassat
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de Pere de Lluga va arribar a posseir-los per la seva fidelitat al comte Ramon
Berenguer 1'% D’altra banda, una vegada l'avi d’Alfons el Cast havia perdut el
control d’'un castell per la mancanca de documentacié precisa en qué basar-lo i
el seu nét, Jaume |, havia estat obligat a desdir-se de les seves pretensions quan
el seu notari no pogué trobar un document als seus arxius."? El rei va haver de
fer marxa enrere, revocar les seves ordres, anul-lar el document extraviat si era
trobat posteriorment i acceptar les consequéncies negatives de la conversié del
govern a la documentacié escrita. Burns esmenta alguns casos relacionats amb
els registres de Jaume | en qué la pérdua de documents provoca problemes
als oficials reials i també als homes i les dones amb les quals havien de fer ne-
gocis. En un altre cas, els cavallers aragonesos que no aprovaven els edictes
del rei sobre la repoblacié de Valéncia es valgueren de l'abséncia de Jaume
| per desempallegar-se dels ofensius documents; van cremar la fonda on els
escrivans havien establert la seva residencia. Hi havia procediments especials
per reemplacar les cartes perdudes,'! incloent-hi els juraments formals fets per
documentar altres cartes a partir de la memoria i el dictat; altres procediments
més rigorosos preveien I'enviament de nuncis que escampaven noticies sobre la
transacci6 en quiestid per veure si algu tenia proves contraries abans de redac-
tar el nou document.'? Burns també analitza I’existéncia dels «transsumptes»
(copies publiques de documents incorporats a altres documents a tall de confir-
macions) que tendien a substituir els originals.'®

Aquests incidents palesen que els documents es consultaven, recuperaven i
examinaven publicament de manera metodica. Els oficials reials podien recupe-
rar els documents perqué havien estat ordenats per llinatge i titular, abans fins i
tot que els registres fossin organitzats per a la producci6 de registres codificats
de la documentacié administrativa més important de la corona. Aquests méto-
des, com actualment, no eren, pero, infallibles. Aquesta tasca arxivistica, és a
dir, ingrés i registre, valoracio, selecci6 per a la copia, circulars i arxivatge, etc.,
s’acoblaven amb altres reformes com ara I'esmentada codificacié de la llei, els
escrits historics i 'estandarditzacié de la moneda per facilitar el comerg i dels
pesos i mesures per a la barata i el comer¢ amb divisa o monedes.!*

La documentaci6é que havia generat Jaume | fins al seu traspas, el 1276, és
notable, com també ho és la revolucié en la classificacio, el control i la conserva-
ci6 d’'un dels arxius de més gran escala a Europa. Més enlla de I'enorme volum
documental, cal destacar altres trets d’aquesta revolucié arxivistica, com ara
(1) la centralitzacio, (2) el seu Us durant els litigis, als quals les proves escrites
prevalien sobre la tradicio oral, (3) la produccié en cadena del paper, la copia
massiva i I'estandarditzacié de documents diplomatics, férmules, abreviatures,
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puntuaci6 i terminologia, (4) la classificacié per regions, subunitats i séries cro-
nologiques, la referéncia encreuada gracies a indexs toponimics i de mateéries,
(5) I'elaboraci6 de resums i compendis, (6) la gesti6 documental mitjancant sis-
temes de registre amb els quals es creaven sinopsis i dades de control arxivistic
(autor, destinataris, dates, declaracions de finalitats i objectius, autoritzacions i
testimoniatges) que eren simultanis a la creacié de documents tant per a finalitats
de recuperacioé com de verificacié o autenticacio. Els medievalistes s’han centrat
en la metodologia de registre i han obviat altres metodologies implantades amb
arguments obtusos sobre la identificacié exacta d’un protoregistre en comptes
d’un veritable registre basant-se en el criteri de registre simultani a la producci6.
Aixd no obstant, s’ha demostrat que els veritables registres amb consignacié
completa de I'entrada i la sortida de documents, les funcions arxivistiques més
generals i més basiques del calendari de conservacio, ingressos, ordenacions,
descripcions, referéncies i interpolacions ja existien abans de mitjan segle XIlI.

Jaume | es valia dels arxius portatils, tant si es tractava de cartes soltes dins
de cofres de viatge com de copies de volums encara més portatils, perd també
va establir diposits a les cases religioses de Valéncia i a altres ciutats, potser
com a centres locals de conservacié temporal de documents. Continua enviant
documents valuosos a Barcelona i tractats a la fortalesa-monestir aragonesa de
Sixena, amb la proteccio dels cavallers templers i hospitalers.""® Quan els docu-
ments que necessitava eren importants, el seu trasllat era confiat als cavallers
militars, que feien de correus armats i, de vegades, recuperaven originals seguint
les ordres especifiques del rei amb la promesa de retornar-los amb seguretat.
D’altres vegades portaven ordres d’elaboraci6 de copies oficials de determinats
documents, tot retenint els originals.""® Les ordres donen fe de la conservacié
d’instruccions detallades sobre la recuperacié de documents a terres llunyanes.

Laspecte més destacat sobre els documents del segle XIll és, pero, el seu
gran nombre, tant si han perdurat com si només sobreviuen de forma subrogada
(els anomenats, literalment, registres «incomparables», «el més gran tresor de la
cancelleria»'”). Linventari del 1306 elaborat pel notari Mateu Botella indica que
existeixen deu registres codificats corresponents, només, al regnat de Jaume
1.8 «Cap altre pais no conserva un conjunt de registres reials d’aquest segle
tan abundant», sosté Burns.""® Hi havia, pero, altres iniciatives contemporanies
semblants als arxius del Vatica sota el papat d’Innocenci Ill, també una mica
més tard a Castella-Lle6 sota el regnat de Sancg IV (1283-) i a Napols (1265- ), a
més de practiques equiparables sofisticades a Franca i Anglaterra des de I'epo-
ca dels registres rudimentaris dels anys 1205-12 i 1199, respectivament (rotlles
de cancelleria per a cartes sortints).’>® Burns argumenta de manera convincent
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que els registres formals de Jaume | van ser recopilats durant els Gltims vint anys
del seu regnat de seixanta anys; és a dir, posteriorment al 1257.'?' No pretenien,
pero, incloure-ho tot; alguns tipus de documents, considerats repetitius, normal-
ment n’eren exclosos. D’altres tipus semblen haver estat mostrejats més que no
pas registrats exhaustivament, mentre que també n’hi ha d’aparentment trivials
que foren documentats detalladament. Burns conclogué que aquests registres
eren «multiis»'22: (1) perque complien l'ideal «document-memoria» postulat per
Alfons el Savi en descriure les practiques de cancelleries adequades al seu
temps,'® (2) perque incloien un registre continuat o «resum de politiques» con-
siderat tan important, al final d’aquest segle, pel diplomatista Alain de Bolard'?*
i (3) perque satisfeien l'arxivatge dels «precedents administratius» assenyalats
més recentment per Antoni Aragé Cabarias i Josep Trenchs Odena.'?®

Els estudiosos de la historia dels arxius han vinculat I'eclosié documental tar-
domedieval amb la disponibilitat de paper com a material més economic que el
pergami per a la producci6é de documents.'?® Burns va anar més enlla i associa la
practica del registre sistematic amb el volum de documents produits després de
la conquesta de Xativa i la transicié resultant dels pergamins cap als arxius.'?’

La paperassa que genera la conquesta de Jaume | i la reorganitza-
ci6 d’aquest regne alhora cristia i musulma fou considerable. Lexércit
d’advocats i escrivans va ser més util en aquesta empresa del que havien
estat els contingents de ballesters i cavallers. Milers de pergamins havien
d’anar a parar als pobladors, franquiciats i funcionaris, a més de molts
altres milers produits a escala local. Perd gairebé tots van dispersar-se i
acabaren sent victimes del pas del temps, desapareixent, aixi, per sempre
més. No gaire temps després de la conquesta, pero, va produir-se un es-
deveniment que transformaria la historia de I'escriptura i que precipitaria
la cristiandat cap a la nova era de la burocracia governamental. No seria
agosarat d’'anomenar-la la revolucié del paper. La industria paperera isla-
mica peninsular, localitzada basicament al sud de Valéncia, a Xativa, va
anar situant-se progressivament sota el control directe de la corona no
gaire després de mitjan segle. Lallau de paper barat corresponent revo-
luciona igualment la gestié documental de la corona i va fer que els buro-
crates comencessin a arxivar copies economiques de les costoses cartes
en pergami produides préviament. El resultat final fou el naixement dels
arxius de registres més impressionats existents, al marge de les séries
papals internacionals, i va representar el primer Us a gran escala del pa-
per per part d’'un govern europeu.'?®
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A mesura que proliferaven els registres en paper, la producci6é de cartularis
de pergamins enquadernats fou abandonada.'?® El registre va ser una metodo-
logia desenvolupada lentament amb el pas del temps per garantir la protecci6
enfront de les falsificacions mitjangant un sistema de doble entrada, una corres-
ponent al document sortint i un una altra que consistia en un resum o compendi
que passava a formar part del registre i es redactava immediatament després
de la producci6 del document original. Aquest métode s’havia utilitzat des de les
acaballes del decenni del 1170 i tenia el seu precedent en els llibres de comp-
tabilitat que resumien els documents fiscals detallats i que va donar lloc a la
manifestacio transitoria dels cartularis. En qualsevol cas, el registre programat
abans de la publicacié fou accelerat i regularitzat per tal de donar resposta al
gran volum de documents produits durant el llarg regnat de Jaume | i els seus
objectius, formes i idiomes variats, a més de destinacions llunyanes. Segons
que especula Burns, si el registre sistematic s’hagués practicat durant tot el reg-
nat de Jaume |, el nombre total d’unitats hauria arribat a les 30.000. Sia aixi o
no, Huici Miranda va estimar que han sobreviscut 14.000 documents de forma
completa o abreujada del regnat del Conqueridor.’*® Es preveu que I'obra Diplo-
matarium de Burns inclogui 2.300 documents procedents només dels registres,
que segons els seus calculs contenen fins a 15.000 entrades. Els pergamins
solts de Jaume | ja en sumen 2.000, als quals cal afegir 100 documents papals
i 200 lletres reials; també hi ha 3.000 entrades més de lletres desaparegudes
en els volums de concessi6 de terres del rei, la qual cosa dona un resultat total
de més de 20.000 documents, és a dir, el doble dels que han sobreviscut dels
dos segles precedents. Amb tot, la produccié de documents regnant Jaume |
mostra un crescendo, perd no pas un punt culminant. Els escrivans d’Alfons el
Benigne van produir documentaci6é suficient per omplir 93 volums de registres
(actualment ocupa 135 volums) o 43.872 pagines, a més de 65.808 pergamins
solts, 900 pergamins i 4.000 lletres. Si s’elabora un grafic i es compara aquesta
producci6é amb la dels comtes i, cronoldgicament, amb I'expansio territorial de la
Corona d’Arag0, aquesta explosié documental exponencial, amb el conseglent
engrossiment dels arxius, és ben evident (vegeu la figura 3). Tot i que era previ-
sible una tendencia a 'alga de la produccié de documents, el creixement efectiu
fou molt accentuat, gairebé vertical, la qual cosa demostra la magnitud de la
revolucié documental que va tenir lloc a la Corona d’Arag6 entre els anys 1180 i
1236, gresol de la historia del reialme. Fou aleshores que es formaren els veri-
tables arxius a gran escala, primer gracies als grans esfor¢os de preservaci6 de
manuscrits historics i, posteriorment, gracies als esforcos rigorosos i sistematics
de la gesti6 documental coetania.
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Els historiadors que descobriren aquests arxius medievals, per exemple
alemany Heinrich Finke, que considera que eren «els arxius més importants del
mén», no poden ser acusats d’exagerar. Lorgull nacional de Martinez Ferrando
per l'arxiu es fa palés en la seva afirmaci6 «cap altre pais d’Europa no pot en-
orgullir-se d’un tresor documental comparable».’®' Burns assenyala, a més, que
«els erudits redescobreixen una vegada i una altra aquesta col-leccio i reorien-
ten les seves carreres com a consequéncia d’aquest tresor immens i encara re-
lativament sense explorar».'®2 Aquests estudiosos recerquen dades historiques
sobre els regnes iberics; caldria, doncs, explorar també a fons els documents

des del punt de vista de la historia dels arxius.
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LArxiu de la Corona d’Aragé

LArxiu de la Corona d’Aragd (ACA), llinatge administratiu de cinquanta-set arxi-
vers, va des de l'actualitat fins al 1346, any en qué el rei Pere lll, concretament
el dia 6 de juliol, va crear I'arxiu amb el nomenament de Pere Perseya:'® «per
controlar i preservar els documents, escrits i registres que hi ha emmagatzemats
als nostres arxius reials de Barcelona, a fi d’evitar que siguin corroits o rosegats
pels cucs o insectes que se n’alimenten, com ja han estat corromputs de diver-
ses maneres fins ara».'® Perseya va rebre el respectable jornal diari de tres sous
de Barcelona, una assignacio anual de 150 sous a la primavera, en principi per
a les despeses de funcionament i els subministraments, residéncia propera («re-
sidéncia continua») perqué pogués anar cada dia a I'edifici de I'arxiu i honoraris
per la copia autoritzada de documents. Es probable que els arxius es trobessin
fisicament al mateix indret on foren posats regnant Jaume | un segle abans, quan
va fer referéncia «al nostre arxiu public a Barcelona».'® Aquest aixopluc era més
resistent que els emplagcaments escampats que feien servir els reis itinerants.
Just abans de la creaci6 de la institucié arxivistica, Barcelona era, en época de
Jaume I, una base d’operacions, si no la capital declarada.'®® Larxiu permanent
ocupava una fortalesa de pedra que hi havia a la cantonada nord-oest de I'antiga
part romana de la ciutat, on les restes de la muralla romana garantien solidesa
exterior i permetien la protecci6é dels cavallers templers.’®” Alla era on l'arxiver
havia d’examinar els documents que ja havien estat col-locats dins de capses
resistents o0 en prestatges (armaria) i els que encara s’havien de classificar i em-
magatzemar adequadament, i que requerien ser espolsats i netejats per evitar
que patissin un deteriorament més gran.'®® Larxiver era investit amb I'autoritat,
entre d’altres, de controlar les claus dels cofres i els armaris. Era una veritable
responsabilitat, un cop assignats al guardia els segells reials i comtals (o al nota-
ri en cap'™®), perd també ho era, segons 'antiga metafora encara avui utilitzada,
tenir les claus de la memoria o produir ajudes a la cerca considerades claus, les
claus del coneixement.™® Es aixi, doncs, com una clau d’'una mena o d’una altra
encara obre les portes del contingut dels arxius i les biblioteques medievals.

Pere Perseya va deixar com a llegat un inventari de 174 folis corresponent
a vint «armaris». Aixd0 demostra que els fonaments documentals d’aquest arxiu
provenen dels segles precedents, tot i que el nomenament d’un funcionari espe-
cial per als documents del diposit més important de tot el reialme representa una
fita en la historia d’aquest arxiu. Demostra, a més a més, que la professionalit-
zaci6 de la tasca arxivistica, dintre de la tradicié copista dels scriptor, com ara la
conservacio, la gestié documental, les referéncies o la divulgaci6 de la informa-
cio, era significativa.'' Abans era una feina que es duia a terme als scriptoria i
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a les cancelleries que produien els documents, perdo només una de la muni6 de
tasques que havien d’acomplir els notaris en cap i els mestres escrivans.'*? Per
aixo es considera que aquesta época, entre les acaballes del segle Xl i principi
del xm, és cabdal, la transicié entre el govern familiar, la gestié6 documental des-
ordenada o I'escampament dels diposits i la creacié d’arxius publics centralit-
zats, conservats per professionals i dotats de finangament.'

La unificaci6 de les corones de Castella-Lled i Arag6-Catalunya que va do-
nar lloc a la formacié d’Espanya i al creixement subsegiient del govern central i
els arxius nacionals a Madrid va comportar que 'ACA es convertis en un arxiu
regional des del punt de vista espanyol, perd encara nacional des d’un punt
de vista separatista a Arag6-Catalunya. Lenfocament principal envers els do-
cuments historics i la conservacié és, doncs, comprensible tenint en compte
les circumstancies i 'enorme riquesa documental confiada a l'arxiu. Si I'etapa
«moderna» de l'arxiu pertany a la historia posterior a la Guerra Civil Catalana, la
periodificacié intermédia correspondria al segle anterior i la transici6 inicial cap
a la modernitat comencaria a partir de la dinastia dels Trastamara de Castella
posterior a I'interregne de 1410-28, és a dir, a partir de Ferran | d’Arag6 (1412-16).
Joan Il va ordenar, el 30 de novembre de 1472, la conservaci6 de I'arxiu un cop
sufocades les revoltes de Barcelona; aquesta ordre s’inseria en els esforgcos de
pacificacié generalitzats basats, en part, en la produccié i la publicacié de re-
cerques historiques que mostressin una visié unificada de la peninsula Ibérica.
La restauracié de l'arxiu responia a aquest renaixement historic, il-lustrat per
obres com ara Croniques d’Espanya de I'historiador, poeta, arxiver i humanista
proclamat Pere Miquel Carbonell i des Soler (1476-1517)."** D’aquesta manera,
el rei Ferran el Catdlic va poder continuar I'antiga tradici6 d’anomenar el centre
de Barcelona «el nostre arxiu reial».'*®

La identitat cultural dels tres estats del nord-est peninsular (els regnes d’Ara-
g6 i Valéncia i el principat de Catalunya) era continuament reforcada, a més, per
histories dedicades a la Corona d’Aragé. El continuador més important d’aques-
ta tradicio historiografica fou I'arxiver Antoni Viladamor (1553-72), que pertanyia
a una dinastia d’arxivers (1530-94), el cronista Jeroni Pujades, I'historiador Jer6-
nimo de Zurita, autor dels Anales'® i, posteriorment, fra Francesc Diago, que in-
vestiga, a Historia de los condes de Barcelona (1603), els documents més antics
de l'arxiu."” Foren predecessors dels projectes d’edicié documental de diferents
estudiosos itinerants que van visitar I'arxiu: 'arquebisbe de Paris, Pierre de Mar-
ca (1624); Antoni de Campmany o Jaume Villanueva. No van aconseguir acce-
dir a tots els documents conservats a la ciutat, de tota manera, perqué no fou
aplegada tota la documentacié fins a les administracions dels arxivers Prosper
de Bofarull i Mascar6 (1814-40, 1844-49) i el seu fill Manuel (1850-92). Passat
lany 1853, després d’una altra etapa de guerra civil que va saquejar els arxius
locals i regionals, pare i fill van endegar un inventari de gran abast i reuniren tot
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alld que trobaren als antics arxius palatins.'*® Comencaren un estudi sistematic
dels arxius aplegats i publicaren a tall de llegat 'obra Coleccién de documentos
inéditos del archivo general de la Corona de Aragon.

Actualment I’ACA ocupa un edifici al costat de la catedral de Barcelona, al
Barri Gotic, I'antiga ciutat medieval, i forma part del complex tardomedieval i re-
naixentista d’esglésies i palaus construits sobre les ruines de I'antic forum roma
i els seus temples.™® Ledifici, I'antic Palau del Lloctinent o dels Virreis, data ba-
sicament de mitjan segle XVI. Originalment fou I'estada del virrei o lloctinent i
també servi en altres époques com a convent benedicti. Lexterior s’ha preservat
per mantenir 'ambient historic de la part antiga de la ciutat, si bé les cambres
d’emmagatzematge van ampliar-se discretament entre el 1964 i el 1979, la qual
cosa va suposar I'ampliacié de l'arxiu cap a I'edifici adjacent, el Palau Reial Ma-
jor. Lultima adequacié datava del periode 1954-59, any en qué van finalitzar les
obres iniciades a la decada de 1940 i es van agrupar els 4.000 registres de la
cancelleria, la col-lecci6 de lletres reials, 18.000 pergamins i els cddexs de Ripoll
i Sant Cugat del Valles, a més de les butlles papals i altres tresors que havien
estat salvaguardats durant la Guerra Civil Espanyola a la plaga forta de Viladrau
a cura de Ferran Valls i Taberner (1929-36, 1939-40) i el seu successor, Je-
sus Ernest Martinez Ferrando (1936-39, 1940-61). Els seus terres es dobleguen
amb el pes de més de deu segles de documents acumulats. Els investigadors
hi accedeixen per la Porta de Sant Jordi, cavaller conqueridor i sant patr6 de la
Corona d’Arag6'®® i van a parar a un pati intern des d’on pugen les historiques es-
cales (restaurades el 1961) sota teginats d’estil mudéjar. Desenvolupen la seva
labor feixuga en una sala de lectura a I'antiga amb vistes a la plaga del Rei, que
és envoltada per una església gotica i altres edificis del complex de palaus que
acullen el museu d’arqueologia de la ciutat i un carrer medieval. Aquest carrer,
més aviat un carrerd, travessa les restes d’una construccié encara més antiga a
través de parts de la muralla romana encara conservades, passa al costat d’un
monument dedicat al comte Ramon Berenguer | i arriba a la ciutat moderna per
la Via Laietana, que ressegueix la llera d’'un antic rierol que anava de les mun-
tanyes barcelonines fins al mar. Es trobara a faltar aquest emplagament al Barri
Gotic quan l'arxiu sigui traslladat a les noves dependéncies en construccié cap a
finals d’aquesta década. Es perdra I'atmosfera de I'entorn, perd I'arxiu medieval
continuara la seva existéncia en un edifici modern.
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Conclusio

Si s’analitza 'acumulacié de documents d’arxiu a la Corona d’Aragd (abans, fins
i tot, de la conquesta de Valéncia de Jaume | i la posterior presa de Xativa que
va posar fi al monopoli musulma sobre la producci6 de paper, és a dir, abans que
comencés a formar-se la «<muntanya de papers») s’evidencia la correlaci6 entre
el punt algid de la reconquesta, la reforma eclesiastica i les iniciatives de conso-
lidaci6 politica i el creixement dels arxius com a resultat natural d’aquests fets.
A la inversa, també s’aprecia que els arxius foren instruments de la mateixa re-
conquesta, reforma i consolidaci6 del regne. Tot aixo va donar lloc, pero, a altres
fets, més enlla de I'expansié territorial: (1) la transformaci6 del principat feudal
en un estat monarquic, (2) una revolucio cultural gracies a la puixanca de la lite-
ratura, les proves escrites, la documentacio i la llei processal, (3) 'engrossiment
de la burocracia i més continuitat entre els régims en comparacié amb el govern
familiar i el lideratge carismatic previs i (4) la formacié de noves cultures plurals
que avui dia considerariem «modernes». No hi ha dubte que els erudits del se-
gle Xl que van fer créixer les files de la nova burocracia i omplir els arxius de la
Corona d’Aragé es consideraven moderns, no pas medievals.'s

Els seus arxius esdevingueren una peca cabdal de la reconquesta i la refor-
ma i estaven lligats intimament al creixement del govern i del poder de la cance-
lleria; no eren enclavaments independents ni simples col-leccions de manuscrits
historics. Compleixen els criteris establerts pels arxivers del segle XX per als
arxius moderns: les cinc funcions basiques es portaven a terme tan sistematica-
ment com era possible mentre evolucionava un sistema de gesti6 documental
simultani a la creaci6 de documents. Léxit d’'aquests arxius en construccio es fa
palés en 'augment del nombre de documents conservats amb el pas del temps,
la qual cosa contrasta amb I'index de supervivéncia escas d’époques anteriors.
La seva naturalesa oficial inicial és indubtable i la seva utilitat publica es mani-
festa a través dels mateixos documents.

A quines conclusions generals es pot arribar des del punt de vista de la his-
toriografia dels arxius occidentals, més enlla d’aquestes observacions sobre el
nord-est d’Espanya durant I'edat mitjana i la seva integracié amb el govern o la
relacio entre el creixement paral-lel dels arxius, la burocracia, la poblaci6 i el
territori?

» Encara que la idea dels arxius provingui dels temps de l'imperi Roma,
aquest no és el cas dels arxius actuals. La supervivéncia ideologica a
través de la literatura no podia haver-se estés fins després de la revifada
de la literatura classica duta a terme pels carolingis, quan hi va haver una
major associacioé entre documents i biblioteques. Tot i que la continuitat
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regional pot haver perviscut a alguns indrets, com ara arxius familiars de
governadors i bisbes locals, els documents que han sobreviscut son es-
cassos. Tot i aixi, aquestes connexions hi sén, i els documents medievals
s6n tan creatius com imitatius.

La creacié dels arxius sembla respondre a un impuls indigena, sense co-
pies directes de les manifestacions romanes o bizantines de I'antiguitat, ni
tampoc islamiques, malgrat la proximitat de les dues cultures a la peninsu-
la Iberica. Lexplicaci6 orientalista de la historiografia arxivistica no és crei-
ble i contradiu la tesi de Pirenne, que sembla aplicable a la discontinuitat
dels arxius entre I'epoca romana i la cristiana medieval.

L'augment de la gestio documental fou gradual, pero va accelerar-se cap al
segle Xl i entra en una fase d’experimentacio creativa entre els anys 1150
i 1250 pel que fa a la tecnologia de la informacid, les comunicacions i la
metodologia arxivistica.

Després d’un breu periode d’experimentacié de la gestio documental més
enlla de la comptabilitat fiscal, pero també d’administracié dels manuscrits
solts com a copies enquadernades i de confusio entre els documents tex-
tuals com a registres i les obres literaries, els cartularis no van poder com-
plir les seves finalitats de gestio documental, 0 només com a memorials.
No eren prou flexibles precisament perqué els cddexs eren instruments de
conservacio. Els escrivans van retornar a la gestié de manuscrits solts com
a documents auténtics en séries i van concebre un altre sistema d’accés
intel-lectual paral-lel per a la classificacio, la catalogacio i la indexacié de
libres. La codificacié de copies continua exercint importants funcions de
referéncia i conservacio, pero la gestié de documents contemporanis com
a activitat diferenciada de les practiques bibliotecaries va comencar a do-
minar els arxius. Les dues institucions, arxius i biblioteques, seguien vin-
culades estretament i feien servir tecnologies d’escrivania i professionals
similars. Pero totes dues van emprendre tradicions divergents que es dis-
tingien clarament per les missions, les comeses i les practiques.

Aquests avengos van ser motivats per la reforma de les jurisdiccions ecle-
siastiques i el sorgiment de l'estat territorial com a resposta a incentius i
necessitats similars i a la viabilitat de la tecnologia i les tecniques a diver-
sos indrets al mateix temps. Ni la proximitat fisica ni la contemporaneitat
proporcionaven de manera automatica un vincle des d’un primer moment
a través d’un procés imitatiu de difusié cultural. En aquella eépoca, com
també avui, els arxius reflectien molt i molt la cultura de la qual emergien i
mostraven idiosincrasies pel que fa a les circumstancies de la seva crea-
cio.
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Els arxius moderns s’aguanten en aquests fonaments medievals, especial-
ment la reorganitzacid de la direcci6 i la dependéncia en els documents escrits
cap al final del segle XIl, les innovacions en tecnologia arxivistica al tombant
de segle i la proliferacié de la documentacié en paper cap a mitjan segle XIII.
Lobservacio de Clanchy sobre els documents anglesos també és escaient per al
nord-est peninsular: «El segle Xll va ser un periode magnific per a la produccio
de documents, pero el xi va ser el segle de la seva conservacio».'s?

Malgrat la necessitat de construir ponts sobre linies divisories com la Revo-
lucié Francesa per poder reconstruir els arxius amb més projeccié historica, la
tesi de la discontinuitat moderna segons la qual la creaci6 d’arxius a Occident
només pot rastrejar-se fins a la reorganitzacié posterior al 1789 dels governs
europeus no reconeix prou els meérits de la innovaci6 dels escrivans i arxivers
medievals en crear els veritables primers arxius oficials. La historiografia arxi-
vistica tendeix a confondre els arxius moderns amb la nocié d’estat-naci6 i a
considerar la disjunci6 de la Revoluci6é Francesa el comengament en lloc d’una
interrupcio. La tesi de la discontinuitat més justificada és la de Pirenne, amb
el seu reconeixement dels aspectes re-creatius de la societat medieval com a
resposta a les necessitats practiques i inspirats en la memoria (de vegades es-
cassa i fragmentada) de I'’heréncia classica. La finalitat i la grandaria dels arxius
aplegats per la Corona d’Aragd els diferencien completament dels documents
personals escampats, reculls de pertinences o colleccions retrospectives de
manuscrits historics.

La segona meitat del segle XllI pot considerar-se un gresol de tecnologies de
la informacio i de metodologies innovadores. De fet, va servir de patrd per donar
forma a la tradicié arxivistica occidental.
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Apéndix

Descripcié Codicologica del Liber Feudorum Maior

Manuscrit Liber Feudorum Maior. En llati, 2 vol. en 1 [ca. 1200 + 10]. Barcelona,
scriptorium i cancelleria comtals, en escriptura protogotica continental, x, 123ff;
signatures: [1] -vi, [2] vii-x, A-BS, C'2, D6, G2, H-J!, L-N2, O-P', Q*', R, §2*', T
U2+, V2, W1 XY Z-2B?, 2C26+2) 2D4, 2E'; 30.5 X 43 cm.,, il-lustracions.

Provinenca

Fou creat sota la direccié del mestre escriva i secretari d’Alfons el Cast, rei
d’Arag6-Catalunya (1162-1196), en el marc dels esforgcos posteriors al 1179 de
codificacio de les principals infeudacions i actes d’homenatge a la Catalunya Ve-
lla, amb els quals es volia garantir la sobirania de la corona respecte dels paisos
gairebé independents que havien format Catalunya fins aleshores. Aquest codex
€s, a 'ensems, simbol del poder comtal i monarquic de les cases de Barcelona
i d’Arag6 acabades d’instaurar unides al reialme i instrument per aconseguir-lo.
Els documents van ser aplegats a la década del 1180 i fins aproximadament el
1192, perd no sbén complets. La tasca la va dur a terme a Barcelona un equip,
pel cap baix, de deu escrivans i dos artistes, pero resta inacabat. Com repro-
dueix el frontispici, és un registre que dona fe de la compilaci6 i reorganitzacio
arxivistica conduida personalment per Ramon de Caldes, amb consultes al rei i
el testimoni del tribunal.

Els pergamins solts originals havien estat conservats als arxius familiars
comtals del palau de Barcelona, que formava part de la fortalesa templera que
hi havia a la cantonada nord-occidental de I'antiga ciutat. Van ser emmagatze-
mats en una gran caixa, sense cap ordre concret, i n’hi havia tants que ja en
sobreeixien. Van ser classificats segons la seva pertinenca als antics comtats i,
dintre d’aquests grups, els manuscrits foren ordenats cronoldgicament i trans-
crits en forma de columnes, dues per pagina, en folis for¢a grans (uns 60 x 90
cm) i seguint diferents distribucions textuals i de les il-lustracions.

Conservacio

El codex fou enquadernat en algun moment en dos volums formats per 489 i
399 fulls i titulats, respectivament, Liber primus feudorum forma majoris i Liber
secundus feudorum forma majoris. Va ser concebut, doncs, com un dels grans
libres dels feus en dues parts, perd és possible que no fos plantejat inicialment



com a codex enquadernat. La reconstrucci6 tedrica de l'original no va poder
completar-se amb seguretat perqué s’havien destruit evidéncies codicologiques
en tornar a enquadernar-lo i retallar-lo brutalment. Perd com que es troba incon-
clus, existeixen proves de la preparacié de diferents folis que assenyalen que les
transcripcions podrien no haver-se ideat com a cddex enquadernat, siné que fou
preparat per posar-lo en una capsa semblant a un llibre, amb funda i per a una
carpeta de documents solts. El foli 63v, per exemple, esta col-locat de tal manera
que fa impossible de cosir-lo pel plec per transformar els folis dobles en quarts
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sense destruir la miniatura central (vegeu la figura 4).
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Figura 4. Distribucié del foli 63v del LFM; foli original reconstruit

Amplada:
11 cm
16,5 cm
2cm

11 cm
11 cm
11 cm
11 cm
16,5 cm
11 cm
90 cm

Alcada:

Marge exterior 11 cm

3 col. (de 5,5 cm)

espais col. pag. esquerra 33 cm
marge interior 11 cm
il-lustracio 55 cm
marge interior centre

marge interior 5¢cm

3 col. (de 5,5 cm) pag. dreta
marge exterior
60 cm

marge superior

columnes
marge inferior
minim

espai per a un marge
inferior més gran
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La recopilacio original podria haver-se concebut amb la necessitat d’ampliar-
la mitjangant la inserci6 d’altres folis, més que no pas com a eina de referéncia
definitiva, pero també com a simbol cerimonial de poder i personificacio de les
infeudacions i homenatges del passat que hi apareixen.

Si loriginal va abandonar-se sense acabar, com indiquen els folis preparats
i col-locats per a transcripcions que mai no es van arribar a fer (hi ha diferents
fases de complecid), i els folis van conservar-se solts a dins d’una capsa, aixo
podria explicar en part els danys considerables i la retallada forcada que ha
patit I'original per doblegar els fulls en forma de folis dobles d’enquadernacié en
comptes de quarts, més habituals. Les enquadernacions dels volums no foren
conservades ni descrites prou adequadament pels arxivers per poder determi-
nar la transici6 cap a la seva forma de codex completa.

Cap a mitjan segle XVIII, pero, I'obra havia esdevingut un parell de codexs
malmesos amb fragments solts i diferents folis inacabats. Alguns dels folis en
blanc s’havien fet servir abans com a material d’enquadernacié, en particular de
I'Intruso diversorum (...) Ludovico Regis Galliae o cronologia dels reis de Franca,
obra a la qual l'arxiver Pere Miquel Carbonell (1434-1517), va descobrir vint-i-sis
folis preparats per al LFM. Aquests folis foren enquadernats amb el segon volum
del LFM el dia 31 de desembre del 1944 (ho certifica el 20 de marg del 1945
I'arxiver JesUs Ernest Martinez Ferrando [1936-1961]).

Enquadernacio

La forma actual del LFM com a cddex en dos volums es deu a la intervencié ben-
intencionada perd mal informada de Tomas Pardo, comandant militar de la guar-
dia de palau que havia lluitat contra els francesos i es va convertir en director de
I'arxiu (1805-08) com a reconeixement de la seva defensa de la ciutat i els seus
palaus al barri vell. Larxiu havia estat orfe de lideratge des del 1789, excepte
durant els intents de cura per part de Juan Letamendi (1790- , 1804-05) i Pedro
de Laugier Madrid (1799-1804) durant els anys de revoltes i ocupaci6. Els fulls
del LFM, o grans folis, van ser aparentment separats de la seva enquadernacio
malmesa (o possiblement una simple capsa) per ser reenquadernats per tal de
crear un index separat que combinava cinquanta-nou i vint-i-nou folis conservats
en un codex en un sol volum de vuitanta-vuit folis. Tomas Pardo va col-locar
un segell de paper i cera (vegeu la figura 5) al codex (f. 2R) al qual certifica
I’enquadernacié de tots els originals existents llavors coneguts (amb aquests dos
titols: «Capitan de los Reales Exércitos y Archivero del Real y General Archivo
de la Corona de Ara[gon] certifico»).
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Figura 5. Segell de paper i cera.

Els «grans pergamins» van ser brutalment esmotxats, retallats i dividits en
folis Unics per adaptar-los a un format de 30 x 40 cm cosit en mans de sis fulls a
partir d’un dels dos métodes il-lustrats més avall (vegeu la figura 6).

Lenquadernacié va ser actualitzada en afegir un segon segell el 1807 (. 2R)
als papers inicials («para despachos de oficio quatro mrs. Sello gvarto, Afio de
Mil ochocientos siete») dintre de paper de vitel-la blanc i sobre tapes de cartrd
de 30,5 x 43 mil-limetres amb adorns i lletres daurats, sostingut per cinc bandes,
una incrustaci6 de pell vermella per al titol i cintes cobertes amb fil de seda ver-
mella (vegeu la figura 7).

N=" ==

Figura 6. Dos métodes de construccio.
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Escriptura

Els pergamins del LFM son tots pells de qualitat i pes uniformes, si bé els folis,
segons el seu estat actual, van ser tallats a mides semblants a partir de diferents
arees dels originals de pergami complets, de manera que no hi ha cap ordre en
la disposici6 dels costats del pél i de la carn de la pell i no estan, per tant, en-
carats, com s’acostumava a fer en la produccié medieval de llibres. Els formats
es van composar sense tenir en compte els punxonats, a partir de filets de grafit
i de tinta marrd, alguns dels quals encara sén forga visibles (per exemple al f.
13R). Els incipits son de tinta vermella i el text té€ una opacitat variable, entre el
marr0 fosc i el negre. A les cantonades superiors dretes de vegades hi apareixen
antigues foliacions. La decoraci6 dels marges i les lletres capitals gotiques de
color vermell i blau estan escampades per tot el text sense cap ordre aparent.
Els rubricadors poden identificar-se segons la seccié de decoracié (per exemple,
a l'inici del f. 2R), sovint en el mateix moment en que canvia l'equip d’escrivans.
Hi apareixen un minim de tres estils diferents de rubricacié i hi participaren, pel
cap baix, deu escrivans en les transcripcions del LFM.

/
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o —— —©

/
/

/
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7

40 .
\Q} i X\ / en
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DN
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N | B /] —]©
w

Figura 7. Enquadernacié decorada del LFM
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Lescriptura textual és en lletra minuscula continental protogotica, comuna a
Franca i el nord-est peninsular a les acaballes del segle XIl i durant el XlII, amb
abreviatures estandard. La marginalia conté text molt més abreujat; moltes de
les notes semblen posteriors (cursives del final del segle XIll i, fins i tot, del XIV).
Lescriptura dominant, evolucionada a partir de la minGscula carolina, correspon
al periode romanic i coincideix amb les il-lustracions, si bé mostra també tendén-
cies de transicid propies de varietat locals, sense la qualitat formal gotica de les
variants textualis o quadrata. Aquest tipus de lletres es troba arreu de les zones
d’influéncia normanda o angevina d’Anglaterra, Espanya i ltalia durant el periode
1050-1250 dC, i té formes carolines de formacié més o menys oval i tragcos com-
primits, amb peus irregulars creats pel moviment ascendent relativament rapid
de la ploma. Aquests estils apareixen als dos llibres i els seus documents com
a conseqiiéncia de la seva semiformalitat i, alhora, facilitat de formacio, la qual
cosa els feia adients per a grans produccions.

Els trets arxivistics o registrals de l'escriptura, diferents de les lletres forma-
des individualment amb molta cura propies de la produccié molt formal de llibres,
es fa evident en la irregularitat del ductus, els tracos enllacgats i els elements
ascendents gruixuts ocasionals (bucles?) que alguns paleografs consideren que
mostren influencia de la semicursiva. Podria classificar-se com a littera minuscu-
la protogothica textualis documentaria formata.
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Figura 8. Disseny de les pagines

Primera imatge. Pagina esquerra: Plec antic / Capital vermella / incipit
Marginalia: [Ramon] Calidis ...e Decan[us] / Text 36 linies/col. Pagina dreta:
II. a mitja pag. Inconclusa Il-lustracié / Vora treballada / Text: 13 linies/col.

Incipit: Prologus in Libro Dni Regis
Tall irregular

Segona imatge. Pagina esquerra: Bloc min. Alfons el Cast / Text: 43 linies/col.
Pagina dreta: Plec enquadernar / Marge central més petit / Text: 43 linies/col.
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Tercera imatge. Pagina esquerra: Filets de llapis / IIl. amb forma
d’edifici / Nou escriva / Text: 43 linies/col. Pagina dreta: Antiga
signatura / Filets de llapis al marge / Text: 44 linies/col.

Escales: Actual: Original:
Alcades: 40-43 cm 50-60 cm
Amplades: 30-31,5cm 60-80 cm
Liniatura: 36-44 linies/col.

ll-lustracions: 10x175a15x20cm

Les lletres capitals d’aspecte protogotic barregen formes quadrades i rus-
tiques. La lletra mindscula dels incipits té influéncia de la cursiva i és menys
formal que l'escriptura del document, bé que en la producci6 de llibres és més
habitual que passi el contrari; és a dir, que els incipits siguin més formals i mos-
trin primerament formes quadrata. Aquest tret també és indicatiu de la producci6
arxivistica o documental del LFM.

Distribucio

Els pergamins del LFM no tenen un format uniforme i els seus marges no van ser
controlats acuradament (mostren una variacié entre els 3 i els 8 cm), ni tampoc la
mida de les columnes (entre 8,5 1 10 cm) o I'espai interlineal (entre 36 i 43 linies
per columna). Alguns pergamins contenen filets fets a pinzell i altres a llapis. Els
formats caracteristics de les pagines es reprodueixen a la figura 8.

ll-lustracions

Les il-lustracions inacabades mostren esbossos inicials fets amb llapis, perfilats
amb tinta negra i amb aiguades de color taronja i verd d’un estil romanic primitiu
i de color vermell i blau en un segon estil gotic més adornat i imaginatiu. Es fa
servir tant el negre com el daurat per ressaltar. La miniatura num. 18 combina
ambdoés estils; té€ un marc romanic pero representa un rei entronitzat del segon
estil. Algunes figures (per exemple la nam. 20, del segon estil) han quedat pen-
jant fora de la caixa. Als darrers pergamins sense acabar hi apareix un tercer
estil caracteritzat per figures de forma més lliure amb vestits d’aiguada de color
salmg, fons blau i ressaltats i perfilats vermells i daurats (nim. 23), d’estil i colors
similars a les decoracions del marge. Les figures de les caixes que tenen la ma-
teixa mida que les columnes es limiten a dues, un noble agenollat i retent home-
natge a un rei assegut. Ocasionalment la dona del noble també contempla I'acte.
Moltes de les escenes d’homenatge sén geneériques, no pretenen ser realistes
ni inclouen detalls que permetin identificar I'individu més enlla de diferenciar el
noble per la seva postura (agenollat) i gest (amb la ma estesa o tot donant-la) i el
rei (assegut, amb vestidura i coronat). Els pergamins inacabats que sén en blanc
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i als quals s'esbossen aquests actes no suggereixen cap relacié concreta entre
la representacio de la figura i el text.

El segon estil correspon al famés frontispici de la portada (f. 3R) que repre-
senta el palau comtal amb cinc voltes romaniques. La ciutat de Barcelona ocupa
la part superior amb el seu districte de palaus de pedra fortificats, la catedral
i el seu jardi i dues torres annexes, tot dins les muralles de la ciutat, a més
de dos portals fortificats. Extramurs hi ha altres edificis. La il-lustracié6 mostra,
d’esquerra a dreta, el rei coronat Alfons el Cast, assegut amb el ceptre a una ma
i gesticulant amb l'altra ma en direcci6 al mestre escriva, Ramon de Caldes; les
set figures representen el tribunal, testimoni de I'acte. Larxiu ocupa la volta cen-
tral i es representa en forma de pergamins amuntegats al damunt d’una opulenta
catifa vermella que conté un estel daurat i, a I'esquerra, hi ha un escriva assegut
en un pupitre faristol que transcriu un document. El diaca Ramon de Caldes do-
mina I'escena; esta assegut al centre amb els peus fora de la caixa, estesos cap
al marc, la qual cosa el situa en primer pla; la seva figura és més gran, de fet,
que la del rei. Sosté un pergami a la ma dreta i assenyala amb el dit index cap
al rei tot exposant la seva argumentacié mentre tria el document perqué sigui
traslladat al Liber Feudorum Maior.

Indicacié Folis Text Folis L‘l:? Adorns Folis
1] 1 +6(i-vii) En blanc

Certificat (1807): [2R] 2 segells: paper + [2R-2V]

Tomas Pardo cera vermella

index + proleg [BR] Signatura: Tomas

Pardo

Titol: Liber Pri-

mus Feudorum

Instrumenta [3R-4R]

Regni Aragon

Instrumenta [4R]

Sacramentali

Instrumenta Co- [4R-6R]
mitis Pallariensis

Cartae Guiller- [6V]
mi de Sancto
Martino

Cartae Arnaldi
de Lercio
[2] 1+ Titol: Liber [7R-]
2(viii-x) Secundus Feu-
dorum

Proleg



Indicacié Folis

Text
Comitatus Bisul-
densis (Besalu)

Comitatus
Ceritanensis
(Cerdanya)

Comitatus
Rosseleonsis
(Rosselld)

Carte Guillermi
de Apiano

Comitatus Car-
casonensis...

Cartae Melgonii
(Maguellone)

En blanc

Frontispici

Prologus in Libra
Domi Regis

Escriva 1

Notes (notes
LFM, p. 8)
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Folis Adorns Folis

doc.

[(7v]

[8R-V]

[9R]

[9V-10]

1R Cort i arxiu de Bar-
celona:

Pag. sencera or + 1R
plata (20,5 x 33.5
cm)

Escriva/arxiver

Ramon de Caldes +
Alfons el Cast

1V Signatura al marge 1V
(?):

[Raimundo] Calidis
[Barchinon]e

Decan.

2R 1 Reis de Navarra + 2R
Arag6

Mitja pag. pa d’or
sense acabar,

miniatura taronja +
verda (13 x 19,5

cm)

2V 2 Bertran de Tolosa +
Alfons el Cast

3R- (10,5x 11 cm)

3R 3 Urba Il, 2 bisbes,
+ Ct.

4 Min. inacabada (17 x
13 cm)

4R-V 5 Rota (segell papal) + 5R
Benevalete
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Indicacié Folis Text Folis L‘l:? Adorns Folis
5V 6 Min. inacabada (11,5
x 15,5 cm)
B 6(7-12) 6R 7 Esbés perfil, Ramir
+RB IV
(antic
f. ii)
6V
7R
(antic f.
iii)
10
7N 11 Patriarca de Jeru-
salem
Min. inacabada (9 x 7V
9,5 cm)
8R 12 Mestre d’Hospitalers 8R
+RB IV
(antic f. Min. inacabada
iiii)
8V 13 Min. inacabada: pa 8V
d’or
Només fons
C 12(13-25) 9R 14 Min. inacabada: or
+ fons
platejat
9R-V 15 Composicié amb
grafit
10R-V 16 Min. inacabada: or
+ fons
platejat
10V 17 Min. inacabada: or
+ fons
platejat
11R 18 Min. inacabada: 2
figures, reina +
fill?
Butlla apocrifa
de Gregori VI
afegida el
s. XIV (vegeu

LFM, p. 25, nim.
1)
Escriva 2 12R-V 19 Min. (9 x 9,5 cm)



Indicacié Folis

Escriva 3

Notes al
marge
d’un altre
escriva
posterior
que iden-
tifiquen

Alfons
VIl de
Castella
+rei
Garcia
de Pam-

plona (el
mateix
escriva
que f.
16R)

Dates al
marge:
MCCXCV
era

Text

Doc. + folis
absents

Data al marge:
1178 amb co-
rreccions

1 col. en blanc

Falten doc. i ff

15R

15V-

16R-18R

Folis

13R

(antic f.
XX)

13R-V

14R
14V

[26-27]

28

29
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Num. .

o Adorns Folis
Composicié6 amb
grafit; canvi de
format

[20-21] Plec antic visible

22 Composicié amb
grafit

23 Alfons el Cast i
hospitalers:
Min. inacabada

24

25
Rubricat en vermell
+ blau

Canvi

estilistic

Min.

tallada

(13x13

cm); nou

artista

presentat

Tractat

d’Alfons

VI de Lle6

+ Ramon

Beren-

guer IV:

segells

delreiiel

comte
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Indicacié Folis Text Folis Adorns Folis

doc.
Dates al  (antic f. xxi) 30

marge:

MCCXCV

era

+ Any de
I’encarna-
ci6 MCLVI

18V 31

19R- 32 Min.

d’Alfons
VIl de
Castella
i Alfons
el Cast
d’estil
diferent

20R Canvi de
format

(antic f. xxx) Rubri-
cacio
vermella

21R 33

21V 34 Rubri-
cacio
vermella
+ blava

Escriva 22R 35
4(?)

Enblanc 23R Home-
natge del
comte de
Pallars
aRBV,
min.
sense
acabar

Foli [36]
absent

24R 37 Home-
natge
d’Arnau
Mira RB |

24V 38

25R 39 Canvi
d’estil de
rubricacio

(antic f. xli) 40



Indicacio

Folis

Copia
inserida
del doc.
26

1+6(26-
32) En
blanc

Folis
absents

Escriva 5

En blanc

Escriva 6

6(33-38)

Text

26R

26V
26R-27V
27V

28R
28R
28V
29R
29V
30R

Marginalia amb
representacio
del rei Alaric

Copia del doc.
67

Folis desapare-
guts

Text incomplet
(doc. 77).

Folis desapare-
guts; folis

desordenats

Parcialment en
blanc

Text incomplet
(doc. 82)

Folis

41+42

43+44y

45

[46-52]

53
54
55
56

57
30R-V

(antic f.
iXX)

31V
31V

32R
32V

33R

34R
34V

35R

35V
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Adorns Folis

doc.

Nou ru-
bricador
28R

59-[60]

61-62

[63-67]

68-69
70
(71
72
73-77

[75-76]
[77]

78-79
80-[82]

[83-84]

Miniatura d’estil 1
(17,5 x 17,5 cm) 35R

85
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Indicacié Folis Text Folis L‘l:? Adorns Folis
Text incomplet [86]
(doc. 86)
Folis desapare- [87-89]
guts
36R 90 Min. homenatge al
comte Bernat de
Pallars 36R
36V 91
92-93
Parcialment en 37R 94
blanc
37V 95-97 Nou artista 37V
38R-V 98-100
39R-V 101-102
F6+1 Escriva  40R 103-104
(39-45) 6 (?)
Parcial- 40V
ment en
blanc
41R
(antic f. ixxx) Min. (estil  41R
verd 1)
41V 106-107
42R 108-109
42V Min. (estil 42V
verd 1)
amb or
(11,5x 16
cm)
43R 110-111  Min. in- 43 R
acabada
amb fons
daurat
43V 112-114
Parcial-  44R
ment en
blanc
En blanc 44V Ramon
Beren-
guer
I: min.
incomple-

ta,
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Indicacié Folis Text Folis L\l:? Adorns Folis
fons
taronja +
verd, rivet
daurat
45R 115-117 2 min,,
fons
marré =
vermell
enun
marc verd
45V 118 Rivet 45V
daurat a
la roba;
estils
Unics al
manuscrit
46R 119
46V [120- Min. 46V
129] Arnau Mir
+RBI(9
x 16 cm)
G 2(46- 47R 130 Canvis de
47) format:
sagnat
47R 131
48R [132] Espai
deixat en
blanc per
a min.
133-134
Text 48V 135-136
incom-
plet (doc.
136)
Folis [137-
desapa- 141]
reguts
H 1 (48) 49R-V 142
Folis [143-
desapa-
reguts:
gran
pérdua
11(49) Mar- 50 R
ginalia
que re-

presenta
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Indicacié Folis

Montjuic

Grans
llacunes

Text
incom-

plet (doc.

296)

J 1(50)

K [?]

L 2(51-52)
M 2(53-54)
N 2(55-56)

Text

(antic f. mxx)

50 R

Escriva 6

Text incomplet
(doc. 383)

Folis desapare-
guts

Escriva 7

En blanc
Escriva 8

Folis desapare-
guts

Text incomplet

Text incomplet
(doc. 415)

Folis

[150]

[151-
294]

295
296

[297-
380]

51R

51R-V

52R

53R
54R
54R

54V
55R

56R-V

56V

Nam.
doc.

Min.
retallada
d’'una
escena
d’home-
natge

que
sobresurt
del marc;
el foli es

desplega

381

382
383

384

[395-398]
399
400
401
402

403
[404-410]

[411-412]
413

[4147]
415

Adorns

Espai en blanc per
a min.

Espai en blanc per
a min.

Nova rubricacio

Min. (12,5 x 15,5 cm)

Rubricaci6 inaca-
bada

Min. del vescomte
Pong de Cabrera i

Folis



Indicacio

S

Folis

2 +[i]+
1(59-62)

2+ [i]
+1(59-
62)

2(63-64)

2+1(65-
67)

Text

Folis desapare-
guts:

Grans llacunes

Text incomplet
(doc. 487)

En blanc

Copia d’un es-
criva posterior;
afegit del s. xiii

incipit Liber
eccles.

En blanc

Foli amb nume-
raci6 erronia

—continua

Marginalia

Text incomplet
(doc. 500)

Folis desapare-
guts

Doc. 518 copiat
posteriorment

Secci6
d’Empduries

Text incomplet
(doc. 523)

Folis

57R

58R
58V

59R

59V

60R

60V
61R

61V
[62]

63V

63V

64 R
64V
65R

65V
66R

66V

LLIGALL 30

Num. .

o Adorns Folis
del rei Pere min.

416

[417-

484]

485

486

487

[488-494]

495
Junci6 dels antics
vol..1i2

496 2 min., comte Bernat
de Besalu

497

498 Min. afegida; 1 min.
desplegable sense
retallar

499

[500-513)

514

515-516

517 Composicié amb
grafit; taques de tinta

518

519-520

521-522

[523-528]
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Indicacié Folis Text Folis L‘l:? Adorns Folis
67R 529 Min. d’homenatge al 67R
comte RB Il (estil 1)
67V Min. (estil 2) de ceri-
monia d’homenatge,
fora del marc
Secci6 de la [530]
Cerdanya
68R 531
68V 532
Folis desapare- [5633-630]
guts

Grans llacunes
T 4(68-71) Escriva 9 69R 631

Doc. 631 omés a
I’edicié de Rosell

(p. 45)?
Folis desapare- 69V 632
guts
[633-635]
Grans llacunes  70R-V 636
Secci6 del [637-696]
Rosselld
Escriva 10 71R-V 697
Text incomplet
(doc. 698)
698
[699-710]
Folis desapare- 72R 711
guts
72V 712-714
[715-734]
U 2 +1(72- 73R 735 Min. del comte de 73V
74) Rossell6 (estil 2:
17 x 13 cm)
74R 736-737
74V 738 Min. sobredimensio- 74V
nada (estil 2: 14,5 x
17 cm)
75R 739-741
Text incomplet 75V 742-744
(doc. 744)
[745-758]

Vv 2(75-76) 76R 759-761



Indicacié Folis

w 441(77-
81)

X 1(82)

Y 1(83)

Text

Text incomplet
(doc. 764)

Parcialment en
blanc

Folis desapare-
guts

Text incomplet
(doc. 783)

Secci6 de Ma-
llorca

Marginalia de
datacio

En blanc

Folis desapare-
guts

Escriva 10

Afegits poste-
riorment

Insercid

Folis desapare-
guts:

numeracié
erronia

Folis desapa-
reguts: grans
llacunes

Text incomplet

Doc. 868 a partir
d’una copia del
S. Xiv

Folis

76V

77

78R

79R
79V
80R

(antic f.
iiXxx)
81R

82R

82v

83R

83V

(83]

84R

84V

Num.
doc.

762-763

[764-782]

783-785

786

787
788
790-

791

792

[793-797]

798-799

800

801

[802-811]

812-813

814-853

854

855-856
[857-868]

LLIGALL 30

Adorns Folis

Min. de mitja pagina
(17 x 22 cm)

desplegable

Min. sobredimensio-
nada (16 x 25,5 cm)

Retallada per con-
servar la marginalia

Min. de pagina sen-
cera (16 x 22 cm)

Alfons el Cast +
vescomte Roger de
Bearn

min. (estil 2)
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Indicacié Folis

z

2A

2B

2C

2(84-85)

2(86-87)

2(88-89)

26 +
2(90-116)

Text

Text incomplet

Folis desapare-
guts

Text parcial: no-
més signatures

Text incomplet
(doc. 881)

Col. dreta en
blanc

Afegit de paper:
«Hallazgo

a nuevos folios
miniados»

En blanc

Certificacio de
Jesus E. Marti-
nez Ferrando,

juliol de 1945;
certificacio

d’enquadernacio

de

Don Tomas
Pardo

. NUm.
Folis doc.
85R 869
86R [870-878]
86V 878
879-881
[881-891]
87R 892-893
87V-88 894-
88V
[895-902]
89R
89V
9oV
[f. 1R]
117-118
[f. 2R]
[f. 3R]

Adorns Folis

Min. (estil 2)

incipits afegits

Espai en blanc per
a min.

Alfons el Cast i Al-
fons de Castella a

2 min. (Rosell, placa
12)

26 ff. afegits de la
cronologia dels reis
de

Franca, descoberta
per Pere Miquel

Carbonell:

Segell d’Alfons el 91R
Cast (coberta de la

Guia)

(29,5 cm de diame-

tre)

Min. (13x19,5¢cm), 92R
estil 1

modificat (Rosell
Lam XIV)

RB Il i Guillem Dal- 93R
mau de Cervera,

min. (Rosell Lam.
XII)



Indicacié Folis

Anotacié
il-legible

Text

Anotacio reta-
llada

(antic f. xxlii)

Folis

.10]

1]

. 12]

. 13]

. 14]

. 15]

. 16]

. 17]

18]

Nam.
doc.

If. 4R]
[f. 5]

[f. 6]
[f. 71

If. 8]

[f. 9]

Min. (12 x
17 cm)

Min. (12,5
x 19,5
cm), prim.

estil de
comte i
comtessa

Min.
Alfons el
Cast (10,5
x 17,5
cm)

Min. (11 x
17 cm)

Min. (19
X 22 cm),
malmes

Min. (10 x
18,5 cm)

Min. (12
x 18 cm),
malmeés

Min. (11,5
x 16 cm),
malmés

per aigua

Min. (15x
13 cm),
combina-
ci6 de 2
estils
(col-labo-
raci6 de 2
artistes?)

LLIGALL 30

Adorns Folis

Min. (14 x 23 cm) 94R

Min. (15 x 20 cm) 95R
estil primitiu

(aiguada sobre
esbos de tinta)

Min. (13x19,5cm), 96R
estil prim.

Min. (11,5 x17,5cm), 97R
estil prim.

Min. (10,5 x 17,5 cm), 98R
estil prim.

d’Alfons el Cast
Min. (14,5 x 21,5cm) 99R
100R

101R

102R

103R

104R

105R

106R

107R

108R
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Indicacié Folis

2D

2E

Signat
*)

Pergami
en blanc

4(119-
122)
Guardes

1(123)
Guarda

Text

118

(antic f. 414)

Folis

If. 19]

If. 20]

If. 21]

If. 22]

If. 23]

[f. 24]

[f. 25]

If. 26]

If. 27]

If. 28V]

Nam.
doc.

Min. (13 x
16,5 cm),
estil 2

Min. (15,5
x 17 cm),
estil 2

I'escena
de
’home-
natge
sobresurt
del marc

Min. (15
x 17 cm),
homenat-
ge

Min. (15 x
18 cm)

Min. (12
x 16 cm),
mateix
estil que
ala

rubricacié

Min. (13 x
16 cm)

Min. (14 x
18 cm)

Min. (14 x
15,5 cm)

Min. (14 x
19 cm)

Adorns

109R

11 OR

111R

112R

113R

114R

115R

116R

117R

118V

Folis
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Notes

1 POSNER, Ernst. «<Some Aspects of Archival Development Since the French Revolution», Ame-
rican Archivist (1940), reimpres a Archives and the Public Interest: Selected Essays by Posner,
editat per Ken Munden (Washington, D.C.: Public Affairs Press, 1967), 23-35, esp. 29.

2 Titus Livi, Historia, 1, Lxxiv, 5, per exemple, fa referéncia a la successié hereditaria d’arxius fa-
miliars per a la continuitat de la tasca dels censors. Com assenyalen altres autors, encara que
els arxius conservats sén escassos i la historia de Roma es basa principalment en narracions,
inscripcions i troballes arqueologiques, hi ha constancia d’'un sistema ben establert d’arxius
que funcionaven a diferents nivells (familiar, regional, territorial i imperial). Vegeu la descripcio
general que en fa SCHWIRTLICH, Anne-Marie. «Archives in the Roman Republic», Archives
and Manuscripts, 9, nim. 1 (1981): 19-29, esp. 22 amb referencia als arxius familiars.

3  Perconeixer quina imatge tenen els erudits de les biblioteques romanes, vegeu LOME, Bruce.
«Roman Libraries: A Review Bibliography», Libri 35, nim. 2 (1985): 89-106, sense equivalent
pel que fa als arxius.

4 La historia dels arxius, com a objecte d’estudi, a banda de l'interés puntual per alguns desen-
volupaments medievals, només s’'esmenta de forma breu a la majoria de programes educatius
sobre arxivistica dels Estats Units, segons els estudis realitzats el 1989. Vegeu el tractament
que rep la historia de larxivistica als estudis especialitzats i 'enquesta sobre proposta de
temari (on s’inclou I'edat mitjana, perd amb una selecci6 relativament minsa de lectures en
angles) a COX, Richard J. «The History of Primary Sources in Graduate Education: An Archi-
val Perspective», Special Collections/Primary Sources and Original Works 4, nim. 2 (1990):
39-78.

5 Les paraules que es feien servir a I'antiga Roma en al-lusio6 a les tauletes (tabula), que també
significa registre, tabularia (oficina de negocis) i tabularium (lloc que acull registres), estan
totes relacionades amb el verb tabere (fondre’s o podrir-se); potser pertanyien en primer terme
a l'escriptura sobre cera, perd també sén una meravellosa al-lusié a l'aplicacié de la tinta
sobre pergamins o paper i, alhora, també volen dir la descripcié d’'un esdeveniment reduint-
lo a I'expressi6 escrita. Vegeu POSNER. Archives in the Ancient World (Cambridge, Massa-
chusetts: Harvard University Press, 1972), esp. 186-223, i els autors que s’hi mostren critics,
com ara THOMAS, Rosalind. Literacy and Orality in Ancient Greece (Nova York: Cambridge
University Press, 1992). Posner (p. 221) era conscient, en qualsevol cas, de la continuitat dels
arxius provincials romans a l'era carolingia, incloent-hi els registres de documents municipals,
esmentats a les croniques de Saint Wandrille sobre el regnat de Lluis el Piadés (814-40).
Posner accepta la hipotesi classica segons la qual les practiques de registre als arxius esta-
ven en desus o eren simples formalitats («<poc més que una rutina estilistica»), citant I'obra de
BOUARD, Alain de. Manuel de diplomatique francaise et pontificale. I: Diplomatique (Paris: A.
Picard, 1929), 126.

6  Posner estava molt influit per la crida a I'historicisme de la teoria arxivistica, que també im-
plica una determinada concepci6 de la historia dels arxius, de SANDRI Leopoldo. «La storia
degli archivi», Archivum 18 (1968): 101-13, que reprén la seva versi6 anterior a Rassegna
degli Archivi di Stato, 18 (1958): 109-34. Lescola italiana ha tendit a donar suport a la tesi de
la continuitat dels arxius i les practiques documentals de I'antiguitat; vegeu PISTOLESE, S.
«Développement et caractére des archives du onzieme siecle a nous jours», Archivi d’ltalia,
serie I, nam. 1 (1934): 251-98, reimpres novament a la seva obra Guide internationale des
archives, Europe (Roma, 1934); compareu amb CHENEY, C. H. Archives of Medieval Europe
(Nova York: Cambridge University Press, 1956). Aquesta visio és perpetuada per DURANTI,
Luciana. «The Odyssey of Records Managers», Records Management Quarterly 23 (juliol del
1989): 3-6, 8, 11; (octubre del 1989): 3-6, 8-11.

7  CLANCHY, M. T. From Memory to Written Record: England, 1066-1307 (Cambridge, Massac-
husetts: Harvard University Press, 1979).
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12

13

14

15

16
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Un exemple fou la reintroducci6 de la diplomatica a la formacié arxivistica dels Estats Units,
inicialment a la Universitat de Maryland el 1976, la millor defensora de la qual és a Luciana
Duranti a «Diplomatics: New Uses for an Old Science», Archivaria, 28 (1989): 7-27; 29: 4-17;
30: 4-20; 31: 10-35; 32: 6-24; 33: 6-24.

Els coneixements recents sobre l'alfabetitzacio a I'edat mitjana, incloent-hi el conjunt de cartes
adrecades als governs o administracions (que s’allunya dels interessos purament literaris dels
classicistes i la literatura llatina o d’historiadors de l'alfabetitzacié interessats en la llengua
vernacla inicial, també des del punt de vista de la literatura formal) han estat ben caracteritzats
per STOCK, Brian. The Implications of Literacy Written Language and Models of Interpretation
in the Eleventh and Twelfth Centuries (Princeton: Princeton University Press, 1983).

POSNER, Archives in the Ancient World, 2: «A 'Europa occidental, d’altra banda, on el nexe
directe entre I'estat i I'individu havia deixat d’existir, els documents ja no es creaven a escala
estatal com havia succeit abans de la caiguda de I'imperi roma. Pero les institucions i practi-
ques de l'antiguitat encara perduraven, i amb el temps influirien directament i indirecta en la
creacio i la conservacié de documents a les ciutats i estats nacié que emergien de I'Europa
feudal».

POSNER. «Development Since the French Revolution», 24. La seva afirmaci6 és questio-
nable; a més, pot haver estat influida pel seu interés per uns arxius nacionals independents
als Estats Units, que en aquell moment encara estaven sota el control de I'agencia General
Services Administration.

Aquesta percepcio a la historiografia arxivistica nordamericana va ser reforgada per la traduc-
ci6 de MULLER, S., FEITH, J. A., i FRUIN, R. Manual for the Arrangement and Description of
Archives Drawn up by Direction of The Netherlands Association of Archivists, feta per Arthur
H. Leavitt (New York: H. W. Wilson Co., 1940, reeditada el 1968), esp. 25-29, centrada en els
arxius estatals i en I'interés nacionalista com a condici6 sine qua non per als arxius publics.

Aquesta transformacié dominant i fonamental, cabdal per a la ideologia que propugna la
conversié dels documents en publics, ha estat especialment ben analitzada per CHARTIER,
Roger. Cultural Origins of the French Revolution, traduccié6 de COCHRANE. L. (Durham, Ca-
rolina del Nord: Duke University Press, 1991).

BAUTIER, Robert-Henri. «La phase cruciale de I'histoire des archives: la constitution des dé-
péts d’archives et la naissance de l'archivistique, XVIé-debut du XIX siecle». Archivum 18
(1968): 139-49; compareu-ho amb el seu document «Les archives», editat per SAMARAN,
Charles. L'histoire et ses méthodes (Paris: Gallimard, 1961), 112066. Pel que fa a les contribu-
cions de Bautier, vegeu els seus estudis Chartes, sceaux, et chancelleries. Etudes de diploma-
tique et de sigillographie médiévales, I-11. Dins: Mémoires et documents de I'’école des Chartes,
34-35 (Paris: Ecole des Chartes, 1990), esp. «Chancellerie et culture au Moyen Age», vol. |,
47-75, una exposicié molt estimulant i suggerent presentada el 1985 i publicada de manera
independent amb el titol Cancelleria e cultura nel Medio Evo. Comunicazioni presentate nelle
giornate di studio della Commissione intemazionale di diplomatica, Stoccarda, 1985 (Ciutat del
Vatica, 1990), 1-75.

Aquesta concepci6 desequilibrada i inspirada en el classicisme dels arxius i les biblioteques
es reflecteix en I'estructura del Dictionary of the Middle Ages, editat per Joseph Strayer (Nova
York: Scribners, 1986); compareu-ho amb «Archives», DMA (1982), vol. 1, 445-49; MCCRANK,
Lawrence J. «Libraries», DMA, vol. 7, 557-70. S’analitza més exhaustivament a les entrades
«libraries» o «medieval» del Dictionary of Library History, editat per Wayne Wiegand i Donald
David (Nova York: Greenwood, proximament). La relacié historica entre arxius, biblioteques,
scriptoria, cancelleries, alfabetitzacié i produccioé de documents i llibres a I'edat mitjana s’esta
estudiant actualment i servira per a la publicacié d’'una monografia que substituira el classic de
James Westfall Thompson The Medieval Library (Chicago: Universitat of Chicago, 1936), que
no té equivalent en materia d’arxius.

Els fonaments establerts per investigadors d’arxius com ara FINKE, Heinrich, ed., Acta ara-
gonensia: Quellen zur deutschen, italienischen, franzdsichen, spanischen, zur Kirchen- und
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Kulturgeschichte aus der diplomatischen Korrespondenz Jaymes Il (1291-1327) (Berlin: Walter
Rothschild, 1908-22), 3 vol., o HUICI MIRANDA, Ambrosio, ed., Documentos de Jaime | de
Aragén. dins: Textos medievales, editat per Maria Desamparados Cabanes Pecourt, vol. 49-
51 (Valéncia: Anubar, 1976-), publicat originalment com a Coleccién diplomatica de Jaime |
(vegeu més avall). Aquesta llista de treballs posteriors a la Segona Guerra Mundial és molt
selectiva arran de la gran quantitat d’estudis bibliogafics exhaustius sobre erudits historics
i edici6 documental publicats durant la década de 1980. Pel que fa als arxius i documents
comtals, vegeu TRENCHS ODENA, Josep. «El documento condal catalan: Estado actual de
su estudio», Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura 58 (1982): 315-49. Quant a les
cancelleries reials, vegeu CANELLAS LOPEZ, Angel. «Las cancillerias catalano-aragonesas:
Estado actual de la cuestion», Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura 58 (1982):
351-95. Com comenten ambdoés autors, tots els grans comtes i reis semblen haver buscat un
editor de documents propi; cada cop s’'afegeixen més figures menors al nucli de documents
publicats del segle X endavant. Tot i aix0, fins ara no s’ha arribat a publicar ni tan sols un 20%
dels documents oficials dels vastos arxius medievals del nord-est d’Espanya, potser només
un 10% del volum total.

Les col-leccions seglients sén les més importants de que disposem: MATEU IBARS, J. i M.
D. Colectanea paleogréfica de la corona de Aragon, siglos IX-XVII (Barcelona: Universitat de
Barcelona, 1980- ), 1 vol. de 2 a dia d’avui; vegeu també la seva Bibliografia paleografica
(Barcelona: Universitat de Barcelona, 1974), que repréen I'obra del seu pare, MATEU | LLOPIS,
F. Estil literari dels documents i formularis diplomatics durant els segles forals. Dins: Cursos
de literatura valenciana de Lo Rat Penat, 13 (Valéncia: Vives Mora, Arts Grafiques, 1964).
UDINA MARTORELL, F. ed., El archivo condal de Barcelona en los siglos IX-X: Estudio critico
de sus fondos. Dins: Escuela de estudios medievales, 18 (Barcelona: Consejo superior de
investigaciones cientificas [CSIC], 1951); FONT RIUS, J. M. Cartas de poblacion y franquicia
de Cataluna (Madrid i Barcelona: CSIC Instituto Jerénimo Zurita, 1969-1983), 2 vol. UBIETO
ARTETA, A. ed., Coleccion diplomatica de Pedro | de Aragon y de Navarra. Dins: Escuela de
estudios medievales: Seccion de Zaragoza, 5 (Saragossa: CSIC, 1951), a més de la seva serie
Estado actual de los estudios sobre Aragén (Saragossa: Universidad de Zaragoza, 1979- ), 8
vol. CANELLAS LOPEZ, A., ed., Coleccién diplomatica del concejo de Zaragoza (1119-1285)
(Saragossa: Universidad de Zaragoza, 1972-75), 2 vol. CESARE CASUALA, Francesco Carte
reali diplomatiche di Giovanni il Cacciatore, re d’Aragona, reqguardanti I'ltalia. Dins: Coleccion
de documentos inéditos de la Corona de Aragdn, 44 (Barcelona: ACA, 1970), també publicat
de manera independent a Instituto di storia medioevale e moderna, 16 (Padua: Universita
degli studi di Cagliari, 1970). Aquestes edicions van més enlla que la tasca pionera de HUICI
MIRANDA, Ambrosio a Coleccion diplomatica de Jaime I, el Conquistador (Valéncia: Hijo de
F. Vives Mora, 1916-20; Renovacion Tipografica, 1922), 3 vol. en 6. Els arxius monastics han
estat estudiats per RIUS SERRA, José, ed. Cartulario de «Sant Cugat» del Vallés (Barcelona:
CSIC, Seccion de Estudios Medievales de Barcelona, 1945-47), 3 vol., UDINA MARTORELL,
Federico, ed. El «Llibre Blanch» de Santes Creus (Barcelona: CSIC Escuela de Estudios Me-
dievales, Seccion de Barcelona, 1947), SANTACANA TORT, Jaime El monasterio de Poblet
(1151-1181) (Barcelona: CSIC, Departamento de Estudios Medievales, 1974) i ALTISENT,
Agusti El Monasterio de Poblet durante el abadiato de Esteban Il (1181-1186) (tesi: Universitat
de Barcelona, 1974), amb nombrosos estudis realitzats des de llavors i I'edici6 continuada de
les cartes de Poblet conservades ara amb les de Santes Creus a I’Archivo Historico Nacional
de Madrid.

Per coneixer la creixent literatura especialitzada sobre els metodes dels escrivans, la gestié
documental i I'increment dels arxius vegeu TRENCHS ODENA, «El documento condal cata-
lan» (1982) i la seva serie de recerca als diferents conjunts d’arxius comtals i reials: «La es-
cribania de Ramén Berenguer Il (1097-1131): datos para su estudio», Saitabi 30 (1981): 11-36,
«Los escribanos de Ramén Berenguer 1V: Nuevos datos», Saitabi 29 (1979): 5-20, «Notarios y
escribanos de Alfonso Il (1154-1196): datos biograficos», Saitabi 28 (1978): 5-24, i «La cancille-
ria de Jaime |: Cancilleres y escribanos», dins: Paleographica diplomatica et archivistica: Studi
in onore di Giulio Battelli (Roma: Edizioni di Storia e Letteratura, 1979), vol. 2, 97-128. Integrat
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a l'obra Las escribanias catalano-aragonesas desde Ramoén Berenguer IV a la minoria de
Jaime | (Saragossa: Institucién Fernando el Catolico, 1983), vegeu la seva col-laboracié amb
ARAGO CABANAS, A. M. «Las escribanias reales catalano-aragonesas de Ramon Berenguer
IV a la minoria de Jaime I», Revista de archivos, bibliotecas y museos 80 (1977): 421-42, «Los
registros de cancilleria de la Corona de Aragoén (Jaime | y Pedro Il) y los registros pontificios»,
Annali della Scuola speciale per archivisti e bibliotecari dell’Universita di Roma (també publi-
cat com a /Il Congresso intemazionale di diplomatica) 12 (1972): 2639 i la seva contribuci6 al
festscrift de Battelli Paleographica diplomatica et archivista, vol. 1, 295-303.

BISSON, Thomas, ed. Fiscal Accounts of Catalonia Under the Early Count-Kings (1152-1213)
(Berkeley: University of California, 1983), 2 vol. Vegeu també la recerca financera relacionada
Conservation of Coinage: Monetary Exploitation and Its Restraints in France, Catalonia, and
Aragon (1000-c. 1225 dC) (Nova York: Oxford University Press, 1979), esp. 50-63, 74-103.

BURNS, R. I. Society and Documentation in Crusader Valencia, primer volum de la seva obra
Diplomatarium of the Crusader Kingdom of Valencia: The Registered Charters of Its Conqueror,
Jaume I, 1257-1276 (Princeton, Nova Jersei: Princeton University Press, 1985).

Vegeu O’'CALLAGHAN, J. «The Medieval Archives of Castile-Leon», TAYLOR, N. «Medieval
Catalonian Wills: Familial Charter Evidence in the Archives» i MCCRANK, L. J. «Archival De-
velopment in the Crown of Aragon». Dins: Discovering History in the Archives of Spain & Por-
tugal, editada per L. J. McCrank (Binghamton, Nova York: Haworth Press, 1992 [1993]), com
també Primary Sources and Original Works: 2, num. 3-4 (1992), edici6 especial.

Vegeu la comparacio6 de la butlla (1016) de Sant Pere de la Portella, la butlla falsa de Santa
Cecilia de Montserrat i la butlla (1002) de Silvestre Il a Sant Cugat del Vallés segons Ramon
d’Abadal i de Vinyals: «L’abat Cesari fundador de Santa Cecilia de Montserrat i pretés arque-
bisbe de Tarragona. La falsa butlla de Santa Cecilia», a la seva obra Dels visigots als catalans,
ed. Jaume Sobrequés i Calicd, La formacié de la Catalunya independent (Barcelona: Edicions
62, 1970), vol. 2, 25-55.

Amb relaci6 ala carta de Cesari, vegeu ABADAL | VINYALS, ja esmentat, 29-30, conservat als
arxius de Vic, pergami 76. Es interessant que es consideri auténtica a I'obra de FLETCHER,
Richard, St. James Catapult (Oxford University Press, 1984; vegeu les pagines 78-81) qui, de
manera inexplicable, retreu els problemes d’autenticacié simplement a un «text desespera-
dament corrupte». Vegeu MCCRANK, Lawrence J. «Restoration and Reconquest in Medieval
Catalonia: The Church and Principality of Tarragona, 971-1177» dissertaci6 inédita, Universitat
de Virginia, 1974, vol. 1, 91-96, i també «Forgeries in the Archives: A Long Hispanic Tradition»,
una sessi6 dedicada a la deteccid de falsificacions als arxius medievals i moderns i a les fal-
sificacions espanyoles als arxius del Nou Mén al congrés de la Societat d’arxivers nordameri-
cans (Society of American Archivists) celebrada a Houston, Texas, el 1980.

MCCRANK, Lawrence J. «La restauracién y la reconquista abortiva de Tarragona, 1076-1108»,
Cuadernos de Historia de Espafia 61-62 (1979): 145-245.

Astruc Bonsenyor, identificat per Trenchs Odena. «La cancilleria de Jaime I: Cancilleres y
escribanos», Paleographica, diplomatica et archivistica Batelli (g.v.), Il, 119.

En aquest cas céelebre, el rei Felip August ho va perdre tot: els documents fiscals que demos-
traven la propietat dels seus dominis, el seu segell i els cofres de documents publics. Aquest
incident va fer que altres monarques preferissin viatjar amb llibres de transcripcions. Ja entrat
el segle Xlll, les copies d’aquests registres s'acceptaven aparentment com a proves sense
recorrer als pergamins originals solts.

Els arxius familiars locals primitius eren baronials, no reials ni imperials, per aixo sbn anome-
nats «comtals» en al-lusi6 a comes o comte abans de la uni6 de I’Aragé i Catalunya. Aquests
arxius comtals provenen dels arxius familiars i es van convertir en arxius governamentals
lentament, a mesura que la dinastia estenia el seu poder cap a diferents comtats. Els arxius
familiars van persistir, perd han estat més destruits fora de la proteccio eclesial o estatal. Es
per aixo que avui es conserven menys documents d’aguesta mena que es puguin examinar.
El que resta és molt informatiu en questions d’historia local i de la vida quotidiana, i també
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sobre el comerg i els intercanvis, com demostren els documents de la familia Vivas; vegeu
BONNASSIE, Pierre «Une famille de la campagne barcelonaise et ses activités économiques
aux alentours de I’An Mil», Annales du Midi 76 (1964): 261-303.

UDINA MARTORELL, F. Guia histérica y descriptiva del Archivo de la Corona de Aragén (Ma-
drid: Ministerio de Cultura, 1986), 21-23.

Es molt possible que provinguin de les capses de reliquiaris dels primers temps del cristia-
nisme, pensades per ser exposades i rebre culte, perd també portatils en cas d’amenaca o
desastre. Potser siguin «descendents» de I'antiga capsa que es feia servir a 'imperi Roma i
que semblava una capsa de barrets moderna a les quals s’hi introduien rotlles verticalment
que es podien recuperar a partir de I'etiqueta corresponent. El diminutiu, capsula, feia referén-
cia a capses més petites o0 arquetes, que de vegades semblaven carteres o motxilles d’anar a
col-legi, per les connotacions amb les tasques del capsarius, un esclau a les families romanes
que acompanyava els nois a les escoles i on es transportaven les tauletes i instruments d’es-
criptura. Capsella és encara més diminutiu i significa cofret, a mig cami entre una capseta on
guardar les monedes i una capsa de seguretat personal; és sindnim del terme «caixa» que
es fa servir a la llengua romang per referir-se a les entitats de diposit. EI masculi capsus és
una versié més gran que al-ludeix a vagons o compartiments de carruatges prou grans per
transportar-hi persones, en comptes de ser transportats per les persones. Vegeu LEWIS C. T.
i SHORT, C. A Latin Dictionary (Oxford: Clarendon Press, 1966 [1? ed., 1879]), 288.

TAYLOR, «Medieval Catalonian Wills», fig. 1, basada en I'obra de BARAUT, C. Els documents
[dels segles IX-XIl] conservats a I'Arxiu Capitular de la Seu d’Urgell, publicada en forma de
serie a Urgellia: Anuari d’estudis historics dels antics comtats de Cerdanya, Urgell i Pallars,
d’Andorra i la Vall d’Aran, 2: 7-145; 3: 7-166; 4: 7-186; 5: 7-158; 6: 7-243; 7: 7-218; 8: 7-149; i 9:
7-312, cont.

BURNS, a Diplomatarium, |, 15, s’estima més considerar aquests diposits «protoarxius» tot
analitzant-los «generosament». Arriba a la conclusié seglent: «No és cap sorpresa que el
veritable fundador dels arxius com a instituci6 seriosa va ser Jaume el Conqueridor» (pagines
16-17).

Aquesta reconsolidacio6 al poder és confirmada per 76 documents, gairebé tres per any (2,9).
Del seu fill, Ramon Borrell (992-1017), han sobreviscut cent dinou documents, el que equival a
un ritme de produccié de documents que dobla 'anterior (4,8 per any), sobretot després de la
reconstrucci6 de Barcelona cap a finals de mil-lenni.

L'abundor de documents procedents d’aquesta fase primitiva de produccié de documentacié
comtal que s’han conservat augmenta amb el pas del temps; aixd indica una intensificacié del
govern formal i el desenvolupament d’un sistema de suport als escrivans. De I'epoca dels dos
primers comtes (Guifré | [870-97] i Il [897-911]), només han sobreviscut 33 pergamins (dels
anys 899-913 ultra una copia del 968), el que dona una mitjana de menys d’'un document a
I'any. Cap document de Barcelona com a tal no va sobreviure a partir d’aquell moment, tot i
que els escrivans de Besalu i la Cerdanya en van produir 54 per a Mir6 1l (897-927) i els seus
socis Sunifred Il (897-950) i Sunyer (911-47, mort el 950) fins a I'any 966; és a dir, I'equivalent
a 1,6 documents/any durant aquest periode de govern fragmentari. Berenguer Ramon | (1018-
35) és recordat per 122 documents (1016-37), 5,8 a I'any. Aquest conjunt de pergamins de
I’ACA és [suprimiu: es troba] a les carpetes 1-41, segons la numeracié d’Udina Martorell, Guia
ACA, 173-74. Aquests ritmes de producci6 contrasten amb I’epoca de Ramon Berenguer |, que
té una mitjana anual de 17 documents, més del triple que en els casos anteriors, arran de la
llarga durada de la seva potestat (1035-76), com acredita el seu sobrenom, «el Vell».

SANCHEZ BELDA, Luis, «Archivo de la Corona de Aragén». Dins: Diccionario de historia de
Espana, 22 ed., editat per BLIEBERG, German (Madrid: Revista de Occidente, 1968), I, 318-
19.

Vuitanta-tres manuscrits en el cas de Ramon Berenguer Il (1076-82) i noranta-dos en el de
Berenguer Ramon Il (1083-96), el que equival a menys de 13 documents per any en conjunt.
Cal destacar que 32 dels 83 documents de Ramon Berenguer (el 38%) van ser redactats entre
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els anys 1082-83, és a dir, durant 'any seguent al seu assassinat. La relacié entre aquesta
onada d’activitat escripturaria i el tragic fratricidi mai no s’ha estudiat adequadament. Quaran-
ta-un manuscrits (14 per any), la produccié de documents més extensa fins a aquell moment.
Série de pergamins de I'’ACA que es troba a les carpetes 41-107 (Anfés I-Jaume 1), segons la
numeraci6é d’'Udina Martorell, Guia ACA, 174, en una taula per a 392 carpetes (fins al 1700),
pagines 172-82.

ACA, Canc. Perg. R. B. IV, f. 233, ed. Bisson, Fiscal Accounts, Il, nim. 1 a-q, pagines 3-29.
Vegeu un tractament anterior a DE HINOJOSA, Eduardo, El régimen sefiorial y la cuestion
agraria en Catalufa durante la Edad Media (Madrid, 1905; reimpressio, Obras [Madrid: Acade-
mia de la Historia, 1955], 315-323), 180-92 (tot i que es va equivocar en la data de I'inventari);
BALARI | JOVANY, Josep, Origenes histéricos de Catalufia, 22, ed. A. Griera y Gaja (Sant
Cugat del Valles: Instituto Internacional de Cultura Romanica, 1964), I, 550-56. Per coneixer
estudis interpretatius més recents vegeu BONNASSIE, Pierre, La Catalogne du milieu du Xe
a la fin du Xle siecle. Croissance et mutations d’une société (Université de Toulouse-le Mirail,
1975-76), |, 450-75 i BISSON, Fiscal Accounts, |, 23-77.

ACA Canc. Reg. 2, format per 161 pergamins datats a partir de I'any 1066 i afegits fins al
1514,

ACA, Reg. Canc., num. 3. Vegeu UDINA MARTORELL, Guia, 185; MCCRANK, Tarragona, Il
619. ARAGO i TRENCHS, «Los registros» (pagina 28); aquesta recopilacio tarragonina pot
considerar-se un cartulari dins d’una série de registres, tot i que és un pobre reflex de la gran
produccio de cartularis del segle precedent.

CLANCHY, a Memory to Written Record, 42-43, calcula que encara menys documents, fins i
tot només I'1% dels produits, van sobreviure fins als reis anglesos.

BONNASSIE, La Catalogne, 107; en va fer servir aproximadament uns 4.400 durant el seu
estudi sobre la Catalunya anterior al segle XII.

CLANCHY, a Memory to Written Record, 44 (grafic), obté les dades de MURRAY, A. «Pope
Gregory VIl and His Letters», Traditio 22 (1966): 166 i JAFFE, Philip, Regesta Pontificum Ro-
manorum (1882); VAN CAENEGEM, R. C., ed., «Writs in England from the Conquest to Glan-
vill», dins: Selden Society Publications 72 (1959): 4 i FAWTIER, Robert, The Capetian Kings of
France, traduit per L. Butler i N. J. Adam (1962), 8.

BISSON, Thomas, a «The Problem of Feudal Monarchy: Aragon, Catalonia, and France»,
Speculum 53 (1978): 474 escriu, quant a 'augment de la documentacié durant el regnat de
Felip 1l, que «un cop més, la importaci6 d’estadistiques no ha d’exagerar-se. Molts dels actes
comptats més amunt [1.400 documents reials dels anys 1180-1215, dels quals 100 correspo-
nen a la definicié de drets reials i 70 dels quals] van ser preservats només als registres i al
Tresor des Chartes, que van ser creats a I'epoca de Felip August. Aixi i tot, és dificil d’'escapar
a la conclusi6é que aquests diposits eren necessaris precisament perqué llavors, per primer
cop, els documents d’homenatge i sobre els feus es multiplicaven de forma rutinaria». Reac-
ciona amb escepticisme a I'observacié de John Baldwin que «coneixem Felip com a rei feudal
perque va ser ell qui va comencar a recopilar proves, i perqué aquestes han sobreviscut».
Bisson adverteix el seglient: «Per tot el que sabem, pero, també podria ser consequéncia del
fet que va ser Felip qui va comencar a crear les proves i afortunadament no és necessari de
confiar només en les dades que han sobreviscut per arribar a la conclusié que probablement
va succeir aixi». Aquestes observacions son pertinents per a les practiques dutes a terme al
sud dels Pirineus, encara que els reis del nord-est d’Espanya no van acceptar el model feudal
en la seva totalitat.

A «The Problem of Feudal Monarchy» (460-78), T. Bisson assenyalava les diferéncies entre la
construcci6 de I'estat a la Corona d’Aragd, on els comtes-reis es recolzaven en els drets de re-
galiaien el poder heretat basat en el dret roma més que en els costums feudals, d’'una banda,
i Franca i altres monarquies feudals, d’una altra, on es basaven en els feus i en mecanismes
territorials per definir els seus dominis.
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A «The Problem of Feudal Monarchy» (468), Bisson caracteritza les formes feudals del nord-
est peninsular com a més arrelades en el dret roma que en els costums locals, més una
questié d’administracié publica que de dret privat: «Les estructures vassallatiques i feudals,
militars i econdmiques, eren apéndixs d’una autoritat construida tedricament sobre la fidelitat
i la majestat romanistiques. Els grans princeps-comtes empeltaven, de fet, els costums francs
(o neofrancs) dels feus als principis romans-visigotics d’ordre public. Aquests governants con-
tinuaven considerant les concessions feudals recompenses condicionals provinents del do-
mini public, i aquestes concessions podien donar-se a qualsevol nivell... El dret dels feus era
encara una part de I'administracié publica».

CANELLAS LOPEZ, inclou un recompte a «Cancillerias catalano-aragonesas» (369) de 7.000
pergamins i 20.000 documents de paper; és a dir, 27.000 en total fins a Jaume Il (vegeu
I'estudi de tots els arxius catalans elaborat per TRENCHS ODENA, J. «El documento condal
catalan», obra ja citada). BISSON, T., assenyala a Medieval Crown of Aragon (190) que les
masies catalanes, construccions rurals fortificades amb edificacions annexes, sovint conser-
vaven pergamins que dataven del segle XIV en endavant «tan vells com les pedres toscament
treballades de les propies cases». Encara hi ha arxius familiars dispersos circulant als cercles
d’antiquaris, alguns dels quals han trobat recentment una nova estada als Estats Units, a la
biblioteca Spencer Library de la Universitat de Kansas i entre les col-leccions especials de la
Universitat de Georgetown. Amb tot, Bisson remarca que «els documents civils i eclesiastics
conservats al llarg dels territoris de I'antiga corona sén relativament abundants, potser com a
cap altre lloc d’Europa; aquest tresor nacional deu la seva existencia en part a una negligén-
cia inndcua i en part a la tolerancia dels modernitzadors, perd sobretot a I'orgull d’un poble
pel qual el seu passat medieval manté la seva vivesa i immediatesa. Aquest patrimoni tan ric
encara és lluny d’haver revelat tots els seus secrets».

Segons cita BURNS, Diplomatarium, |, 15, qui destaca que I'edicié6 de 250 documents dels
arxius comtals per part d’Udina Martorell (Barcelona, 1951) no revela «res sobre les exiglies
propietats dels comtes».

Vegeu ALTISENT, Poblet, 20-99; MCCRANK, «Monastic Inland Empires and the Mediterra-
nean Coastal Reconquest in New Catalonia, 1050-1276», dins: Spain and the Mediterranean,
editat per TAGGIE, B. et al. (Kirksville, Missouri: Thomas Jefferson University Press, 1992),
21-34.

AHN (Madrid), Secci6 «Clero», Poblet, carpetes nim. 1992-2290; Santes Creus, carpetes
num. 2756-2812.

BISSON, Fiscal Accounts, |, prefaci, vi.

FINISTRES Y DE MONSALVO, J. Historia del real monasterio de Poblet (Cervera i Tarragona,
1753-1765), 5 vol.

RIUS SERRA, ed., Cartulario de Sant Cugat, en 3 volums, (citat més amunt).

Nombre de documents, per década, que han sobreviscut als principals centres cistercencs de
la frontera de la Catalunya Nova. Archivo Histérico Nacional, Madrid, Ser. «<monasticos»:

Decades

abans del 1149

1150

1160

1170

Poblet

176

124

185

313

Santes Creus

44

65
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Vegeu MCCRANK, Lawrence J. «The Frontier of the Spanish Reconquest and the Land Acqui-
sitions of the Cistercians of Poblet, 1150-1276», Analecta Cisterciensia 29 (1973): 57-78.

Aquesta classificacié no era, com pensava Theodore R. Schellenberg (a Modern Archives.
Principles and Techniques [Chicago: Universitat of Chicago, 1956], 65-67), una mena de clas-
sificacié bibliotecaria. Els documents s’agrupaven a partir de I'entitat de creacio, la regi6 i la
data en series ordenades naturalment, seguint una forma rudimentaria de provinenca i principi
d’evoluci6 de I'ordre original.

MARTINEZ FERRANDO, J. E., a Archivo de la Corona de Aragén (31-33), associa I'adquisicié
de manuscrits classics a les biblioteques monastiques i episcopals del nord amb el creixement
dels arxius comtals a Barcelona. Altres destaquen l'arribada de codexs en escriptura bene-
ventana durant el segle dotze, quan Barcelona era aliada de Génova i Pisa.

CLANCHY, a «Cartularies», Memory to Written Record, 79-80, assenyala I'origen monastic
tant de les croniques com dels cartularis i defineix aquests Gltims com a «col-leccié de titols-
actes copiats en un registre per a més seguretat». Els contrasta amb la practica, més antiga,
de les taules i els relats cronologics i manté que, a Anglaterra, els cartularis «eren el producte
de la inseguretat que provocava la conquesta normanda i la guerra civil durant el regnat del
rei Esteve i, juntament, de la competitivitat més gran entre cases monastiques pel que fa a
adquisicio6 i la conservaci6 de terres». Aquesta observacié podria ser igualment apropiada
per al nord-est de la peninsula Iberica, perque la produccié de cartularis va ser afavorida per
les cases religioses més grans i els capitols catedralicis que patien per conservar les terres
frontereres guanyades abans d’haver de competir amb un nombre creixent de repobladors
seglars. Els quirografs codificats servien per a la mateixa finalitat i tenien una forma semblant
a totes dues regions europees, malgrat les distancies.

Mentre que Trenchs Odena va poder identificar 36 escrivans creadors de documents comtals
entre els anys 1135 i 1160 («Escribanos de Ramén Berenguer IV», 7-8), la seva analisi de la
cancelleria de Jaume | («Cancilleria de Jaime |», 115-22) va donar com a resultat una llista de
20 escrivans que feien servir la insignia reial (1218-1273), 24 que feien de notaris (1218-1268),
77 escrivans al servei del canceller i el rei, més 4 més per a les reines Elionor i Violant i 27 al
servei dels infants Alfons, Jaume i Pere, a més de la seva esposa Contanca. Aix0 suggereix
que, en un segle, la burocracia dels escrivans de la corona s’havia quadruplicat. Tal com va
succeir, de fet, amb els arxius.

CLANCHY, Memory to Written Record, 46.

Cart. Sant Cugat, vol. 1, num. 218; comentat també per BONNASSIE, La Catalogne, |, 26,
nam. 31.

ACA, Canc. Perg., RB lll, nam. 252. L'aparici6 periodica de llibres de comptabilitat, pero, es
vincula amb l'oficina dels batlles locals o agutzils, que eren oficials al servei de la corona,
especialment durant el regnat d’Alfons I, segons ARAGO CABANAS, «Folium, rotuus y liber»
299, esp. num. 299.

Arxiu capitular de Vic, manuscrit Cartulari de Santa Maria de I’Estany.

PONS | MARQUES, Joan, ed., Cartulari de Poblet, edicié del manuscrit de Tarragona (Bar-
celona, 1938), que és el minor o el cartulari més petit, conservat a Tarragona: Biblioteca Pu-
blica de Tarragona, manuscrit 241: Llibre Blanch: Cartulari menor de Poblet (segle XllI). Vegeu
I’equivalent del monestir germa, BPT MS. 169, Llibre Blanch: Cartulari del monestir de Santes
Creus (segles XII-XIll). Els pergamins solts de Santes Creus foren portats a Madrid juntament
amb la série de pergamins de Poblet, AHN, carpetes 1992-2073 (960-1200 només), en el cas
de Poblet, i carpetes 2756-68, Cartulario mayor de Santes Creus (925-1201); vegeu AHN sign.
1325, codex 992B, Cartulario mayor de Poblet (1152-1311). Els darrers documents datats del
cartulari proporcionen un terminus ante quem per determinar en quin moment va tenir lloc
aquesta tasca compilatoria de gran envergadura als voltants de Tarragona.
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Malauradament, el gran cartulari de la catedral de Tarragona s’ha perdut; possiblement fou
destruit durant la Guerra Civil. Encara existia al tombant de segle XX, I'Gltima vegada que el
consulta per dltima vegada MORERA | LLAURADO, Emili, Tarragona cristiana. Historia del
arzobispado de Tarragona y del territorio de su provincia (Cataluia la Nueva) (Tarragona, sen-
se paginar, 1898-99), 2 vol. Hi ha un altre conjunt de documents que fou reunit a Tarragona un
cop el principat va reintegrar-se a la Corona d’Arag0; vegeu Arxiu Arxidiocesa de Tarragona,
Cartulari A.B. de I'arquebisbe Benet de Rocaberti. El gran cartulari en quatre volums de Bar-
celona encara no ha estat editat, tot i que fa més d’'una década que fou anunciada la seva
publicaci6. Es pot accedir als seus documents mitjangcant MAS, Josep, Notes historiques del
bisbat de Barcelona (Barcelona, 1906-21), 13 vol.

Volums ACA, Cartulari de Tortosa.

La Seu d’Urgell, arxiu capitular, manuscrit Liber dotaliorum ecclesiae Urgellensis (comenca-
ments del segle XIll); conté 766 documents en 2 volums; vegeu la série més extensa editada
per Cebria Baraut, 1978- (1.449 documents publicats fins ara).

Arxiu Diocesa de Girona, Cartulari «Carles Many» i, a I’Arxiu Capitular de Girona, el Llibre
Vert. Vegeu l'index del cartulari a cura de BOTET | SISO, Joaquim, «Cartoral de Carles Many:
Index cronologic» Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona 3 (1905-06) i
4 (1907-08).

SANCHEZ BELDA, Diccionario, |, 318; «Los Templarios de la Corona de Aragén. indice de
su cartulario del siglo Xlll», Boletin de la Real Academia de la Historia 2 (1898): 451-63; 23
(1898): 90-105.

Cal tenir en compte que un cartulari és una forma de registre per a tots els documents oficials
i formals. Com a tal és més selectiu que un registre general de tots els documents (entrants i
sortints) i preserva la seva forma final més que no pas un esborrany de documents de sortida,
com seria el cas dels registres de protocols o esborranys. Aquests definicions, pero, foren
prou aclarides durant el segle XIX (per exemple a MULLER, FEITH i FRUIN, Manual, 168-70,
191, 206). Fins llavors encara hi havia confusions provocades pels usos locals i la gran varietat
de sindnims (com ara repertoire per al-ludir a «registre»).

ACA, Pere lll, Canc. 56, f. 96v, segons la cita de BURNS, Diplomatariwn, |, 49-50, esp. n. 4:
«Nos indigeamus aliquibus scriptis seu instrumentis quos esse credimus in nostro cartholario
barchinonensi; mandamus vobis quatenus registros, instumenta et scripturas dicti cartholarii
nostri hostendatis».

MCCRANK, «Libraries, medieval», DMA 7: 557. Pel que fa a la terminologia, vegeu MATEU |
LLOPIS, Felip, «<Carta>, <liber>, <littera>, <pagina>y <tomus> en la Bibliografia y Diploma-
tica hispanas», Biblioteconomia 27 (1970): 19-28.

Els sistemes de registre més antics d’Europa han estat rastrejats fins arribar a Roma, on els
magistrats conservaven notes privades o commentarii per al seguiment de la seva agenda
diaria i que al seu moment eren transcrits i afegits als diaris del tribunal (commentarii diurni) en
ordre cronologic. Els sistemes primitius només mantenien dues linies paral-leles d’entrada i de
sortida; posteriorment es relacionaven els dos registres del mateix afer mitjangant referéncies
encreuades. Theodore Schellenberg considera que els sistemes de registre que combinaven
i feien servir indexs separats per agrupar documents sobre una mateixa qiiestio sén «més
avancats», a la seva obra Modern Archives (65-67). No esmenta com a referéncia les practi-
ques ibériques, pero cita Galbraith (69) per destacar I'enrotllament de cartes reials per part del
capella i el 1199 del canceller del rei (és a dir, una série de rotlles) com a primers métodes de
registre sistematic medievals. Vegeu GALBRAITH, V. H. Introduction to the Use of the Public
Records (Oxford: Oxford University Press, 1934). Val a dir que Burns (Diplomatarium, |, 49)
s’estima més de considerar els cartularis «protoregistres» perqué no inclouen una indicacio
del registre in situ i perqué, malgrat ser simultanis a la produccioé i I'enviament, sén creats ar-
tificialment a posteriori. Els «veritables registres» a ’ACA, és a dir, aquells que eren registrats
immediatament després de la seva produccid, no van arribar a ser sistematics fins al regnat de
Jaume |. Naturalment, si els registres rudimentaris foren substituits per cartularis i inicialment
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eren eines temporals que amb el temps esdevenien llibres de cartes formals, llavors podriem
arribar a la conclusié que els «veritables registres» de Jaume | no s6n necessariament els
primers registres simultanis en relacié a la producci6 d’escrivania, siné els primers autdonoms,
les primeres ajudes a la cerca discretes i independents.

Vegeu BISSON, Fiscal Accounts i MCCRANK, «La anatomia fiscal del periodo de post-res-
tauracion de la Iglesia de Tarragona. Una revisién de las Rationis Decimarum Hispania (1279-
80)», Hispania: Revista Esparnola de Historia, 45 (1985 [1986]): 245-97.

Aquests exemples tan il-lustratius sobre la fe dels escrivans en la tecnologia de I'escriptura i
en la capacitat de conservar el que s’ha escrit sorgeixen dels preambuls i protocols dels do-
cuments catalans del segle XIl de I'obra de ZIMMERMAN, Michel, «Protocoles et préambules
dans les documents Catalans du Xe au Xlle siécle: Evolution diplomatique et signification
spirituelle», Mélanges de la Casa de Velazquez, parts 1-2, 11 (1974): 41-77 i 11 (1975): 51-79,
citat a la part 2, p. 79 sobre els documents publicats el 9 de gener del 1165 (MONSALVATJE
| FOSSAS, Francesc, ed., Coleccion diplomatica del condado de Besalt [Olot, 1889-1907],
I, p. 11); 7 maig del 1168 (VILLANUEVA, Jaime, ed., Viaje literario a las iglesias de Espana
[Madrid: Real Academia de la Historia, 1851], vol. 16, num. 14, 259); 11 de desembre del 1178
(VILLANUEVA, VL[1806], vol. 5, 269) i, finalment, un document sense publicar del 27 de febrer
de 1198 de Santa Maria de Ridaura (ACA, manuscrit Ridaura, nim. 16).

BONNASSIE, Pierre, La Catalogne (1974), 2 vol. Bonnassie analitza estadisticament els do-
cuments datats entre els anys 900 i 1150 dels arxius catalans de Sant Benet de Bages, les
catedrals de Vic (825 manuscrits) i Barcelona (1.064 manuscrits), els arxius comtals de Bar-
celona (1.350 manuscrits) i altres inclosos als arxius de Poblet (91 manuscrits) anteriors a la
seva fundacio; vegeu esp. les notes i grafics al vol. Il, 885-93. Els grafics mostren un creixe-
ment espectacular de la documentaci6 a Barcelona, tant de 'església com del govern comtal,
després de Ramon Berenguer | i cap als voltants de I'any 1050, quan I'index de producci6 de
centres com Vic o el Bages havia davallat. El punt de maxima activitat al Bages sembla ser
I'any 1010, amb un augment sobtat i després un declivi a partir d’aquest punt, mentre que la
produccié més regular de Vic indica la importancia continuada d’aquest centre durant el segle
onze, amb un declivi durant el dotze.

Usatges de Barcelona, editat per Ramon d’Abadal i de Vinyals i Ferran Valls Taberner (Barce-
lona, 1913) es basa encara en l'antiga interpretacié (1876) de Balari Jovany, Origenes histori-
cos de Cataluna ll, 452-501.

La datacio6 dels Usatges, redactats primerament sota el govern de Ramon Berenguer | i fins al
de Ramon Berenguer IV, un cop reconquerides Lleida i Tortosa, va ser suggerida per Ramon
d’Abadal després de la seva col-laboracié amb Ferran Valls i Taberner, ed., a Usatges de Bar-
celona, dins: Textos de Dret Catala (Barcelona, 1913), perd no fou examinada en profunditat
fins a 'obra de Bonnassie La Catalogne, Il, 711-28. Va ser matisada, perd, per BASTARDAS |
PARERA, Joan, a Sobre la problematica dels Usatges de Barcelona (Barcelona, 1977).

Gesta comitum Barcinonensium, ed. per BARRAU-DIHIGO, L. i MASSO TORRENTS, J. (Bar-
celona, 1925).

Cart. Sant Cugat, num. 1002 (27 de juny del 1155), citat per ZIMMERMAN, M. a «Protocoles et
préambules», part 2, 78. Zimmerman argumenta que les formules anteriors tendien a expres-
sar el sentiment religids o descriure proposicions teologiques més que no pas citar precedents
historics.

Es possible que per a aquells homes sense alfabetitzar, ser inscrits a un llibre tingués certes
connotacions magiques, no gaire diferents de les d’algunes tribus que consideren que ser
fotografiat és perillos perqué la imatge captura I'esperit. Lesglésia es comportava d’aquesta
manera quan vinculava els ritus sagramentals com ara el baptisme o la confirmaci6, amb
I'enrolament (en el sentit literal d’escriure el nom personal en un rotlle continu al qual I'individu
podria unir-se als seus avantpassats i la progénie) o els certificats que commemoraven actes
originals. Aquests costums moderns tenen el seu origen en les practiques dels escrivans
medievals.
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MUNDO, Anscari M. «El pacte de Cazola del 1179 i el <Liber Feudorum maior>: notes pa-
leografiques i diplomatiques», X Congrés d'historia de la Corona d’Aragé (Saragossa: CSIC i
Ayuntamiento de Zaragoza, 1979- ), ll, 119-29. Ramon de Caldes va néixer cap a I'any 1135,
possiblement a Caldes de Montbui, i era fill de I'agutzil Porcell de Caldes. Va entrar al capitol
de la catedral de Barcelona el 1156 i n’esdevingué dega cap al 1162; treballava tant per al capi-
tol com per a la cancelleria reial després del 1178 i resta al servei del rei fins a la seva mort.
Vegeu com a referencia MAS, Josep, Notes historiques vol. 11, nim. 1767-2069. Mas consi-
dera que Ramon de Caldes va viure entre el 1161 i el 1199, com destaca ROSELL, Miquel, ed.,
Liber Feudorum Maior, 1, vii; vegeu BISSON, «Ramon de Caldes» i el seu resum biografic a
Fiscal Accounts, |, 93-97.

BURNS, Diplomatarium, 1, 17 (il-lustraci6 2).
BONNASSIE, La Catalogne, |, 26.

BISSON, Thomas, «Ramon de Caldes (c. 1135-c. 1200): Dean of Barcelona and King’s Minis-
ter». Dins: Law, Church, and Society: Essays in Honor of Stephan Kuttner, editat per Kenneth
Pennington i Robert Sommerville, (Philadelphia: University of Pennsylvania, 1977), 288.

BISSON, «Ramon de Caldes», 286.

Per conéixer un exemple d’aquests documents financers posteriors a 1151 vegeu BISSON,
ed., Fiscal Accounts, 171 documents editats, 1151-1211.

BISSON, Medieval Crown of Aragon (51-52); al treball previ «Problem of Feudal Monarchy»
(468), Bisson caracteritza el LFM, malgrat el seu titol, com un «llibre de registre de la propie-
tat dedicat als drets de propietat o reversio; no hi ha motiu per suposar que estés vinculat a
cap esforg sistematic per reforcar els drets sobirans o les obligacions vassallatiques». Ho
considera el resultat de la dependéncia de la corona en els instruments escrits i els arxius per
contrarestar la tendéencia dels titulars de feus a convertir les seves propietats de domini pablic
en alous o propietats lliures; és a dir, propietat privada. En aquest sentit, el LFM hauria servit
per a la mateixa finalitat que els cartularis monastics i eclesiastics: protegir els dominis de
I’església de les apropiacions seculars.

ROSELL, Miquel, LFM, |, prefaci, p. vii-xi, reconstrueix la procedéncia dels manuscrits des
del segle XIV.

ACA, Registres 4 i 287, respectivament.

La distribucié dels documents no permet considerar-lo un rotulus o rotlle, perd tenint en comp-
te que foren incoporades miniatures als marges centrals, de tal manera que no seria possible
de cosir els plecs, només resta la carpeta de documents solts com a opci6 viable ates el for-
mat. Durant aquest periode de formacio6 de la historia de I'arxivistica no hi havia la seguretat
que la série de documents solts, susceptibles de ser esgarriats o perduts, prevaldria respecte
a la codificacié o la introducci6 en rotlles, com va passar als arxius anglesos, famosos per les
seves series de rotlles. Perd hi ha almenys dos registres que foren produits en forma de rotlle
a la Corona d’Arago, un del segle Xlll i un inventari del 1151. D’altres que també potser havien
estat rotlles foren transformats al tombant del segle en séries soltes. Els escrivans miraven
de no escriure a la vora de la costura, de manera que només caldria desfer-la i retallar les
membranes que contenen més d’un document a trossets, tot formant aixi pergamins solts.
Posteriorment foren produits altres documents, quan ja s’havia experimentat prou amb els
rotlles, perd potser eren rotlles commemoratius amb més significacié iconografica per a usos
cerimonials que no pas funcions documentals. Un exemple d’aixd podrien ser les dues tires
de pergamins de Sant Pere de Roda del 1357, conservades a Vic, les quals contenen deu i
vint-i-un documents cadascuna, a més d’un altre de creat per a Alfons el Magnanim I'any 1424
(ACA, Canc., perg., Alfons IV, nim. 206).

Per a una definicié diplomatica, vegeu GIRY, Arthur, Manuel de diplomatique (Paris, 1894),
212-13; pel que fa a ’'ACA, vegeu ARAGO CABANAS, Antoni M. «<Folium>, <Rotulus>, <Li-
ber>, en la documentacioén catalano-aragonesa (s. xi-xi)», Paleographica diplomatica et archi-
vistica: Studi in onore di Giulo Battelli. Dins: Storia e letteratura, raccolta, 139-40 (Roma: Ed. di
Storia e Letteratura, 1979), 294-303, especialment 298.
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«Que existe, en nuestra cancilleria, un periodo de vacilacion entre el registro-rolla y el regis-
tro-codice» ARAGO i TRENCHS, «Los Registros», 39; perd no consideren altres formes de
transicié com la carpeta ni relacionen el cartulari codificat amb I’experimentacio de diferents
formats. Si que ho fa, pero, Aragd Cabanfas a la seva obra «Folium, rotulus y liber» 300-03, a
la qual hi inclou un apendix amb una classificaci6é de la documentacié medieval catalanoara-
gonesa (principalment de I’ACA) segons els formats: (1) documents «compaginats» del segle
Xl i copiats en una Unica membrana plegada en quarts per tal de produir quatre seccions,
cadascuna amb un document copiat, (2) volums a partir de Ramon Berenguer IV, als quals
els documents es llegeixen de dreta a esquerra ad seriatum en una tira, (3) rotlles a partir de
Ramon Berenguer |, als quals els documents es llegeixen de dalt a baix ad seriatum, (4) com-
pilacions verticals de dos documents relacionats en un mateix pergami, (5) dissenys verticals
de tres 0 més documents de forma semblant a un rotlle (el primer dels quals data del 1067),
(6) rotlles de comptabilitat, el més antic dels quals és un rotlle de 70 documents del mones-
tir d’Obarra conservat a I'’Archivo Histérico Nacional (manuscrit 1238), també representat a
les produccions vigatanes. La mateixa barreja de formats és evident a Anglaterra també en
aquesta época, per exemple a partir del 1170; vegeu CLANCHY, «Rolls or Books», Memory to
Written Record, 105-15.

Encara que se sol considerar que els registres sempre eren enquadernats, se sap molt poc
de la transici6é entre la manipulaci6é dels manuscrits de fulls solts col-locats a capes dintre de
cofres que eren amuntegats als prestatges dels armaria i 'enquadernaci6 tot formant codexs
que eren instal-lats plans en comptes de drets, i posteriorment el retorn als fulls solts conser-
vats drets en carpetes per facilitar la recuperaci6 perd sense cosir ni codificar. Els pergamins
i documents en paper de I'ACA foren enquadernats i col-locats en capses de vitel-la durant
el regnat d’Alfons Il (1285-1291), segons els manuscrits de '’ACA més antics, Liber inventarii
monumentorum regii archivi Barchinonae, «l. registre ab posts cubertes de vedell ab bolles
de llato, de temps del rey n. Anfos antich», segons la cita d’Arag6 i Trenchs a «Los registros»,
32, num. 55. No s’han descobert documents conservats a I’ACA que donin pistes sobre els
formats originals. Els plecs trobats als originals sovint s’han atribuit a la tramesa per correu,
més que no pas a la instal-lacio arxivistica, que sempre s’ha considerat que era plana, tal com
il-lustra el frontispici del LFM.

* Lautor fa referéncia a la coberta del nimero de The American Archivist que conté aquest
article, on fou reproduida aquesta miniatura del LFM].

Naturalment, alguns rotlles de l'antiguitat tardana es llegien com les tires de la Tora. Les
il-lustracions s’entremesclen entre els textos d’esquerra a dreta com si s’haguessin desple-
gat, gairebé com els guions il-lustrats que es fan servir a les produccions multimeédia; aixo
contrasta amb els documents sequencials Unics, pensats per ser llegits de dalt a baix. Tot
i que la Corona d’Arag6é sembla haver tingut pocs contactes directes amb la cancelleria del
papa Joan XllII al tombant del mil-lenni que facin pensar en imitacions, la tira de lectura vertical
podria haver imitat les llargues tires de papir conservades al Museu Diocesa de Vic (il-lustracio
a ABADAL | VINYALS, Dels visigots als catalans, |1, oposada a la p. 49).

Larxiver Tomas Pardo explica la decisi6 d’enquadernar el registre el dia 4 de desembre de
1807 en una carta certificada annexada al cartulari i transcrita per ROSELL, Miquel, a Liber
Feudorum Maior, |, viii-ix, nim. 4. Va fer una comparacio6 del que restava amb els indexs, que
indicava que l'original estava format per 489 «hojas» al primer volum i 399 al segon. El volum
que s’ha conservat només contenia 88 folis (183 documents) que han sobreviscut, dels quals
59 (118 documents) provenien del primer volum original i 29 (65 documents) del segon.

Si va ser originalment dissenyat per a una carpeta, de manera que cada full fos independent
dels altres, llavors podria concloure’s que els copistes no haurien continuat els textos d’un foli
a laltre, sind que haurien deixat espais en blanc i comencat cada foli amb un nou document.
Com que aquest no és el cas, no pot considerar-se que els folis s’havien de fer servir com
a fulls apaisats gegants. Aquest format potser pretenia evitar interpolacions a la série, tot
garantint flexibilitat per desplegar la informacié. Aquesta experimentacié de formats reflecteix
un recorregut similar als sistemes d’arxiu per aconseguir una flexibilitat més gran abans del
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naixement de la tecnologia informatica actual. «Un registre no ha de ser un volum, i actualment
probablement no ho sera; més probablement sera una enquadernacié a la qual s’hi poden
afegir fulls predissenyats», segons les observacions de COOK, Michael, a Archives Adminis-
tration: A Manual for Intermediate and Smaller Organizations and for Local Government (Kent,
Anglaterra: William Dawson & Sons, Ltd., 1977), 100.

MUNDO, M., «El pacte de Cazola», 119-32.

ACA Canc., perg., Alfons | (numeracié catalana), nim. 268, il-lustraci6 a MUNDO, «El pacte
de Cazola», 129, lamina 1.

ACA, Canc. perg. Alfons | (numeracio catalana), nim. 292, citat a MUNDO, «El pacte de Cazo-
la», 128, num. 26. Loriginal perdut fou elaborat per al rei Alfons VIII pel seu escriva, el mestre
Geraldus. La copia de Ramon va ser autenticada: «Hoc est translatum fideliter translatatum».

LFM, folis 16, 63v, 73, 75, 78, 79v, 22-22v. MUNDO, a «El pacte de Cazola», 124-25, argu-
menta la identificacié autdgrafa basant-se en una llista de paraules hispanes, I'a amb doble
trag, la D prehumanistica, I'E vertical, els tragcos de creu quadrada de la F, la fen ziga-zaga, la
g gotica, lai, m, n, i ubeneventanes, la L de tragos de creu quadrada, la M majuscula, I'elegant
R, la S de doble punt, la s gotica, la z en angle, la lligadura ct, la classica et i I'abreviacio6 est.

LFM, folis 56-56v, inclou documents del 1194 (LFM ed., vol. I, nam. 412-13) i 1196 (nUm. 414),
potser a consequéncia de la transicié cap al regnat de Pere |, documentat per primer cop
I'abril del 1196, poc després de la mort del seu pare. MUNDO, «El pacte de Cazola», pensa
que aquests documents posteriors al 1192 hi foren afegits a posteriori, després de la recopila-
ci6 principal, perqué les transcripcions no tenen les inicials vermelles que apareixen a altres
textos.

Altres notaris i escrivans contemporanis identificats son Pere de Corro, Bernat de Caldes,
Guillem de Bassa i Berenguer de Parets, encarregat de copiar el 1239 el pacte de Cazola als
documents del litigi que enfrontava les seus de Tarragona i Toledo amb relaci6 a la linia d’in-
formacié del nou sufragani de Valéncia: MUNDO, «<El pacte de Cazola», 123, 127. Considera, a
més (126), que el document nim. 632 datat el 1192 també és obra de Ramon de Sitges (LFM,
f. 69, ed. vol. Il, 138-39).

Evidentment, el codex no sempre ha estat anomenat Liber Feudorum Maior. També es co-
neixia amb un altre nom una mica modificat: Liber Feudorum Vicariarum Cathaloniae, un reflex
del seu Us per part dels oficials reials en lloc del propi rei, i amb un titol molt més general i
discret: Libri domini regis, que sembla minvar 'émfasi suprapirinenc en els feus. Es possible
que els titols s’afegissin al registre quan fou enquadernat anteriorment, almenys aixo és el que
especula el seu editor Miquel Rosell a Liber Feudorum Maior, 1, vii.

Segons destaca BISSON a «Problem of Feudal Monarchy», 468, sobre el LFM 1: nim. 247,
254. Després va caracteritzar el codex com a «llibre de registre de la propietat dedicat als
drets de propietat o reversio; no hi ha motiu per suposar que estés vinculat a cap esforg sis-
tematic per reforcar els drets sobirans o les obligacions vassallatiques. Al contrari, mostra el
princep hereu retent homenatge a determinats feus davant dels seus prelats en un moment en
queé el rei de Franga estava aconseguint evitar aquests actes».

Aquesta representaci6 podria haver-se considerat una ofensa reial, la qual cosa déna un altre
motiu pel qual el Liber Feudorum Maior no va arribar a completar-se i presentar-se davant
d’Alfons | i, menys encara, davant del seu fill, el temperament del qual hauria fet que la idea
semblés més insensata. La majoria de manuscrits que mostren la presentacié d’un llibre per
part d’un escriva al seu patrod representen el benefactor en una posicié central prominent i el
presentador en una actitud suplicant, sovint agenollat. Independentment de les sospites que
planteja I'esdeveniment representat al LFM, la miniatura mostra de manera inquestionable la
pretensié de centralitzaci6 de poder de la burocracia emergent i de ministres com Ramon de
Caldes, qui, malgrat ser un diaca, assumeix la posici6 d’'acompanyant fins llavors reservada
pels artistes a la reina o a un bisbe. Fins aleshores un arxiver no havia ocupat aquesta posi-
cio.
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No només l'inventari de Ramon Berenguer IV (ACA, Canc. perg. RB 1V, 233) tingué un format
de rotlle de cinc membranes cosides les unes amb les altres (de 294,6 x 22,5 cm) (ed. BIS-
SON, Fiscal Accounts, Il, nim. 1, 3-29), siné que, a més, després de I'any 1300 dues compila-
cions de cancelleries van retornar al format de tira (un per als documents alfonsins recopilats
postumament al tombant del segle i un altre per a Jaume Il que data de I'any 1269 (ACA, Canc.
Perg., Alfons |, 275; Jaume |, 1598). Vegeu ARAGO i TRENCHS, «Los registros», 29. Son rotuli
relativament curts (18 documents de 271 cm i 27 de 515 cm, respectivament) en comparacio
amb els rotlles de cancelleria anglesos, 1199-1230. Els rotlles esmentats del 1357 i anys pos-
teriors semblen ser de caire més cerimonial, encara que en el cens o document d’inventari de
Sant Joan de les Abadesses s'utilitza un rotlle, tal com destaca ARAGO CABANAS a «Folium,
rotulus, y liber», 298.

BURNS, a Diplomatarium, |, 16, elogia Miquel Rosell, qui «va reconstruir amb enginy el conjunt
a partir de copies disperses». ROSELL, LFM ed., |, explica al prefaci que va basar-se en un
index del segle XIV creat en copiar els encapcalaments i incipits dels folis del LFM.

CLANCHY, Memory to Written Record, 79. BISSON, a Medieval Crown of Aragon, 51, consi-
dera el LFM com «un dels registres administratius més antics (i treballats) de la monarquia
medieval».

ARAGO i TRENCHS, a «Los registros» 28, consideren el LFM «una compilacién que podria
ser considerada como una especie de precedente dentro de la serie. Creemos mejor que el
citado manuscrito se mantiene en la linea de los Cartularios catalanes de la época», en al-lusi6é
als previament comentats de San Cugat, Poblet i Santes Creus, pero també al Cartulari de
Tavérnoles, editat per J. Soler Garcia (Castell6 de la Plana, 1964).

Per comprendre millor els costos d’aquesta producci6 en termes actuals es podria comparar
amb un projecte d’edicio i publicacio per part i a carrec de la National Historical Publications
and Records Commission de documents historics, més enlla dels costos de produccié i con-
servacio dels documents originals. Un exercici semblant al que vaig practicar amb els meus
alumnes de bibliografia historica (assignatura que pretén ensenyar la produccié de llibres
medievals pertinent per a I'orientaci6é evidentment practica dels professionals moderns) seria
fer un calcul aproximat que permetés il-lustrar comparativament els costos: 870 folis = 435 folis
dobles 0 435 moltonines, més la ma d’obra de 10 o més escrivans, un rubricador i almenys dos
miniaturistes a temps parcial, a més a més del temps dedicat per I'arxiver a cercar i aplegar els
originals destinats a ser copiats... tot aixo podria estimar-se en uns 100 sous per escriva, divi-
dits per 2 per les mitges jornades, el que equival a 6.000 sous 0 més de ma d’obra i uns 1.300
més per a materials, basats en les vendes dels moltons, o 7.300 sous dividit per 300 sous (un
scutage anual mitja per a un cavaller del segle XIl al nord-est d’Espanya) = als serveis de 24
cavallers, cada un dels quals rebia dues o tres vegades més que la retribucié d’un escriva. Un
scutage corresponia als ingressos necessaris perque un cavaller preparés un cavall i portés
armes (és a dir, armadura, seguici i el cost de mantenir una cavalleria de la qual refiar-se’n),
és a dir, noblesa baixa, el que podria equiparar-se amb un sou de classe alta baixa actual al
voltant, pel cap baix, de 100.000 ddlars anuals, el que voldria dir que el LFM va costar I'equi-
valent a 2.400.000 dolars! No cal dir que aquestes extrapolacions son perilloses per la seva
inexactitud, perd serveixen per posar de manifest que aquests projectes de codificacio eren
extraordinariament cars. Aquest exercici de calcul retroactiu ajuda a entendre el cost dels ar-
xius medievals i explica I'index modest (en termes actuals) de produccié de documents abans
que el paper fos adoptat com a material acceptable i econdmic.

CLANCHY, Memory to Written Record, 114-15.
BISSON, Medieval Crown of Aragon, 50.

ACA, Perg. RB Ill, nim. 174; també citat per BISSON, Fiscal Accounts, |, 97. Pel que fa a la pér-
dua ocasional de documents per part de Jaume |, vegeu BURNS, Diplomatarium, |, 21, on se
cita el Llibre del repartiment de Valencia, editat per Antoni Ferrando i Frances, et al. (Valéncia:
Garcia eds., 1978), num. 243 i una série d’esdeveniments relacionats, 53-54.
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Burns va traduir reparari com a «restaurar», més que no pas «reparar», la qual cosa denota
una lectura platonica i idealitzada més que un eémfasi aristotélic en l'objecte fisic. La idea era
restaurar I'ordre tant de la série documental com de I'ordo o sistema socioecondmic i politic
sotmesos a ordenacid, mentre que la idea de la restauracio era mantenir la unié de la reformu-
lacié legal, el canvi de format dels escrivans, la reforma religiosa i I'ideal cristia de restauracio
de ’home.

Aquest interessant procediment de substitucidé fou creat perqué «havien extraviat o perdut
I'instrument esmentat i no podien trobar-lo, i tampoc no sabien on era» I'any 1260 a Santa
Linya, a prop d’Urgell (ACA, Canc. Jaume |, perg. 1622, traduit per BURNS, Diplomatarium, |,
53-54, nim. 15).

BURNS, Diplomatarium, 1, 54; demostra que es va donar credit al document incorporat mi-
tjiancant el testimoni i la signatura dels testadors. Si posteriorment s’afegia una transcripcié a
la série solta, com ara una mena d’interpolacio, la data de la transacci6 original podia confon-
dre’s facilment amb la data d’inserci6 al document vigent.

BISSON, Conservation of Coinage, 76-83 pel que fa a les reencunyacions i les confirmacions
del dret de batre moneda i els valors de les monedes durant la década de 1170; vegeu la seva
obra Fiscal Accounts, |, 78-121 per obtenir un context econdmic més ampli sobre I'escassetat
monetaria.

Trenchs Odena mirava de posar ordre en els nombrosos arxius de Jaume | tot considerant
que aquesta «xarxa auxiliar» (segons 'anomena Burns a Diplomatarium, |, 21) es coordinava
amb els arxius reials de Barcelona. Si fos aixi, seria la prova de la creaci6 d’un sistema arxi-
vistic amb relacions semblants a les que es donen avui entre els centres de documentacio,
els arxius regionals i els «nacionals» situats a la capital. Se sap, per exemple, que el rei va
ordenar a cases d’ordes religiosos (com és ara els dominicans de Saragossa, el 13 de novem-
bre del 1240) que protegissin documents importants mentre retornava al camp de batalla per
prosseguir la reconquesta i fins que poguessin ser transferits a la torre fortificada per a la seva
conservacié permanent.

Ordres de recuperacié de documents foren aplegades per Francesc de Bofarull i Sans per
il-lustrar I'Gs dels arxius, «Don Jaume y I’Arxiu Reyal», Boletin de la Real Academia de Buenas
Letras de Barcelona 4 (1907-08): 253-54; també citat per BURNS, Diplomatarium, |, 20, nim.
12, que aporta altres ordres dels anys 1260-1261 per recuperar tots els tractats que va establir
amb Castella i, a més a més, per obtenir les «<omnes cartas» relacionades amb el tractat cele-
brat amb Abu Zayd de Valéncia. Burns confirma que Pere Il continua recorrent als arxius com
el seu pare en ordenar transcriure un document (ACA, Pere lll, Reg. Canc. 41, f. 28) del 1278
que recull el nombre exacte de pergamins, documents en paper i tota la documentacié amb o
sense segell pertanyent a Ramon d’Escorna. Aixo palesa I'existéncia d’instruccions detallades
de cerca per part dels escrivans que atenien el rei i suggereix I'existeéncia, també, d’ajudes a
la cerca semblant als arxius.

BURNS, Diplomatarium, 1, 48.

En total, fins al regnat de Jaume |, vint-i-quatre cddexs corresponents a quatre reis: Jaume |,
Pere I, Anfos Ill i Jaume II. Cf. BURNS, Diplomatarium, |, 48-57; ARAGO, A. M. i TRENCHS
ODENA, J. «Los registros de cancilleria de la corona de Aragén (Jaime |y Pedro Il) y los re-
gistros pontificios», Annali Della Scuola speciale per archivisti e bibliotecari dell’Universita di
Roma 12 (1972): 26-39.

Burns, a Diplomatarium, |, 48-49, assenyala que només sén comparables els registres papals,
per aixo es considera sovint que els arxius peninsulars imitaven la metodologia avancada
romana, tot i que ell i altres (Arag0, Trenchs, etc., ja citats) plantegen I'existéncia d'iniciatives
arxivistiqgues contemporanies independents, perd paral-leles, a la Mediterrania al llarg del se-
gle XIIl.

Pel que fa a les practiques angleses, vegeu CLANCHY, Memory to Written Record, 48-49.
Quant al Vatica, vegeu, BOYLE, Leonard E. A Survey of the Vatican Archives and of Its Medie-
val Holdings, dins: Subsidia mediaevalia, | (Toronto: Pontifical Institute of Mediaeval Studies,
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1972), 100-05 i la comparacié dels procediments de regalia papals i catalanoaragonesos a
ARAGO CABANAS i TRENCHS ODENA, «Registros», ja citat (nam. 113).

BURNS, a Diplomatarium, |, 54-55, assenyala que els registres fiscals s’inicien el 1253 i que,
malgrat que les entrades son sistematiques a partir del 1257, la seva sistematitzacié imme-
diata suggereix alguna mena de comengament avancat o «protoregistre» (coincideix amb CA-
SULA, Francesco Cesare, Carte reali diplomatiche di Giovanni il Cacciatore, re d’Aragona,
riguardanti I'ltalia, dins: Coleccién de documentos inéditos del Archivo de la Corona de Aragon,
48 [Barcelona: ACA, 1970, publicat anteriorment a Padua: Universita degli studi di Cagliari,
sense data)).

Burns, Diplomatarium, |, 52.

Vegeu l'analisi de Burns sobre les descripcions d’Alfons X el Savi de la cancelleria i el nota-
riat a Lle6-Castella durant el segle Xlll a la seva obra Diplomatarium, |, 38- 43; vegeu també
ARRIBAS ARRANZ, Filemon, «Los registros de la cancilleria de Castilla», Boletin de la Real
academia de historia 162 (1968): 171-200 i 163 (1969): 143-62.

BOUARD, A. de, Manuel de diplomatique, 191-93.
ARAGO i TRENCHS, «Los registros», 38.

ARAGO i TRENCHS, a «Los registros», 31-32, considera que I'tis més reculat del paper es va
fer als libri notularum o actes de Vic, a la Catalunya Vella, ben bé durant el decenni del 1230,
i també a les muntanyes de la Catalunya Nova, al castell-refugi de Siurana (1229-30). Pels
volts del decenni del 1240, aquesta practica s’estenia cap al nord, a Queralt, Manresa, Santa
Pau i Baga.

Investigat en detall a BURNS, Diplomatarium, |, 56, 156-81. L'autor ja havia exposat aques-
ta tesi, perd, molt abans a «The Paper Revolution in Europe: Crusader Valencia’s Paper In-
dustry—A Technological and Behavioral Breakthrough», Pacific Historical Review 50 (1980):
1-30.

BURNS, Diplomatarium, 1, 9; en un altre apartat de «Paper Revolution in Europe», 30, conclo-
gué que «el paper d’aquest segle, i també en gran manera d’aquest indret, Xativa, representa
un aveng tecnologic a la historia europea més destacable que les guerres i els reis. Més que
a cap altre lloc, la notable incorporaci6 del paper a I'eminent ofici de governar va comencar
aqui, i la transformacio psicoldgica que implica comenca aqui; de manera que, essencialment,
el mén modern comenca aqui. Com el dret roma i el primer escriva notarial, aquesta revolucio
del paper posa els fonaments de I'era moderna».

L'dltima onada de produccio6 de cartularis en forma de cddexs sembla que data de la primera
década del segle XIV com una mena de retorn conservador per part dels scriptoria monastics
en un moment en qué els escrivans reials afinaven els registres, encara que els van arribar
a enquadernar en diferents series de codexs. Els cartularis enquadernats continuaven sent
Utils per a propietats relativament estables, perd esdevingueren ingestionables com a docu-
ments governamentals, especialment en un pais que vivia una rapida expansio territorial. Els
registres en paper posteriors, que alguns han anomenat cartularis (ARAGO i TRENCHS, «Los
registros», 28, num. 23), incloent-hi el <Diversorum> de Jaume Il (ACA, Canc. Regs. 24-25),
que es descriuen com a «cartulario regio formado en tiempo de Jaime II» son recopilacions
comparativament menys formals que els grans cartularis dels segles XllI i XIIl. A tot estirar,
eren obres d’imitacioé que aportaven comoditat i servien de referéncia.

Huici recopila 1.483 documents datats entre el 1217 i el 1276, la majoria dels quals sén ante-
riors als registres sistematics; vegeu HUICI MIRANDA, Ambrosio, ed., Coleccién diplomatica
de Jaime |, el Conquistador (Valéncia: Hijo de F. Vives Mora, 1916-20), 3 vol., 6 a I'edici6
reimpresa i ampliada Documentos de Jaime | de Aragon, ed. Maria Desamparados Cabanes
Pecourt, dins: Textos Medievales, 49-51 (Valéncia: Anubar, 1976- ).

MARTINEZ FERRANDO, Archivo, 6, 11.
BURNS, Diplomatarium, 1, 25.
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BOFARULL, Prosper de, ed., Coleccion de documentos inéditos de la Corona de Aragén (Bar-
celona: ACA, 18), VI, 259. Vegeu la llista d’arxivers i directors a UDINA MARTORELL, Guia,
150-52. [En traduir al catala, substituim Passeya per Perseya, que és la transcripcié d’aquest
cognom acceptada per la bibliografia més recent].

Traduccié de Burns a Diplomatarium, vol. 1, 22 del text extret de RUBIO | LLUCH, Antoni, ed.,
Documents per l'historia de la cultura catalana mig-eval (Barcelona: Institut d’Estudis Catalans,
1908-21), I, 137-38, doc. 129: «pro recognoscendis et conservandis instrumentis, scripturis, et
registris que in archivo nostro regio Barchinone recondita sunt, ne corrosionibus tinearum seu
arnarum morsibus vastari valeant seu consumi, prout [h]actenus diversimode sunt corrosa».

BURNS, a Diplomatarium, 1, 18, num. 7, basant-se en ADROER | TASIS, Anna Maria, El palau
reial major de Barcelona (Barcelona: Ajuntament de Barcelona, 1979), especula que aquesta
ubicaci6 era un romanent de la funcié defensiva capital del praetorium a les ciutats romanes.
Lal-lusi6 a «public» és important perque els documents recuperats dels arxius eren sotmesos
a I'escrutini dels tribunals. Posner va equivocar-se en afirmar que «pot atribuir-se a la Revo-
lucié Francesa I'accessibilitat dels arxius per a la consulta privada» i en limitar els exemples
anteriors de privilegis a uns quants erudits com ara Gerénimo Zurita (1512-80) i la seva recerca
reflectida a Annales de la Corona de Aragon: «Development Since the French Revolution»,
29.

Jaume |l reitera les al-lusions del seu homonim als arxius palatins, on el rei va buscar docu-
ments conservats «in archivio nostre curie» o «in archivio palacii nostri barchinonensis», tal
com assenyala a BURNS, Diplomatarium, |, 18, basant-se en cites als documents de Jaume |l
de FINKE, H., ed., Acta aragonesia 1, xxvi.

La residencia dels templers presumiblement comprenia estances per al rei quan era a Bar-
celona, per la qual cosa s'anomenava palau en el sentit de palatium o indret elevat i protegit.
Altres emplacaments utilitzats pel rei també s’anomenaven palaus, sense les connotacions
associades a la residéncia de Ner6 al turd Palati, famos pels seus espais enormes i el seu luxe
(i, tot sigui dit de pas, també pels arxius). La idea que el palau de Barcelona era una residencia
reial més confortable explica la seva remodelacié per a la seva reina per Pere el Cerimoniés a
les antigues instal-lacions de la fortalesa templera.

«Domum dicti archivi . . . recondita tam in armariis ex caxiisquam extra (...) excuciendo ea a
pulvere», RUBIO | LLUCH, Documents, nim. 129.

El primer notarius comitis gje Barcelona apareix el 1129 i I'scriptor o scriba per als reis de
I'’Arago6 el 1135: TRENCHS ODENA, J., «Los escribanos de Ramon Berenguer 1V», dins: Storia
e letteratura, 139-40 (Roma, 1979), 5-6.

«Claves dicti archivi et armariorum et caxiarum»: RUBIO | LLUCH, Documents, nim. 129.

BURNS (Diplomatarium, |, 23) assenyala que els Unics altres arxius generals que hi va haver
foren fundats molt després, el 1419, a Valéncia, i 1461 a Saragossa, i que aquest fou destruit
per les tropes napoleoniques.

Bernat d’Avercd, per exemple, fou un precursor del segle Xll, perd també arxiver, notari, escri-
va i advocat, tot aixd combinat en un mateix professional generalista. ARAGO CABANAS, A.
M. «Funciones del archivero real en el siglo XIV», Homenaje a Federico Navarro: miscelanea
de estudios dedicados a su memoria (Madrid: Asociacion Nacional de Bibliotecarios, Archi-
veros y Arquedlogos, 1973), 39-52. J. Trenchs Odena («Escribanos de RB IV», 7-19) ha iden-
tificat pel seu nom trenta-sis escrivans que treballaven al servei del comte Ramon Berenguer
IV i tres més a les ordres de Ramir |l a partir del 1135, i també ha establert les dates en que
treballaren. També va descobrir que hi havia sis escrivans que treballaven intermitentment i
a ambdés costats de la frontera entre Catalunya i I’Aragé. Els tretze escrivans catalans més
importants provenien dels capitols de les catedrals de Barcelona i Tortosa, els scriptoria mo-
nastics de Poblet i Santes Creus, els templers i altres centres antics de Besall i Banyoles. Hi
ha deu escrivans més que apareixen ocasionalment, perd sén més dificils d’identificar.

Trenchs Odena identifica una onada creixent de burdcrates literati que treballaven d’escrivans.
El seu augment suggereix una especialitzacié professional, com en el cas dels escrivans
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en cap que hi va haver durant el regnat de Pere II. La jerarquia oficial sota la direccié d’un
canceller sembla que no es va articular fins a I'any 1218: CANELLAS LOPEZ, «Cancillerias
catalano-aragonesas», 359-61.

144 MARTINEZ FERRANDO, ACA, 47-48; UDINA MARTORELL, Guia, 116-18.

145 «[A l'a]mat scriva e tenint las [claus] de nostre Archiu reyal»: ACA, Col. Historia del Archivo,
doc. 613; vegeu UDINA MARTORELL, Guia, 117.

146 ZURITA, Jeronimo de, Anales de Aragén, ed. Angel Canellas (Saragossa: CSIC, Institucién
«Fernando el Catolico», 1970).

147 DIAGO, Francisco, Historia de los victoriossisimos antiguos condes de Barcelona (Barcelona:
Sebastian de Cormellas al Call, 1603), reimprés a Bibl. Hispanica Puvill 2 (Barcelona: Puuvill,
1974).

148 La historia de ’ACA ha estat reconstruida per GONZALEZ HURTEBISE, E., Guia histérico-
descriptiva del Archivo de la Corona de Aragon, dins: Guia historica y descriptiva de los archi-
vos, bibliotecas y museos arqueoldgicos de Espafia (Madrid: Revista de Archivos, Bibliotecas
y Museos, 1916), reimprés el 1920; MARTINEZ FERRANDO, J. E., El Archivo de la Corona de
Aragon, (Barcelona: Ediciones Ayma, 1944), basada en un manuscrit no conservat sobre la
historia de 'arxiu obra del seu predecessor, Gonzéalez Hurtebise; vegeu la seva obra posterior
Archivo de la Corona de Aragon, Guia abreviada (Madrid: Direccion General de Archivos y
Bibliotecas, 1958) i UDINA MARTORELL, F., Guia del Archivo de la Corona de Aragon (1986) i
també l'anterior L’Arxiu de la Corona d’Aragd (Barcelona: Ministerio de Cultura, 1980).

149 Des de l'any 1966 I'ACA fa servir, també, un diposit «satél-lit» per als documents regionals
contemporanis, situat als edificis de I’antiga universitat de Cervera, que cap a mitjan de la de-
cada de 1980 contenia vuit quilometres lineals de documents, segons UDINA MARTORELL,
Guia, 100; idem, Archivo (1980), 53-55.

150 UDINA MARTORELL, F., La puerta de San Jorge (Barcelona: ACA, 1979).

151 CLANCHY, M. T., «Modern in Medieval Education and Government in England», Speculum 50
(1975): 671-88.

152 CLANCHY, Memory to Written Record, 49.

RESUM

Aquest article de Lawrence J. McCrank fou publicat originalment en angles a la
revista The American Archivist, vol. 56 (1993). Es tracta d’'una aportacié valuo-
sa sobre la historia dels arxius de Catalunya durant el periode de formaci6 de
I'estat catala medieval, a partir dels quals, a més, questiona fonamentadament
la visi6 tradicional de la historia dels arxius europeus, que ha tendit a ignorar o
menystenir la importancia i la complexitat de la gestié documental medieval. Aixi
mateix posa un émfasi excessiu en els canvis associats a la Revoluci6 Francesa
i en els lligams que els arxius «nacionals» que en derivaren tindrien amb els de
lantiguitat classica. D’enga de la seva publicacié han estat multiples les apor-
tacions bibliografiques sobre els fons documentals medievals catalans i, també,
les edicions de cartularis, com ara el de la catedral de Barcelona, I'autor del qual
lamentava que encara restés inédit. Cal tenir present, a més, que l'autor s’adre-
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cava, substancialment, al lector nord-america, la qual cosa contribueix a explicar
que ben sovint faci Us de determinats termes historics i geografics o bé incorpori
comentaris o explicacions que s’han d’entendre i valorar en aquell context i que
el lector catala sabra advertir. Malgrat els anys escolats des que es va publicar
I'article, el Consell de Redacci6 de Lligall ha considerat que el seu interés en
justifica la traduccié al catala, perqué facilitara molt més el seu coneixement a

Catalunya i als altres territoris dels reis d’Arago.

RESUMEN

Este articulo de Lawrence J. McCrank fue publicado originalmente en inglés
en la revista The American Archivist, vol. 56 (1993). Se trata de una valiosa
aportacion sobre la historia de los archivos de Catalufia durante el periodo de
formacién del Estado catalan medieval, a partir de los cuales, ademas, cuesti-
ona con fundamento la visién tradicional de la historia de los archivos europe-
0s, que ha tendido a desdefiar o menospreciar la importancia y complejidad
de la gestién documental medieval. Asimismo, pone un excesivo énfasis en los
cambios asociados a la Revolucidn francesa y en los lazos que los archivos
«nacionales» que de ella derivaron tendrian con los de la Antigliedad clasica.
Desde su publicacién han sido multiples las aportaciones bibliograficas sobre
los fondos documentales medievales catalanes y, también, las ediciones de car-
tularios, como el de la catedral de Barcelona, cuyo autor lamentaba que todavia
permaneciera inédito. Hay que tener presente, ademas, que el autor se dirigia,
substancialmente, al lector norteamericano, lo que contribuye a explicar que a
menudo recurra al uso de determinados términos histéricos y geograficos o que
incorpore comentarios o explicaciones que deben entenderse y valorarse en
aquel contexto y que el lector catalan sabra advertir. A pesar de los afios que
han pasado desde que se publico el articulo, el Consejo de Redaccién de Lligall
ha considerado que su interés justifica su traduccion al catalan, porque facilitara
mucho mas su conocimiento en Catalufia y en los otros territorios que pertene-
cieron a los reyes de Aragén.

ABSTRACT

This article by Lawrence J. McCrank was originally published in English in The
American Archivist, vol. 56 (1993). It is a valuable contribution concerning the
history of the archives of Catalonia during the period in which the medieval Ca-
talan state was formed, and based on which, furthermore, he uses evidence to
question the traditional historical view of European archives, which has tended
to ignore or belittle the importance and complexity of medieval records mana-
gement. Likewise, it places excessive emphasis on changes associated with the
French Revolution and the ties that the resulting “national” archives would have
with those of classical antiquity. Since its publication there have been many bi-
bliographical works on the Catalan medieval document collections and also edi-
tions of cartularies, such as that in Barcelona Cathedral, whose author lamented
that they remained unpublished. One should bear in mind, furthermore, that the
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author was largely addressing an American reader, which helps explain that he
often uses historical and geographical terms or includes comments and expla-
nations that should be understood in this context by the Catalan reader. Despite
the fact that it was written many years ago, the Lligall editorial board considered
it worth translating into Catalan, because it will help it to become better known in
Catalonia and other lands once under the king of Aragon.

RESUME

Larticle de Lawrence J. McCrank, publié a I'origine en anglais dans la revue The
American Archivist (vol. 56, 1993), apporte une précieuse contribution a I’histoire
des archives de la Catalogne correspondant & la période de formation de I'Etat
catalan médiéval. En outre, a partir de cette étude, l'auteur questionne, de ma-
niére raisonnée, la vision traditionnelle de I'histoire des archives européen-
nes, qui tend a ignorer, ou tout au moins a ne pas apprécier a leur juste valeur,
I'importance et la complexité de la gestion documentaire au Moyen Age. De fait,
la tradition accorde une importance excessive aux changements survenus lors
de la Révolution francaise et aux liens supposés entre les archives nationales,
créées a cette époque, et les archives de I’Antiquité classique. Depuis cette pu-
blication, les apports bibliographiques sur les fonds documentaires médiévaux
de la Catalogne ont été multiples, ainsi que les éditions de cartulaires, comme
celui de la cathédrale de Barcelone, dont l'auteur regrettait le caractére inédit.
Par ailleurs, il faut savoir que McCrank s’adressait, essentiellement, au lecteur
nord-américain, ce qui contribue a expliquer I'utilisation de certains termes his-
toriques et géographiques ou l'incorporation de commentaires ou d’explications,
qu’il faut comprendre et évaluer dans ce contexte et qu’un lecteur catalan saura
discerner. Malgré toutes les années écoulées depuis la publication de cet article,
le conseil de rédaction de Lligall a considéré que son intérét justifiait sa traduc-
tion en catalan, car cela facilitera sa diffusion en Catalogne ainsi que dans les
autres territoires qui appartinrent aux rois d’Aragon.



